435.

Na osnovu ¢lana 48 stav 5 Zakona o porezu na dohodak fizickih lica (,,Sluzbeni list RCG",
br. 65/01, 37/04 i 78/06 i ,Sluzbeni list CG", br. 86/09, 14/12, 6/13, 62/13, 60/14, 79/15,
83/16, 67/19, 59/21, 146/21, 152/22, 88/24, 133/25 i 160/25), Ministarstvo finansija
donijelo je

PRAVILNIK
0 OBLIKU I SADRZINI INFORMATIVNE PRIJAVE ZA ODREPIVAN]JE AKONTACIJE POREZA
NA PRIHOD OD OSNOVNE SAMOSTALNE I DOPUNSKE PREDUZETNICKE DJELATNOSTI

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuje se oblik i sadrzina informativne prijave za odredivanje
akontacije poreza na prihod od osnovne samostalne i dopunske preduzetnicke djelatnosti (u
daljem tekstu: informativna prijava).

Clan 2

Informativna prijava za odredivanje akontacije poreza na prihod od osnovne samostalne
i dopunske preduzetnicke djelatnosti sadrzi:

1) podatke o poreskom obvezniku, i to:

- poreski identifikacioni broj,

- ime, oCevo ime i prezime;

2) adresu prebivalista/boravista, i to:

- opStina,

- ulica i broj,

- broj telefona,

- e-mail adresa;

3) podatke o samostalnoj djelatnosti, i to:

- djelatnost (osnovna samostalna ili dopunska preduzetnicka djelatnost),

- naziv objekta,

- adresa,

- Ziro racun,

- broj i datum akta o upisu u registar;

4) napomena.

Informativna prijava iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se poreskom organu na obrascu IP -
SOD koji ¢ini sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 3
Informativna prijava iz ¢lana 2 ovog pravilnika podnosi se u jednom primjerku
neposredno ili elektronski upotrebom elektronskih servisa poreskog organa.

Clan 4
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “SluZbenom listu Crne
Gore”.

roj: 10/1-1-040/26-3836/1
Podgorica, 12. februara 2026. godine

Ministar,
mr Novica Vukovig, s.r.



OBRAZACIP - SOD
Crna Gora

(organ uprave nadleZan za poslove naplate prihoda)
Podrucna jedinica

INFORMATIVNA PRIJAVA ZA ODREDIVANJE AKONTACIJE POREZA NA PRIHOD OD OSNOVNE
SAMOSTALNE I DOPUNSKE PREDUZETNICKE DJELATNOSTI

Za poreski period:
Mjesec: 1_I_I Godina: I_I_I_1I_1I do Mjesec: I_I_I Godina:I_I_I_1I_1I

1. PODACI O PORESKOM OBVEZNIKU
1.1. Poreski identifikacionibroj: /_/__ /_ /[ | | [ | || | ]
1.2. Ime, oCevo ime i prezime:

2. ADRESA PREBIVALISTA/BORAVISTA

21.0pstina:  /_/_/ [/ [/ [/ [/ /J [/ [/ [/ [/ [ ]
2.2. Ulica i broj:

2.3. Broj telefona: , E-mail adresa

3. PODACI O SAMOSTALNO]J DJELATNOSTI
3.1. Djelatnost: [ ] osnovna samostalna [_] dopunska preduzetnicka
3.2. Naziv objekta: , adresa: , Ziro racun:
3.3. Broj i datum akta o upisu u registar:

Napomena:




UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE OBRASCA INFORMATIVNE PRIJAVE
OPSTI PODACI O PORESKOM OBVEZNIKU

U opstem dijelu Informativne prijave upisuju se sljedeci podaci:
Za poreski period od __do__upisuje se period obavljanja djelatnosti, u slu¢aju otpocinjanja djelatanosti
u toku godine (primjer: 01.01. - 15.06.2026. godine ili 15.08. - 31.12.2026. godine);

Pod rednim brojem 1: Unose se registracioni podaci o poreskom obvezniku;
Pod rednim brojem 1.1: Unosi se poreski identifikacioni broj poreskog obveznika;
Pod rednim brojem 1.2: Unosi se ime, oCevo ime i prezime;

Pod rednim brojem 2: Unosi se adresa prebivali$ta, odnosno boravista u Crnoj Gori;
Pod rednim brojem 2.1: Unosi se naziv opstine;

Pod rednim brojem 2.2: Unosi se naziv ulice i broj;

Pod rednim brojem 2.3: Unosi se broj telefona i e-mail adresa;

Pod rednim brojem 3: Unose se podaci o samostalnoj djelatnosti;

Pod rednim brojem 3.1: Unosi se znak ,X“ za odgovarajucu vrstu djelatnosti (osnovna samostalna ili
dopunska preduzetnicka);

Pod rednim brojem 3.2: Unosi se naziv objekta i adresa poslovanja (ukoliko obveznik ne obavlja
djelatnost u objektu, potrebna je konstatacija u napomeni), kao i Ziro racun preduzetnika;

Pod rednim brojem 3.3: Upisuje se broj i datum akta, kojim je obveznik upisan u odgovarajudi registar;



DODATAK A: OSNOVNA SAMOSTALNA DJELATNOST

Redr.n OPIS lzn(.)s u
broj eurima
1 OBRACUN AKONTACIJE ZA POREZ NA DOHODAK
1. Planirani prihodi
2. Planirani rashodi
3. Planirani dohodak od osnovne samostalne djelatnosti (1-2)
Oporezivi dohodak (4.1. + 4.2. + 4.3.)
4. 4.1.Dohodak koji se oporezuje po stopi od 0%
4.2.Dohodak koji se oporezuje po stopi od 9%
4.3.Dohodak koji se oporezuje po stopi od 15%
Utvrdeni porez (5.1. + 5.2.)
5. 5.1. Obracun poreza na iznos dohotka koji se oporezuje po stopi od 0% 0,00€

5.2. Obracun poreza na iznos dohotka koji se oporezuje po stopi od 9%

5.3. Obracun poreza na iznos dohotka koji se oporezuje po stopi od 15%

11 OBRACUN AKONTACIJE ZA DOPRINOS ZA PIO I OSIGURANJE OD NEZAPOSLENOSTI

6. Planirani promet

7. Osnovica za plac¢anje doprinosa za obavezno socijalno osiguranje
Obracunati doprinosi (8.1. + 8.2.)

8 8.1. Obracunati doprinosi za penzijsko i invalidsko osiguranje

8.2. Obracunati doprinosi za osiguranje od nezaposlenosti

Potpis poreskog obveznika ili ovlaS¢enog lica:

PIB:

Datum predaje: ___.__. . godine

POPUNJAVA PORESKA UPRAVA
Broj dokumenta: / ; Datum prijema:
Ime i prezime ovlas$¢enog sluzbenika: Potpis:

.___.godine; Datum obrade: __.

.___.godine




DODATAK A: OSNOVNA SAMOSTALNA DJELATNOST

I OBRACUN AKONTACIJE ZA POREZ NA DOHODAK

Pod rednim brojem 1: Unosi se iznos planiranog prihoda;

Pod rednim brojem 2: Unosi se iznos planiranog rashoda;

Pod rednim brojem 3: Unosi se planirani dohodak od osnovne samostalne djelatnost, koji se dobija kao razlika
iznosa iskazanih pod rednim brojem 1 i pod rednim brojem 2;

Pod rednim brojem 4: Unosi se iznos oporezivog dohotka, koji se dobija sabiranjem iznosa iskazanih
pod rednim brojevima 4.1., 4.2.1 4.3,

Pod rednim brojem 4.1.: Unosi se iznos dohotka koji se oporezuje po stopi od 0%;

Pod rednim brojem 4.2.: Unosi se iznos dohotka koji se oporezuje po stopi od 9%:

Pod rednim brojem 4.3.: Unosi se iznos dohotka koji se oporezuje po stopi od 15%;

Upisati ukupan iznos oporezivog dohotka koji predstavlja zbir pojedinacnih iznosa, pod 4.1. iznos
dohotka <8.400,01€, pod 4.2. iznos dohotka > od 8.400,00 < 12.000,01 i pod 4.3. iznos dohodak
>12.000,00€).

Napomena:

U slucaju otpocinjanja ili prestanka obavljanja djelatanosti u toku godine, iznos koji se oporezuje po
stopi od 0% utvrduje se shodno broju dana rada.

Pod rednim brojem 5: Unosi se ukupan iznos utvrdenog poreza, koji se dobija sabiranjem iznosa
iskazanih pod rednim brojevima 5.1.,5.2.1 5.3,

Pod rednim brojem 5.1.: Unosi se iznos 0€;

Pod rednim brojem 5.2.: Unosi se iznos utvrdenog poreza na iznos dohotka koji se oporezuje po stopi
od 9%j;

Pod rednim brojem 5.2.: Unosi se iznos utvrdenog poreza na iznos dohotka koji se oporezuje po stopi
od 15%.

I OBRACUN AKONTACIJE ZA DOPRINOS ZA P10 I DOPRINOS ZA OSIGURANJE OD NEZAPOSLENOSTI
Pod rednim brojem 6: Unosi se iznos planiranog prometa;

Pod rednim brojem 7: Unosi se iznos osnovice za utvrdivanje doprinosa za obavezno socijalno
osiguranje (unosi se iznos osnovice koja se utvrduje u zavisnosti od visine planiranog godisnjeg
prometa, i to:

- do 9.000,00 eura - 60% prosjetne mjesecne zarade u Crnoj Gori;

- do 15.000,00 eura - 100% prosjecne mjesecne zarade u Crnoj Gori i

- preko 15.000,00 eura 150% prosjec¢ne mjesecne zarade u Crnoj Gori, s tim $to se navedeni iznos

mjesene osnovice

mnozi sa brojem mjeseci rada);

Pod rednim brojem 8: Unosi se iznos obracunatih doprinosa, koji se dobija sabiranjem iznosa iskazanih
pod rednim brojevima 8.1.1 8.2,

Pod rednim brojem 8.1.: Unosi se iznos obrac¢unatih doprinosa za penzijsko i invalidsko osiguranje;

Pod rednim brojem 8.2.: Unosi se iznos obrac¢unatih doprinosa za osiguranje od nezaposlenosti.



DODATAK B: DOPUNSKA PREDUZETNICKA DJELATNOST

Redr_n OPIS IZnos u eurima
broj
1 OBRACUN AKONTACIJE ZA POREZ NA DOHODAK
1. Planirani prihodi
2. Planirani rashodi
3. Dohodak od dopunske preduzetnicke djelatnosti (1-2)
4. Utvrdeni porez (3 * 15%)

I1 OBRACUN AKONTACIJE ZA DOPRINOS ZA PIO

Planirani promet

Osnovica za plac¢anje doprinosa za obavezno socijalno osiguranje

Obracunati doprinosi za penzijsko i invalidsko osiguranje

Potpis poreskog obveznika ili ovlaséenog lica:
PIB:

Datum predaje: ___._ . godine
POPUNJAVA PORESKA UPRAVA
Broj dokumenta: / ; Datum prijema: _._.___. godine; Datum obrade: _._.___.godine
Ime i prezime ovla$¢enog sluzbenika: Potpis:




DODATAK B: DOPUNSKA PREDUZETNICKA DJELATNOST

I OBRACUN AKONTACIJE ZA POREZ NA DOHODAK

Pod rednim brojem 1: Unosi se iznos planiranog prihoda;

Pod rednim brojem 2: Unosi se iznos planiranog rashoda;

Pod rednim brojem 3: Unosi se planirani dohodak od dopunske preduzetnicke djelatnosti, koji se dobija
kao razlika iznosa iskazanih pod rednim brojem 1 i pod rednim brojem 2;

Pod rednim brojem 4: Unosi se iznos utvrdenog poreza, koji se utvrduje primjenom stope od 15% na
iznos planiradnog dohotka iskazanog pod rednim brojem 3.

11 OBRACUN AKONTACIJE ZA DOPRINOS ZA PIO
Pod rednim brojem 5: Unosi se iznos planiranog prometa;
Pod rednim brojem 6: Unosi se iznos osnovice za pla¢anje doprinosa za obavezno socijalno osiguranje
(unosi se iznos osnovice koja se utvrduje u zavisnosti od visine ostvarenog, odnosno planiranog
godiSnjeg prometa, i to:

- do9.000,00 eura - 60% prosjecne mjesecne zarade u Crnoj Gori;

- do 15.000,00 eura - 100% prosjecne mjesecne zarade u Crnoj Gori i

- preko 15.000,00 eura 150% prosjecne mjesecne zarade u Crnoj Gori, s tim S$to se navedeni iznos

mjesecne osnovice mnozi sa brojem mjeseci rada);

Pod rednim brojem 7: Unosi se iznos obracunatih doprinosa za penzijsko i invalidsko osiguranje, koji se
utvrduje primjenom stope od 10% na iznos planirane osnovice za pla¢anje iskazane pod rednim brojem
6.



436.

Na osnovu ¢lana 50 stav 4 Zakona o poreskoj administraciji (,,Sluzbeni list RCG”, br.
65/01 i 80/04 i "Sluzbeni list CG", br. 20/11, 28/12, 8/15, 47/17, 52/19,145/21, 15/25 i
160/25), Ministarstvo finansija donijelo je

. NAREDBU
O NACINU UPLATE JAVNIH PRIHODA

Predmet
Clan 1
Ovom naredbom propisuju se racuni na koje se vrsi uplata javnih prihoda.

Drzavni raCuni za uplatu javnih prihoda
Clan 2

Drzavni racuni na koje se vrsi uplata javnih prihoda su:

a) Evidencioni racuni Poreske uprave:

1) Jedinstveni racun poreza na dohodak fizickih lica i doprinosa za obavezno socijalno
osiguranje:

- 820-30000-74 Jedinstveni raCun poreza na dohodak fizickih lica i doprinosa za
obavezno socijalno osiguranje;

2) Porez na dohodak fizickih lica (za obaveze koje dospijevaju do 31. decembra 2010.
godine):

- 820-11111-93 Porez iz liénih primanja zaposlenih kod pravnih lica;

- 820-11112-90 Porez iz li¢nih primanja zaposlenih kod fizickih lica;

- 820-11113-87 Porez na ostala licna primanija;

- 820-11121-63 Porez na prihode od samostalne djelatnosti po stvarnom dohotku;

- 820-11122-60 Porez na prihode od samostalne djelatnosti - u pausalnom iznosu;

- 820-11131-33 Porez na prihode od imovine i imovinskih prava;

- 820-11141-03 Porez na prihode od kapitala;

- 820-11151-70 Porez na kapitalne dobitke;

- 820-11161-40 Porez na dohodak po godiSnjoj prijavi;

3) Porez na dobit pravnih lica:

- 820-12111-03 Porez na dobit rezidentnog pravnog lica;

- 820-12112-97 Porez na dobit nerezidentnog pravnog lica;

- 820-12113-94 Porez po odbitku na dividende i udjele u dobiti;

- 820-12114-91 Porez na dobit po odbitku na autorske naknade, kamate i druge
prihode koji se isplacuju nerezidentima;

- 820-12115-88 Porez po odbitku na prihode isplacene rezidentnim fizickim licima po
osnhovu otkupa upotrebljavanih proizvoda, poluproizvoda i poljoprivrednih proizvoda;

- 820-12116-85 Porez po odbitku na prihode ispla¢ene nerezidentnim fizickim licima po
osnovu otkupa upotrebljavanih proizvoda, poluproizvoda i poljoprivrednih proizvoda;

- 820-12117-82 Porez po odbitku na prihode isplaéene nerezidentnom pravnom licu po
osnovu izvodenja estradnog, zabavnog, umjetnickog, sportskog ili slicnog programa u
Crnoj Gori;

- 820-12118-79 Porez na kapitalne dobitke koje na teritoriji Crne Gore ostvari
nerezidentno pravno lice od drugog nerezidentnog pravnog lica i rezidentnog ili
nerezidentnog fizickog lica;



- 820-12119-76 Porez na prihode po osnovu izdavanja u zakup pokretne ili nepokretne
imovine koje na teritoriji Crne Gore ostvari nerezidentno pravno lice od lica koje nije
duzno da obracunava, obustavlja i uplacuje porez po odbitku;

- 820-12120-73 Porez po odbitku na isplate izvrSene po osnovu zajma, odnosno
pozajmice sa ili bez kamate fizickim licima, kao i u slu¢aju produzenja roka otplate zajma
odnosno pozajmice;

- 820-12121-70 Porez po odbitku na prihode isplaéene po osnovu raspodijele
likvidacionog ostatka pravnim licima;

4) Porez na promet nepokretnosti:

- 820-13111-10 Porez na promet nepokretnosti;

5) Porez na dodatu vrijednost:

- 820-15111-24 Porez na dodatu vrijednost;

- 820-15112-21 Porez na dodatu vrijednost na usluge stranih lica;

6) Novcane kazne:

- 820-19200-76 Novcane kazne koje izri¢e Poreska Uprava;

7) Koncesione i druge naknade:

- 820-41111-12 Naknada za koriS¢enje voda;

- 820-41112-09 Naknada za izvadeni materijal iz vodotoka;

- 820-41118-88 Naknada za zastitu voda od zagadivanja;

- 820-41113-06 Naknada za koriS¢enje Suma;

- 820-41114-03 Naknada za koriS¢enje morskog dobra;

- 820-41115-97 Naknada za koriS¢enje rudnog bogatstva;

- 820-41117-91 Naknada za koris¢enje mineralnih sirovina;

- 820-41120-82 Naknada za koriS¢enje rezultata geoloskih istrazivanja;

- 820-41123-73 EkoloSka naknada za investicije;

- 820-41124-70 EkoloSka naknada na promet naftnih derivata koju placa zagadivac;

- 820-41125-67 Ekoloska naknada za ispustanje zagadujuéih materija u vazduhu;

- 820-41126-64 Naknada za priredivanje lutrijskih igara na srecu;

- 820-41127-61 Naknada za priredivanje posebnih igara na srecu;

- 820-41136-34 Naknada za izgradnju autoputeva;

- 820-41137-31 Ekoloska naknada za stvaranje i deponovanje opasnog otpada;

- 820-41138-28 Ekoloska naknada za koriS¢enje supstanci koje uniStavaju ozonski
omotac;

- 820-41139-25 Posebna naknada za upravljanje otpadom;

- 820-41140-22 Koncesiona naknada za izgradnju i upravljanje lukom nauti¢kog
turizma - marinom;

- 820-41144-10 Fiksni dio naknade za priredivanje posebnih igara na srecu;

- 820-41141-19 Posebna naknada na investicije za izgradnju objekata na teritoriji
crnogorskog primorija;

- 820-41142-16 Koncesiona naknada za upravljanje medicinskim otpadom;

- 820-41143-13 Koncesiona naknada za koris¢enje vodnog energetskog potencijala za
proizvodnju elektricne energije u malim hidroelektranama;

- 820-41147-98 Koncesiona naknada za valorizaciju nepokretnih kulturnih dobara;

- 820-41145-07 Naknada za povrsinu;

- 820-41146-04 Naknada za proizvedenu naftu i gas;

- 820-41148-95 Koncesiona naknada za koriSéenje prirodnog bogatstva u podrucjima
sa prirodno-ljekovitim svojstvima i drugim prirodnim vrijednostima radi izgradnje
objekata, odrzavanja, koris¢enja i modernizacije postojecih objekata;



- 820-41128-58 Ostale naknade;

8) Ostali drzavni prihodi:

- 820-51111-82 Prihodi od oduzete imovinske koristi i sredstva dobijena prodajom
oduzetih predmeta u prekrsajnom, krivicnom i drugom postupku;

- 820-51112-79 Sredstva po osnovu troskova prinudne naplate i troSkova prekrsajnog
postupka;

9) Porez na promet:

- 820-61116-40 Poseban porez na promet upotrebljavanih motornih vozila, plovnih
objekata, vazduhoplova i letilica;

- 820-61117-37 Porez na upotrebu motornih vozila i drugih dobara;

- 820-61115-43 Porez na premiju osiguranje;

10) Dospijeli a neplaceni porezi i doprinosi i drugi javni prihodi:

- 820-71111-28 Dospijeli a neplaceni porezi i doprinosi i drugi javni prihodi;

11) Ukinuti javni prihodi:

- 820-61111-55 Porez na promet proizvoda;

- 820-61112-52 Porez na promet usluga;

- 820-25344-74 Porez na imovinu (zaduZenja do 31. decembra 2002. godine);

12) Naknada za koriS¢enje komunalnih dobara od opsteg interesa:

- 820-42000-61 Naknada za koriS¢enje komunalnih dobara od opsteg interesa (lokalni
prihod);

13) Takse:

- 820-31111-39 Taksa na karticu mobilne telefonije;

- 820-31112-36 Taksa na tarifno brojilo za mjerenje utroska elektri¢ne energije;

- 820-31113-33 Taksa na kablovski prikljucak;

- 820-31114-30 Taksa na upotrebu duvanskih proizvoda u ugostiteljskim objektima;

- 820-31115-27 Taksa na upotrebu elektroakusticnih i akusti¢nih uredaja u
ugostiteljskim objektima nakon 24 Casa;

14) Doprinos za socijalno osiguranje za novozaposlene (za obaveze prije 31. decembra
2010. godine)

- 820-80000-36 Doprinos za socijalno osiguranje za novozaposlene;

15) Prihodi Fonda penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore (u daljem tekstu: PIO)
(za obaveze prije 31. decembra 2010. godine):

- 820-81111-98 Doprinos za PIO zaposlenih, iz privrede;

- 820-81112-95 Doprinos za PIO zaposlenih, iz neprivrede;

- 820-81113-92 Doprinos za PIO fizickih lica koja obavljaju samostalno djelatnost kao
0SNOoVNO zanimanje;

- 820-81114-89 Doprinos za PIO na isplaéena li¢na primanja i druge prihode zaposlenih
iz privrede kojima se staz osiguranja racuna sa uvecanim trajanjem;

- 820-81121-68 Doprinos za PIO za zaposlene na teret poslodavca, iz privrede;

- 820-81122-65 Doprinos za PIO za zaposlene na teret poslodavca, iz neprivrede;

- 820-81123-62 Doprinos za PIO na isplaéena li¢na primanja i druge prihode zaposlenih
iz neprivrede, kojima se staz osiguranja racuna sa uvecanim trajanjem;

- 820-81131-38 Doprinos za PIO od fizickih lica koja su vlasnici, nosioci prava ili
plodouzivaoci poljoprivrednog ili Sumskog zemljista;

- 820-81141-08 Doprinos za PIO lica koja ostvaruju prihode od autorskih prava,
patenata i ugovora o djelu;

- 820-81151-75 Doprinos za PIO - dobrovoljno osiguranje;

- 820-81161-45 Doprinos za PIO za dokup staza;



16) Prihodi Fonda za zdravstveno osiguranje Crne Gore (za obaveze prije 31. decembra
2010. godine):

- 820-82111-08 Doprinos za zdravstveno osiguranje zaposlenih kod pravnih lica, iz
privrede;

- 820-82112-05 Doprinos za zdravstveno osiguranje zaposlenih kod pravnih lica, iz
neprivrede;

- 820-82113-02 Doprinos za zdravstveno osiguranje fizickih lica koja obavljaju
samostalnu djelatnost kao osnovno zanimanje;

- 820-82121-75 Doprinos za zdravstveno osiguranje fizickih lica koja su u radnom
odnosu koji pada na teret poslodavca, iz privrede;

- 820-82122-72 Doprinos za zdravstveno osiguranje fizickih lica koja su u radnom
odnosu koji pada na teret poslodavca, iz neprivrede;

- 820-82131-45 Doprinos za zdravstveno osiguranje lica koja ostvaruju prihode od
autorskih prava, patenata i tehnickih unapredenija;

- 820-82141-15 Doprinos za zdravstveno osiguranje od fizickih lica koji su vlasnici,
nosioci prava koriS¢enja ili plodouzivaoci poljoprivrednog ili Sumskog zemljista;

- 820-82151-82 Doprinos za zdravstveno osiguranje na neto penzije i invalidnine;

- 820-82161-52 Doprinos za zdravstveno osiguranje nezaposlenih lica;

17) Prihodi Zavoda za zaposljavanje Crne Gore (za obaveze prije 31. decembra 2010.
godine):

- 820-83111-15 Doprinos za osiguranje od nezaposlenosti, iz privrede;

- 820-83112-12 Doprinos za osiguranje od nezaposlenosti, iz neprivrede;

- 820-83113-09 Doprinos za osiguranje od nezaposlenosti fizickih lica koja samostalno
obavljaju djelatnost kao osnovno zanimanje;

- 820-83121-82 Doprinos za osiguranje od nezaposlenosti od fizickih lica koji su vlasnici
privatnog preduzeca ili radnje, a koja ne podlijezu obavezi placanja doprinosa po nekom
od drugih osnova;

- 820-83131-52 Doprinos za osiguranje od nezaposlenosti fizickih lica koja su u radnom
odnosu koji pada na teret poslodavca, iz privrede;

- 820-83132-49 Doprinos za osiguranje od nezaposlenosti fizickih lica koja su u radnom
odnosu koji pada na teret poslodavca, iz neprivrede;

- 820-83133-46 Doprinos za osiguranje od nezaposlenosti fizickih lica koja su vlasnici,
nosioci prava koriS¢enja ili plodouzivaoci poljoprivrednog ili Sumskog zemljista (a koja
sama ili Ciji ¢lanovi domadinstva nijesu primaoci penzija ili ne podlijezu obavezi placanja
doprinosa po nekom od drugih osnova);

- 820-83141-22 Poseban doprinos za profesionalnu rehabilitaciju i zaposSljavanje lica sa
invaliditetom;

18) Prihodi Fonda rada Crne Gore (za obaveze prije 31. decembra 2010. godine):

- 820-84111-22 Doprinos Fondu rada.

b) Evidencioni racuni Uprave carina:

1) 805-955-02 Evidencioni racun za uplatu carinskog duga;

2) 805-100-45 Administrativha taksa u carinskom postupku;

3) 805-107-24 Carinarnica Podgorica;

4) 805-175-14 Carinarnica Bar;

5) 805-37-40 Carinarnica Kotor;

6) 805-38-37 Carinarnica Bijelo Polje;

7) Akcize u proizvodnii:

- 805-514-64 Akciza na mineralna ulja, njihove derivate i supstitute;



- 805-515-61 Akciza na alkohol i alkoholna pica;

- 805-516-58 Akciza na duvanske proizvode (osim cigareta);

- 805-518-52 Akciza na gaziranu vodu;

- 805-5341-36 Akciza na ugalj;

- 805-519-49 Akciza na proizvode od plastike za jednokratnu upotrebu;
- 805-5101-77 Akciza na proizvode od Secera, kakaoa i sladoleda;

- 805-5102-74 Akciza na negaziranu vodu sa dodatkom Secera i bezalkoholno pivo;
- 805-5163-85 Akciza na nikotinske vrecice;

- 805-5164-82 Akciza na biljne proizvode za pusenije.

8) Akcize iz akciznog skladista:

- 805-521-43 Akciza na bezolovni benzin super 98;

- 805-522-40 Akciza na bezolovni benzin 95;

- 805-523-37 Akciza na dizel gorivo D-2 i eko dizel;

- 805-524-34 Akciza na ostala mineralna ulja, njihove derivate i supstitute;
- 805-525-31 Akciza na alkohol i alkoholna pica;

- 805-526-28 Akciza na duvanske proizvode (osim cigareta);

- 805-528-22 Akciza na gaziranu vodu;

- 805-529-19 Akciza na proizvode od plastike za jednokratnu upotrebu;
- 805-5263-76 Akciza na nikotinske vrecice;

- 805-5264-73 Akciza na biljne proizvode za pusenije.

9) Akcize na cigarete:

- 805-5161-91 Akciza na domace cigarete;

- 805-5361-73 Akciza na uvezene cigarete;

10) Akciza na bezdimne duvanske proizvode

- 805-53621-17 Akciza na bezdimne duvanske proizvode;

11) Razlika akcize u trgovackoj djelatnosti:

- 805-5362-70 Razlika akcize u trgovackoj djelatnosti;

12) Porez na kafu

- 805-842-50 Porez na kafu u poreskom skladistu.

¢) Evidencioni racuni Ministarstva unutrasnjih poslova:

- 825-79-81 Prihodi od usluga;

- 825-42-95 Prihodi od izdavanja isprava;

- 825-50-71 Ostali prihodi;

- 825-55-56 Administrativna taksa;

- 825-60-41 Fond sredstava za zastitu i spaSavanje.

d) Evidencioni racuni Uprave policije:

- 840-80-82 Prihodi Uprave policije.

e) Evidencioni racuni ministarstava i drugih organa uprave i pravosuda:
1) Evidencioni racuni Skupstine Crne Gore

- 832-1195-07 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Skupstina Crne Gore;
2) Evidencioni racuni Sudstva

- 832-71617-07 Ostali prihodi - Sudski savjet;

- 832-1172-76 Sudska taksa - Privredni sud Podgorica;

- 832-1188-28 Ostali prihodi - Vrhovni sud;

- 832-1151-42 Sudska taksa - Osnovni sud Bar;

- 832-1157-24 Sudska taksa - Osnovni sud Berane;

- 832-1152-39 Sudska taksa - Osnovni sud Bijelo Polje;

- 832-1155-30 Sudska taksa - Osnovni sud Danilovgrad;



- 832-11520-72 Sudska taksa - Osnovni sud Zabljak;

- 832-1158-21 Sudska taksa - Osnovni sud Kolasin;

- 832-1159-18 Sudska taksa - Osnovni sud Kotor;

- 832-11511-02 Sudska taksa - Osnovni sud Niksic;

- 832-11512-96 Sudska taksa - Osnovni sud Plav;

- 832-11514-90 Sudska taksa - Osnovni sud Pljevlja;

- 832-11517-81 Sudska taksa - Osnovni sud Podgorica;

- 832-11515-87 Sudska taksa - Osnovni sud Rozaje;

- 832-11519-75 Sudska taksa - Osnovni sud Ulcinj;

- 832-1156-27 Sudska taksa - Osnovni sud Herceg Novi;

- 832-1154-33 Sudska taksa - Osnovni sud Cetinje;

- 832-11521-69 Sudska taksa - Upravni sud Podgorica;

- 832-11522-66 Sudska taksa - Sud za prekrSaje Podgorica;

- 832-11523-63 Sudska taksa - Sud za prekrsaje Budva;

- 832-11524-60 Sudska taksa - Sud za prekrsaje Bijelo Polje;

- 832-7114-98 Novcane kazne za krivicna djela i troSkovi krivicnog postupka - Visi sud
Bijelo Polje;

- 832-7113-04 Novcane kazne za krivi¢na djela i troskovi krivicnog postupka - Visi sud
Podgorica;

- 832-154-26 Novcane kazne i troskovi postupka - Privredni sud Podgorica;

- 832-112-55 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Bar;

- 832-196-94 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Kolasin;

- 832-21-37 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Podgorica;

- 832-149-41 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Danilovgrad;

- 832-150-38 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Berane;

- 832-151-35 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Bijelo Polje;

- 832-152-32 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Niksic;

- 832-153-29 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Plav;

- 832-197-91 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Pljevlia;

- 832-155-23 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Ulcinj;

- 832-156-20 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Cetinje;

- 832-157-17 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud RozZaje;

- 832-158-14 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Herceg Novi;

- 832-159-11 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Zabljak;

- 832-16-52 Novcane kazne i troskovi postupka - Osnovni sud Kotor;

- 832-7160-57 Novcane kazne izreCene u prekrsajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrSaje Podgorica;

- 832-7167-36 Novcane kazne izreCene u prekrsajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrsaje Podgorica, Odjeljenje u NikSicu;

- 832-71614-16 Novcane kazne izreCene u prekrSajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrsaje Podgorica, Odjeljenje u Prijestonici Cetinje;

- 832-71615-13 Novcane kazne izreCene u prekrSajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrSaje Podgorica, Odjeljenje u Danilovgradu;

- 832-7161-54 Novcane kazne izreCene u prekrsajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrsaje Bijelo Polje;

- 832-7162-51 Novcane kazne izreCene u prekrSajnom i drugom postupku i troSkovi
postupka - Sud za prekrsaje Bijelo Polje, Odjeljenje u Beranama;



- 832-7164-45 Novcane kazne izreCene u prekrsajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrsaje Bijelo Polje, Odjeljenje u Zabljaku;

- 832-7165-42 Novcane kazne izreCene u prekrsajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrsaje Bijelo Polje, Odjeljenje u Kolasinu;

- 832-7168-33 Novcane kazne izreCene u prekrSajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrsaje Bijelo Polje, Odjeljenje u Pljevljima;

- 832-7169-30 Novcane kazne izreCene u prekrSajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrSaje Bijelo Polje, Odjeljenje u Mojkovcu;

- 832-71611-25 Novcane kazne izre¢ene u prekrSajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrSaje Bijelo Polje, Odjeljenje u RoZajama;

- 832-71616-10 Novcane kazne izre¢ene u prekrSajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrsaje Bijelo Polje, Odjeljenje u Plavu;

- 832-7163-48 Novcane kazne izreCene u prekrSajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrSaje Budva;

- 832-7166-39 Novcane kazne izreCene u prekrsajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrSaje Budva, Odjeljenje u Kotoru;

- 832-71610-28 Novcane kazne izreCene u prekrSajnom i drugom postupku i troSkovi
postupka - Sud za prekrSaje Budva, Odjeljenje u Baru;

- 832-71612-22 Novcane kazne izre¢ene u prekrSajnom i drugom postupku i troskovi
postupka - Sud za prekrsaje Budva, Odjeljenje u Ulcinju;

- 832-71613-19 Novcane kazne izreCene u prekrSajnom i drugom postupku i troSkovi
postupka - Sud za prekrSaje Budva, Odjeljenje u Herceg Novom;

3) Evidencioni racuni Tuzilastva

- 832-1187-31 Ostali prihodi - Vrhovno drzavno tuzilastvo;

- 832-7112-07 Prihodi po osnovu steCene imovinske koristi - Specijalno drzavno
tuzilastvo;

4) Evidencioni racuni Generalnog sekretarijata Vlade Crne Gore

- 832-1192-16 Naknada za otkup dokumentacije po javhom pozivu za izbor Agenta
registracije domena u okviru nacionalnog Internet domena Crne Gore - Vlada Crne Gore;

- 832-1190-22 Prihodi po osnovu obavljanja djelatnosti Avioservisa Vlade Crne Gore;

5) Evidencioni racuni Savjeta za privatizaciju i kapitalne projekte

- 832-210-52 Ostali prihodi - Savjet za privatizaciju i kapitalne projekte;

6) Evidencioni racuni Ministarstva pravde

- 832-1130-08 Ostali prihodi - Ministarstvo pravde;

- 832-3161233-91 Administrativna taksa - Ministarstvo pravde;

- 832-1132-02 Naknada za polaganje strucnih ispita - Ministarstvo pravde;

7) Evidencioni racuni Centra za alternativno rjeSavanje sporova

- 832-1001-07 Naknada troskova medijatora i nagrada za rad - Centar za alternativno
rjeSavanje sporova;

8) Evidencioni racuni Uprave za izvrsenje krivicnih sankcija

- 832-2073-89 Prihodi od djelatnosti organa - Uprava za izvrSenje krivicnih sankcija;

- 832-3161236-82 Administrativna taksa - Uprava za izvrSenje krivicnih sankcija;

9) Evidencioni racuni Ministarstva unutrasnjih poslova

- 832-52010-46 Prihodi od prodaje zemljista sa prate¢om infrastrukturom - Ministarstvo
unutrasnjih poslova;

- 832-7134-38 NovcCane kazne izreCene u prekrSajnom postupku kao i troSkovi
prekrSajnog postupka za prekrSaje iz oblasti pranja novca i finansiranja terorizma -
Ministarstvo unutrasnjih poslova;



- 832-11548-85 Naknada za polaganje strucnog ispita za zastitu kritine infrastrukture
- Ministarstvo unutrasnjih poslova;

10) Evidencioni racuni Ministarstva odbrane

- 832-212-46 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo odbrane;

- 832-213-43 Prihodi od prodaje naoruzanja i vojne opreme i pruzanja usluga, koji
sluze za finansiranje realizacije partnerskih ciljeva i opremanje Vojske u skladu sa NATO
standardima - Ministarstvo odbrane;

- 832-1087-40 Ostali prihodi koji sluze za finansiranje realizacije partnerskih ciljeva i
opremanje Vojske u skladu sa NATO standardima - Ministarstvo odbrane;

- 832-215-37 Prihodi po osnovu otkupa stanova - Ministarstvo odbrane;

- 832-216-34 Prihodi po osnovu zakupa stanova - Ministarstvo odbrane;

11) Evidencioni racuni Ministarstva finansija

- 832-52028-89 Naknada za rizik davaoca garancije i transfernog zajma - Ministarstvo
finansija;

- 832-52008-52 Prihodi od glavnice za Projekat "1000+" - Ministarstvo finansija;

- 832-52013-37 Prihodi od kamate za Projekat "1000+" - Ministarstvo finansija;

- 832-52027-92 Prihodi po osnovu donacija - Ministarstvo finansija;

- 832-52048-29 Prihodi od akcija i udjela u dobiti (dividenda) - Ministarstvo finansija;

- 832-53053-21 Prihodi od kamata - Ministarstvo finansija;

- 832-1202-83 Prihodi od izdavanja licenci za otvaranje slobodnih carinskih prodavnica
- Ministarstvo finansija;

- 832-52030-83 Naknada za troSkove Stampanja kontrolnih markica za potrebe
investitora u postupku oslobadanja od placanja poreza na dodatu vrijednost - Ministarstvo
finansija;

- 832-2101-05 NovcCane kazne i troskovi postupka iz oblasti javnih nabavki -
Ministarstvo finansija;

- 832-1000-10 Naknada za polaganje struc¢nog ispita za rad na poslovima javnih
nabavki - Ministarstvo finansija;

- 832-1080-61 Naknada za polaganje ispita za sticanje sertifikata racunovode u javnom
sektoru - Ministarstvo finansija;

- 832-1105-83 Naknade za izdate licence za obavljanje trgovine na veliko duvanskim
proizvodima - Ministarstvo finansija;

- 832-1107-77 Naknade za dobijanje odobrenja za obavljanje trgovine na malo
duvanskim proizvodima - Ministarstvo finansija;

- 832-3161419-18 Administrativna taksa - Ministarstvo finansija;

- 832-1109-71 Naknade za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo finansija;

- 832-989-43 Novcane kazne za prekrsaje iz oblasti revizije - Ministarstvo finansija;

- 832-1002-04 Naknada za polaganje strunog ispita za poreskog savijetnika -
Ministarstvo finansija;

- 832-1003-98 Naknada za izdavanje licence za rad poreskog savjetnika - Ministarstvo
finansija;

- 832-1004-95 Naknada za Stampanje akciznih markica - Ministarstvo finansija;

- 832-1077-70 Prihodi po osnovu potrazivanja prema duzniku izdrzavanja djece -
Ministarstvo finansija (Alimentacioni fond),

- 832-11559-52 Novcane kazne koje izrice budzetska inspekcija — Ministarstvo finansija;

- 832-71702-43 Novcane kazne za prekrsaje koje izrice Inspekcija za javne nabavke —
Ministarstvo finansija;



- 832-71709-22 Novcane kazne za prekrSaje koje izriCe Inspekcija za igre na sre¢u —
Ministarstvo finansija;

- 832-11565-34 Naknada za izdavanje i priznavanje licence za obavljanje revizije i
izdavanje dozvole za obavljanje revizije i pruzanje racunovodstvenih usluga — Ministarstvo
finansija,

12) Evidencioni racuni Uprave za statistiku

- 832-997-19 Ostali prihodi Uprave za statistiku;

- 832-998-16 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Uprava za statistiku;

- 832-3161011-78 Administrativna taksa - Uprava za statistiku;

13) Evidencioni racuni Poreske uprave

- 832-1146-57 Ostali prihodi - Poreska uprava;

- 832-1147-54 Prihodi po osnovu vrsenja usluga utvrdivanja, kontrole i naplate prihoda
lokalnoj samoupravi - Poreska uprava;

- 832-3161017-60 Administrativna taksa - Poreska uprava;

14) Evidencioni racuni Uprave carina

- 832-52029-86 Naknada za polaganje drugog struc¢nog ispita u oblasti carinskih
poslova - Uprava carina;

- 832-52033-74 Naknada za polaganje strucnog ispita za sticanje licence za obavljanje
poslove zastupanja pred carinskim organom - Uprava carina;

15) Evidencioni racuni Uprave za igre na srecu

- 832-2100-08 Novcane kazne i troskovi postupka za prekrsaje iz oblasti igara na srecu
- Uprava za igre na srecu;

- 832-1201-86 Takse za izdavanje odobrenja za priredivanje igara na srecu - Uprava
za igre na srecu;

- 832-3161013-72 Administrativna taksa iz oblasti igara na srecu - Uprava za igre na
srecu;

16) Evidencioni racuni Zastitnika imovinsko-pravnih interesa

- 832-1083-52 Troskovi postupka - Zastitnik imovinsko-pravnih interesa;

17) Evidencioni racuni Agencije za investicije Crne Gore

- 832-2093-29 Prihodi po osnovu aktiviranja bankarskih garancija u postupku dodjele
sredstava za podsticanje direktnih investicija - Agencija za investicije Crne Gore;

- 832-990-40 Naknade za izdavanje licence i produZenje licence agenta za
posredovanje - Agencija za investicije Crne Gore;

- 832-991-37 Naknada za troskove postupka - Agencija za investicije Crne Gore;

- 832-11558-55 Prihodi namjenjeni za razvoj manje razvijenih jedinica lokalne
samouprave — Agencija za investicije,

18) Evidencioni racuni Ministarstva vanjskih poslova

- 832-1013-68 Ostali prihodi - Ministarstvo vanjskih poslova;

- 832-1014-65 Prihodi od povracéaja stipendija - Ministarstvo vanjskih poslova;

- 832-1015-62 Taksa za zahtjev za izdavanje vize - Ministarstvo vanjskih poslova;

- 832-3161019-54 Administrativna taksa - Ministarstvo vanjskih poslova;

19) Evidencioni racuni Ministarstva dijaspore

- 832-993-31 Naknada za izdavanje iseljenickih knjizica — Ministarstvo dijaspore;

20) Evidencioni racuni Ministarstva prosvjete, nauke i inovacija

- 832-1125-23 Ostali prihodi - Ministarstvo prosvijete, nauke i inovacija (za resor
prosvijete);

- 832-1127-17 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo prosvjete,
nauke i inovacija (za resor prosvjete);



- 832-1128-14 Prihodi od povracaja studentskih kredita - Ministarstvo prosvjete, nauke
i inovacija;

- 832-3161080-65 Administrativne takse - Ministarstvo prosvjete, nauke i inovacija;

- 832-1126-20 Naknada za izradu testova za polaganje vozackih ispita - Ministarstvo
prosvjete, nauke i inovacija;

- 832-1137-84 Fond za kvalitet i talente - Ministarstvo prosvjete, nauke i inovacija;

- 832-1129-11 Ostali prihodi - Ministarstvo prosvjete, nauke i inovacija (za resor nauke
i inovacija;

- 832-1131-05 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo prosvijete,
nauke i inovacija (za resor nauke i inovacija);

- 832-1079-64 Prihodi od djelatnosti organa - Zavod za udzbenike i nastavna sredstva;

- 832-71713-10 Novcane kazne za prekrSaje koje izrie Inspekcija za prosvijetu -
Ministarstvo prosvjete, nauke i inovacija;

21) Evidencioni racuni Centra za strucno obrazovanje

- 832-3161010-81 Administrativne takse - Centar za stru¢no obrazovanje;

22) Evidencioni racuni Agencije za kontrolu i obezbjedenje kvaliteta visokog
obrazovanja

- 832-3161020-51 Administrativne takse - Agencija za kontrolu i obezbjedenje kvaliteta
visokog obrazovanije;

23) Evidencioni racuni Ministarstva kulture i medija

- 832-3157-38 Kinematografska taksa - Ministarstvo kulture i medija;

- 832-3161237-79 Administrativna taksa - Ministarstvo kulture i medija;

- 832-3158-35 Naknada za polaganje stru¢nog ispita - Ministarstvo kulture i medija;

- 832-1088-37 Prihodi od djelatnosti organa - Centar za konzervaciju i arheologiju,

- 832-1089-34 Prihodi od djelatnosti organa - Crnogorsko narodno pozoriste;

- 832-1090-31 Prihodi od djelatnosti organa - Kraljevsko pozoriste "Zetski dom";

- 832-1091-28 Prihodi od djelatnosti organa - Muzej savremene umjetnosti;

- 832-1092-25 Prihodi od djelatnosti organa - Narodni Muzej;

- 832-1093-22 Prihodi od djelatnosti organa - Muzicki centar;

- 832-1094-19 Prihodi od djelatnosti organa - Nacionalna biblioteka "Burde Crnojevic";

- 832-1095-16 Prihodi od djelatnosti organa - Crnogorska kinoteka;

- 832-1096-13 Prihodi od djelatnosti organa - Filmski centar;

- 832-1098-07 Prihodi od djelatnosti organa - Pomorski Muzej;

- 832-3159-32 Filmski fond - Filmski centar;

- 832-71714-07 Novcane kazne za prekrsaje koje izrie Inspekcija za zastitu kulturnih
dobara i kulturne bastine — Ministarstvo kulture i mdija;

- 832-71715-04 Novcane kazne za prekrSaje koje izrie Inspekcija za arhivsku
djelatnost — Ministarstvo kulture i medija;

24) Evidencioni racuni Drzavnog arhiva

- 832-1076-73 Prihodi od djelatnosti organa - Drzavni arhiv;

25) Evidencioni racuni Uprave za zastitu kulturnih dobara

- 832-995-25 Naknada za izradu pojedinacne procjene uticaja na bastinu - Uprava za
zastitu kulturnih dobara;

26) Evidencioni racuni Ministarstva ekonomskog razvoja

- 832-976-82 Ostali prihodi - Ministarstvo ekonomskog razvoja;

- 832-978-76 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo ekonomskog
razvoja;

- 832-3161232-94 Administrativne takse - Ministarstvo ekonomskog razvoja;



- 832-2053-52 Naknada za pokrivanje troskova administriranja radio-frekvencijskog
spektra - Ministarstvo ekonomskog razvoja;

- 832-2054-49 Dodatna naknada za koris¢enje radio-frekvencija - Ministarstvo
ekonomskog razvoja;

- 832-2057-40 Naknada za dodjelu odobrenja za koriS¢enje radio-frekvencija -
Ministarstvo ekonomskog razvoja;

- 832-1194-10 Naknada za koris¢enje domena "ME" - Ministarstvo ekonomskog
razvoja;

- 832-2095-23 Novcane kazne i troskovi postupka - Ministarstvo ekonomskog razvoja;

- 832-986-52 Prihod po osnovu povracaja sredstava kreditne podrske malim i srednjim
preduzeéima - Ministarstvo ekonomskog razvoja;

- 832-977-79 Prihodi po konvencijama iz oblasti intelektualne svojine - Ministarstvo
ekonomskog razvoja;

- 832-3161910-97 Administrativne takse za oblast intelektualne svojine - Ministarstvo
ekonomskog razvoja;

- 832-979-73 Naknada posebnih troSkova postupka i naknada troskova za pruzanje
informacionih usluga - Ministarstvo ekonomskog razvoja;

- 832-2094-26 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice TrziSna inspekcija — Ministarstvo
ekonomskog razvoja;

- 832-11555-64 Novcane kazne od utorskog i srodnih prava — Ministarstvo ekonomskog
razvoja;

- 832-71700-49 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice Inspekcija za elektronsku
komunikacije, posStansku djelatnost i usluge informacionog drustva - Uprava za
inspekcijske poslove;

27) Evidencioni racuni Zavoda za metrologiju

- 832-975-85 Prihodi od ispitivanja mjerila, etalona i uzoraka referentnih materijala i
kontrole predmeta od dragocjenih metala - Zavod za metrologiju;

- 832-3161012-75 Administrativna taksa iz oblasti metrologije - Zavod za metrologiju;

- 832-71703-40 Novcane kazne za prekrsaje koje izrice Metroloska inspekcija — Zavod
za metrologiju;

28) Evidencioni racuni Ministarstva javnih radova

- 832-1029-20 Ostali prihodi - Ministarstvo javnih radova;

29) Evidencioni racuni Agencije za zastitu konkurencije

- 832-2099-11 Novcane kazne i troskovi postupka iz oblasti zastite konkurencije -
Agencija za zastitu konkurencije;

- 832-71112-67 Periodicne novC€ane kazne iz oblasti zastite konkurencije koje izrice
Agencija za zastitu konkurencije;

- 832-2102-02 Naknade koje se plaéaju u postupku pred Agencijom za zastitu
konkurencije - Agencija za zastitu konkurencije;

30) Evidencioni racuni Instituta za standardizaciju Crne Gore

- 832-1078-67 Prihodi od djelatnosti organa - Institut za standardizaciju Crne Gore;

31) Evidencioni racuni Ministarstva saobracaja

- 832-1060-24 Ostali prihodi - Ministarstvo saobracaja;

- 832-1062-18 Prihodi po osnovu homologacije vozila koja se uvoze ili prvi put stavljaju
na trziSte u Crnoj Gori - Ministarstvo saobracaja;

- 832-2048-67 Prihodi od izdavanja licence za obavljanje javnog prevoza putnika i
tereta u unutrasnjem i medunarodnom drumskom saobracaju - Ministarstvo saobracaja;



- 832-2049-64 Prihodi od izdavanja izvoda licence za obavljanje javnog prevoza putnika
i tereta u unutrasnjem i medunarodnom drumskom saobracaju - Ministarstvo saobracaja;

- 832-2050-61 Prihodi od izdavanja licence za pruzanje usluga autobuske stanice -
Ministarstvo saobracaja;

- 832-2051-58 Prihodi od izdavanja licence za pruzanje usluga teretne stanice -
Ministarstvo saobracaja;

- 832-2052-55 Prihodi koje ostvaruje kontrola leta - Ministarstvo saobracaja;

- 832-2055-46 NovCane kazne koje izriCu inspektori za vazdusSni saobradaj -
Ministarstvo saobracaja;

- 832-3161018-57 Administrativna taksa - Ministarstvo saobracaja;

- 832-994-28 Naknada za izdavanije licenci - Ministarstvo saobracaja;

32) Evidencioni racuni Ministarstva pomorstva

- 832-2031-21 Prihodi od isprava i pregleda ¢amaca - Ministarstvo pomorstva;

- 832-1061-21 Naknada za iznajmljivanje jahte koja vije stranu zastavu — Ministarstvo
pomorstva;

- 832-1134-93 Naknada za polaganje strucnog ispita za sticanje zvanja pomorca —
Ministarstvo pomorstva;

- 832-2017-63 Naknada za koriS¢enje plovnih puteva - Ministarstvo pomorstva - Lucka
kapetanija Bar;

- 832-2018-60 Naknada za koriS¢enje plovnih puteva — Ministarstvo pomorstva - Lucka
kapetanija Kotor;

- 832-11563-40 Novcane kazne i troSkovi postupka za prekrsaje iz oblasti sigurnosti
plovidbe — Ministarstvo pomorstva;

33) Evidencioni racuni Uprave pomorske sigurnosti i upravljanja lukama

- 832-2010-84 Naknada za koriS¢enje objekata sigurnosti plovidbe - Uprava pomorske
sigurnosti i upravljanja lukama;

- 832-2012-78 Naknada za upis, obnavljanje i brisanje registracije iz registra jahti -
Uprava pomorske sigurnosti i upravljanja lukama;

- 832-2030-24 Prihodi od isprava i pregleda ¢amaca - Uprava pomorske sigurnosti i
upravljanja lukama;

- 832-2013-75 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Uprava pomorske
sigurnosti i upravljanja lukama;

- 832-2014-72 Naknada za upotrebu obale u lukama od nacionalnog znacaja - Uprava
pomorske sigurnosti i upravljanja lukama;

- 832-2015-69 Naknada za brodsku lezarinu u lukama od nacionalnog znacaja - Uprava
pomorske sigurnosti i upravljanja lukama;

- 832-2016-66 Naknada za sidrenje u lukama od nacionalnog znacaja - Uprava
pomorske sigurnosti i upravljanja lukama;

34) Evidencioni racuni Uprave za saobracaj

- 832-2026-36 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta - Uprava za
saobracaj;

- 832-2027-33 Ostale naknade za puteve - Uprava za saobracaj;

- 832-2028-30 Posebna naknada za drumska motorna vozila i njihova priklju¢na vozila
u svrhu obezbjedenja nesmetanog odvijanja saobradaja i pruzanja informativnih usluga
korisnicima puta - Uprava za saobracaj;

- 832-2047-70 Takse za izdavanje dozvola u drumskom saobracaju - Uprava za
saobracaj;

35) Evidencioni racuni Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede



- 832-1110-68 Prihodi po osnovu povracaja sredstava podsticaja u poljoprivredi i
ruralnom razvoju - Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;

- 832-988-46 Prihodi po osnovu zakupa poljoprivrednog zemljiSta u drzavnoj svojini -
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;

- 832-3161235-85 Administrativne takse - Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i
vodoprivrede;

- 832-6158-56 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice Poljoprivredna inspekcija -
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;

- 832-6182-81 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice Inspekcija za ribarstvo-
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;

- 832-1104-86 Ostali prihodi - Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;

- 832-52032-77 Godisnja naknada za koriScenje lovista - Ministarstvo poljoprivrede,
Sumarstva i vodoprivrede;

36) Evidencioni racuni Uprave za gazdovanje Sumama i lovistima

- 832-6185-72 Naknada za doznaku stabla, premjer i zigosanje drveta i izdavanje
uvjerenja o porijeklu drvnih sortimenata - Uprava za gazdovanje Sumama i lovistima;

- 832-6186-69 Takse na ogrijev i drvne sortimente seoskih domacinstava - Uprava za
gazdovanje Sumama i lovistima;

- 832-6187-66 Naknade koje placaju vlasnici privatnih Suma - Uprava za gazdovanje
Sumama i lovistima;

- 832-6188-63 Takse na nezasticene biljne vrste - Uprava za gazdovanje Sumama i
lovistima;

- 832-6183-78 Naknada za izdavanje lovackih dozvola - Uprava za gazdovanje Sumama
i lovistima;

- 832-6179-90 NovCane kazne za prekrsaje iz oblasti Sumarstva koje izrice Inspekcija
za Sumarstvo i lovstvo - Uprava za gazdovanje Sumama i lovistima;

- 832-6189-60 Ostali prihodi - Uprava za gazdovanje Sumama i lovistima.

37) Evidencioni racuni Uprave za vode

- 832-3161600-57 Administrativna taksa - Uprava za vode;

- 832-6190-57 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Uprava za vode;

- 832-6163-41 Novcane kazne za prekrsaje koje izri¢e Inspekcija za vode - Uprava za
vode;

38) Evidencioni racuni Uprave za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne
poslove

- 832-52034-71 Novcane kazne koje izri¢e inspekcija za hranu - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-71716-98 Novcane kazne za prekrSaje koje izri¢e Veterinarska inspekcija - Uprava
za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6172-14 NovCane kazne koje izriCe Fitosanitarna inspekcija - Uprava za
bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6140-13 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Vet Medic" Cetinje - Uprava za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6141-10 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Vet Medic" Herceg Novi - Uprava za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove;



- 832-6144-98 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Zabljak - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6145-95 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Bar - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6146-92 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Montvet" iz Podgorice - Uprava za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6147-89 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Kotor - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6174-08 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Novivet" iz Herceg Novog - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6148-86 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Berane - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6149-83 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Cetinje - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6150-80 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Herceg Novi - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6151-77 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Bijelo Polje - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6152-74 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante RoZzaje - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6153-71 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Dr Karanfilovski" iz Pljevalja - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6154-68 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante NikSi¢ - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6155-65 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Kolasin - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6156-62 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Gorasevi¢" iz NikSi¢a - Uprava za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6157-59 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Grandov" iz Bijelog Polja - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6159-53 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Animavet" iz Podgorice - Uprava za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove;



- 832-6160-50 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Podgorica - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6162-44 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Vaso Burovi¢" iz Mojkovca - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6164-38 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Canis" iz Bara - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu
i fitosanitarne poslove;

- 832-6165-35 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Vetmed" iz Tivta - Uprava za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6166-32 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Pluzine - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6167-29 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante Plav - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i
fitosanitarne poslove;

- 832-6168-26 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Vet Sanus" iz Bijelog Polja - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6169-23 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Primavet" iz Danilovgrada - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6170-20 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Izgarevi¢" iz Danilovgrada - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6173-11 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu Veterinarske ambulante "Provita" iz Danilovgrada - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6175-05 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu - Veterinarska ambulanta "IbriCevina" iz Podgorice - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-6139-16 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu - Veterinarska ambulanta "Savic¢" iz Pljevalja - Uprava za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-1084-49 Naknada za izvrSene preglede kopitara, papkara, Zivine, kunica i divljaci
prije i poslije klanja i sviezeg mesa - Veterinarska ambulanta "Vetprom den" iz RoZaja -
Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-1149-48 Naknada za izvrSene veterinarsko-sanitarne preglede u unutrasnjem
prometu - Veterinarska ambulanta "Farmavet" Pljevlja - Uprava za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-3161411-42 Administrativna taksa u oblasti fitosanitarnih poslove - Uprava za
bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-3161422-09 Administrativha taksa u oblasti bezbjednosti hrane - Uprava za
bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

- 832-3161433-73 Administrativna taksa u oblasti veterine - Uprava za bezbjednost
hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;



- 832-987-49 Naknada koja se placa u postupku registracije sredstava za zastitu bilja i
troSkova bioloske analize u postupku registracije i priznavanja registracije sredstva za
zastitu bilja - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

39) Evidencioni racuni Ministarstva zdravlja

- 832-960-33 Ostali prihodi Ministarstvo zdravlja;

- 832-961-30 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo zdravlja;

- 832-965-18 Lista ljekova - Ministarstvo zdravlja;

- 832-964-21 Prihodi po osnovu premija dopunskog zdravstvenog osiguranja -
Ministarstvo zdravlja;

- 832-3198-12 Administrativna taksa za uvoz i izvoz ljekova, medicinskih sredstava i
opreme — Ministarstvo zdravlja;

- 832-967-12 Naknada za polaganje strucnih ispita - Ministarstvo zdravlja;

- 832-7043-20 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice zdravstveno - sanitarna
inspekcija — Ministarstvo zdravlja;

- 832-71717-95 Naknada za sanitarnu saglasnost i zdravstveni pregled posiliki -
Zdravstveno-sanitarna inspekcija - Ministarstvo zdravlja;

- 832-3161234-88 Administrativna taksa - Ministarstvo zdravlja;

40) Evidencioni racuni Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i
drzavne imovine

- 832-52006-58 Prihodi od prodaje nefinansijske imovine - Ministarstvo prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-1099-04 Prihodi od prodaje finansijske imovine - Ministarstvo prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-52007-55 Prihodi po osnovu zakupa - Ministarstvo prostornog planiranja,
urbanizma i drzavne imovine;

- 832-52009-49 Prihodi po osnovu naknade za uspostavljanje sluzbenosti na zemljistu
u drzavnoj svojini - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-52011-43 Novcane kazne i troskovi u upravnom postupku koji se vodi pred
Komisijom za povracaj i obesSteéenje - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i
drzavne imovine;

- 832-52031-80 Ugovorne kazne - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i
drzavne imovine;

- 832-1086-43 Novcane kazne za prekrSaje propisane Zakonom o drzavnoj imovini -
Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-7077-15 Naknada za za izdavanje urbanisti¢ko-tehnickih i tehnickih uslova za
izradu tehnike dokumentacije - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne
imovine;

- 832-2098-14 Ostali prihodi - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne
imovine;

- 832-7078-12 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice Urbanisticko-gradevinska
inspekcija - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-2097-17 TroSkovi za izvrSenje ruSenja bespravno podignutih objekata -
Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-2092-32 Prihodi po osnovu sprovodenja javnih konkursa - Ministarstvo
prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-7067-45 Novcane kazne i troskovi postupka za prekrsaje koje izrice Gradevinska
inspekcija - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;



- 832-7068-42 Novcane kazne i troskovi postupka za prekrsaje koje izrice Urbanisticka
inspekcija - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-7069-39 Novcane kazne i troskovi postupka za prekrsaje koje izrice Inspekcija
zastite prostora - Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-71710-19 Novcane kazne za prekrsaje koje izrice Inspekcija za stanovanije -
Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- 832-11564-37 Naknada za urbanu sanaciju — Ministarstvo prostornog planiranja,
urbanizma i drzavne imovine;

41) Evidencioni racuni Uprave za nekretnine

- 832-1081-58 Prihodi od djelatnosti organa - Uprava za nekretnine;

- 832-1082-55 Administrativne takse - Uprava za nekretnine;

- 832-11550-79 Novcane kazne koje izrice Inspekcija za geodeziju - Uprava za
nekretnine;

42) Evidencioni racuni Uprave za drzavnu imovinu

- 832-180-45 Prihodi od djelatnosti organa - Uprava za drzavnu imovinu;

- 832-181-42 Prihodi po osnovu otkupa stanova - Uprava za drzavnu imovinu;

- 832-179-48 Prihodi po osnovu otplate stambenih kredita - Uprava za drzavnu
imovinu;

- 832-999-13 Prihodi po osnovu trajno oduzete imovinske koristi ste¢ene kriminalnom
djelatnos¢u - Uprava za drzavnu imovinu;

43) Evidencioni racuni Ministarstva rada, zaposljavanja i socijalnog dijaloga

- 832-1097-10 Ostali prihodi - Ministarstvo rada, zaposljavanja i socijalnog dijaloga;

- 832-31614130-42 Administrativna taksa - Ministarstvo rada, zaposljavanja i socijalnog
dijaloga;

- 832-962-27 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo rada,
zaposljavanja i socijalnog dijaloga;

- 832-968-09 Naknada za polaganje strucnog ispita za lica koja se bave poslovima
zastite na radu - Ministarstvo rada, zapoSljavanja i socijalnog dijaloga;

- 832-11525-57 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za profesionalnu rehabilitaciju
- Ministarstvo rada, zapoSljavanja i socijalnog dijaloga;

- 832-7059-69 Novcane kazne za prekrSaje koje izriCe Inspekcija rada - Ministarstvo
rada, zaposljavanja i socijalnog dijaloga;

- 832-11549-82 Novcane kazne koje izrice Inspekcija zastite i zdravlja na radu -
Ministarstvo rada, zaposljavanija i socijalnog dijaloga;

44) Evidencioni racuni Ministarstva socijalnog staranja, brige o porodici i
demografije

- 832-966-15 Naknada za polaganje stru¢nog ispita iz oblasti socijalne i djecje zastite
- Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11526-54 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstine Bar
i Ulcinj - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11527-51 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstine
Berane, Andrijevica i Petnjica - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i
demografije;

- 832-11528-48 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstinu Bijelo
Polje - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11529-45 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstinu
Danilovgrad - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;



- 832-11530-42 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstine
Kotor, Tivat i Budva - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11531-39 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstine
Mojkovac i Kolasin - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11532-36 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstine
Niksi¢, Pluzine i Savnik - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11533-33 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstine Plav
i Gusinje - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11534-30 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstine
Pljevlja i Zabljak - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11535-27 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za Glavni grad
Podgorica, opstinu u okviru Glavnog grada Golubovci i opstinu Tuzi - Ministarstvo
socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11536-24 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstinu
RoZaje - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11537-21 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za opstinu
Herceg Novi - Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11538-18 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar za socijalni rad za Prijestonicu
Cetinje — Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-11539-15 Prihodi od djelatnosti organa JU Dom starih "Bijelo Polje", Bijelo Polje
- Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-11540-12 Prihodi od djelatnosti organa JU Dom starih "Niksi¢", Niksi¢
Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-11541-09 Prihodi od djelatnosti organa JU Dom starih "Pljevlja", Pljevlja
Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-11542-06 Prihodi od djelatnosti organa JU Dom starih "Podgorica", Podgorica
Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-11543-03 Prihodi od djelatnosti organa JU Dom starih "Grabovac", Risan
Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-11544-97 Prihodi od djelatnosti organa JU Zavod "Komanski most", Podgorica
Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-11545-94 Prihodi od djelatnosti organa JU Centar "Ljubovi¢", Podgorica
Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-11546-91 Prihodi od djelatnosti organa JU Djeéji dom "Mladost", Bijela
Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-11547-88 Prihodi od djelatnosti organa JU "Lovéen", BeCi¢i - Ministarstvo
socijalnog staranja, brige o porodici i demografije,

- 832-71720-86 Novcane kazne koje izrice Inspekcija za socijalnu i djecju zastitu -
Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije;

- 832-3161239-73 Administrativna taksa — Ministarstvo socijalnog staranja, brige o
oprodici i demografije;

45) Evidencioni racuni Ministarstva javne uprave

- 832-1009-80 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo javne uprave;

- 832-1008-83 Ostali prihodi Ministarstva javne uprave;

- 832-1136-87 Naknada za polaganje ispita za provjeru stru¢ne osposobljenosti
komunalnog policajca - Ministarstvo javne uprave;

- 832-7062-60 Novcane kazne - Ministarstvo javne uprave;



- 832-1135-90 Naknada za polaganje stru¢nog ispita za rad u drZzavnim organima -
Ministarstvo javne uprave;

46) Evidencioni racuni Uprave za ljudske resurse

- 832-996-22 Naknada za polaganje ispita za unutrasnjeg revizora u javnhom sektoru -
Uprava za ljudske resurse;

- 832-1100-98 Naknada za pohadanje Programa obuke za racunovodu u javnom
sektoru - Uprava za ljudske resurse;

47) Evidencioni racuni Ministarstva sporta i mladih

- 832-3161016-63 Administrativna taksa - Ministarstvo sporta i mladih;

- 832-1138-81 Naknada za polaganje strucnog ispita u oblasti sporta - Ministarstvo
sporta i mladih;

- 832-11552-73 Novcane kazne koje izri¢e Inspekcija za sport — Ministartsvo sporta i
mladih;

48) Evidencioni racuni Ministarstva turizma

- 832-31614150-79 Administrativne takse za izdavanje licenci - Ministarstvo turizma;
832-31624150-52 Ostale administrativne takse - Ministarstvo turizma;

- 832-7071-33 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo turizma;

- 832-7064-54 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice Turisticka inspekcija —
Ministarstvo turizma;

49) Evidencioni racuni Ministarstva ekologije, odrzivog razvoja i razvoja
sjevera

- 832-7065-51 Administrativna taksa za izdavanje CITIS dozvole - Ministarstvo
ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera;

- 832-7066-48 Ekoloska naknada za koris¢enje drumskih motornih vozila, njihovih
priklju¢nih vozila, koja se pla¢a na granicnom prelazu prilikom ulaska na teritoriju Crne
Gore - Ministarstvo ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera;

- 832-7070-36 Novcane kazne i troSkovi postupka za ostale prekrsaje iz oblasti Zivotne
sredine - Ministarstvo ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera;

- 832-7063-57 Naknada za privremeno skladiStenje komunalnog otpada - Ministarstvo
ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera;

- 832-7061-63 Naknada za privremeno skladiStenje neopasnog gradevinskog otpada -
Ministarstvo ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera;

- 832-71704-37 NovCane kazne za prekrSaje koje izriCe EkoloSka inspekcija —
Ministarstvo ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera;

50) Evidencioni racuni Agencije za zastitu Zivotne sredine

- 832-7072-30 Naknada za ocjenu elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu -
Agencija za zastitu Zivotne sredine;

- 832-7073-27 Naknada za ocjenu izvjeStaja o strateskoj procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu - Agencija za zastitu Zivotne sredine;

- 832-7074-24 Naknada za utvrdivanje ispunjenosti uslova za koriS¢enje izvora
jonizujuceg zracenja i drugih izvora zraenja - Agencija za zastitu zZivotne sredine;

- 832-7075-21 Naknada za izdavanje dozvola za uvoz, izvoz i tranzit proizvoda i
supstanci koje ostecuju ozonski omotac, CITES dozvola i dr. - Agencija za zastitu Zivotne
sredine;

- 832-7076-18 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Agencija za zastitu zivotne
sredine;

- 832-31614120-72 Administrativna taksa - Agencija za zastitu Zivotne sredine;



832-1085-46 Naknada za rad komisije za ocjenu mjera remedijacije - Agencija za
zastitu Zivotne sredine;

51) Evidencioni racuni Nacionalne turisticke organizacije

- 832-3205-88 Boravisna taksa;

- 832-3206-85 Turisticka taksa;

- 832-3208-79 Clanski doprinos u turistickim organizacijama;

52) Evidencioni racuni Zavoda za hidrometeorologiju i seizmologiju

- 832-2089-41 Ostali prihodi Zavoda za hidrometeorologiju i seizmologiju;

53) Evidencioni racuni Ministarstva energetike i rudarstva

- 832-983-61 Naknada za polaganije strucnih ispita iz oblasti energetike - Ministarstvo
energetike i rudarstva;

- 832-2096-20 Novcane kazne za prekrSaje iz oblasti energetike - Ministarstvo
energetike i rudarstva;

- 832-3161238-76 Administrativne takse — Ministarstvo energetike i rudarstva;

- 832-11556-61 Naknada za koriS¢enje nepokretnosti u drzavnoj svojini — Ministarstvo
energetike i rudarstva;

- 832-2096-20 Novcéane kazne za prekrSaje iz oblasti energetike - Ministarstvo
energetike i rudarstva;

- 832-71705-34 Novcane kazne za prekrsaje koje izriCe Elektroenergetska inspekcija —
Ministarstvo energetike i rudarstva;

- 832-71706-31 Novcane kazne za prekrsaje koje izrice Termoenergetska inspekcija -
Ministarstvo energetike i rudarstva;

- 832-71721-83 NovcCane kazne za prekrSaje koje izrice Regulatorna agencija za
energetiku i regulisane komunalne djelatnosti — Ministarstvo energetike i rudarstva;

- 832-980-70 Naknada za polaganje strucnih ispita iz oblasti rudarstva i geoloskih
istraZivanja - Ministarstvo energetike i rudarstva;

- 832-981-67 Naknada troSkova izrade koncesionog akta - Ministarstvo energetike i
rudarstva;

- 832-982-64 Naknada za podnoSenje ponuda za dodjelu ugovora o koncesiji za
proizvodnju ugljovodonika — Ministarstvo energetike i rudarstva;

- 832-1005-92 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Ministarstvo energetike i
rudarstva;

- 832-11557-58 Naknada za izdavanje i ovjeru licenci - Ministarstvo energetike i
rudarstva;

- 832-71707-28 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice Rudarska inspekcija —
Ministarstvo energetike i rudarstva;

- 832-71708-25 Novcane kazne za prekrSaje koje izrice GeoloSka inspekcija -
Ministarstvo energetike i rudarstva;

- 832-11551-76 Novcane kazne koje izri¢e Inspekcija za ugljovodonike - Ministarstvo
energetike i rudarstva;

54) Evidencioni racuni Uprave za ugljovodonike

- 832-984-58 Naknada za podnosenje ponuda za dodjelu ugovora o koncesiji za
istrazivanje ugljovodonika u podmorju Crne Gore - Uprava za ugljovodonike;

- 832-982-64 Naknada za podnosenje ponuda za dodjelu ugovora o koncesiji za
proizvodnju ugljovodonika - Uprava za ugljovodonike;

- 832-992-34 Naknada za preuzimanje geoloskih i ugljovodonicnih podataka - Uprava
za ugljovodonike;



- 832-1148-51 Prihodi po osnovu Programa obuke za unaprijedenje kapaciteta
zaposlenih u drzavnim organima koji ¢e biti ukljuceni u projekte iz oblasti energetike -
Uprava za ugljovodonike;

- 832-11562-43 Naknada za obavezne rezerve — Uprava za Ugljovodonike;

55) Evidencioni racuni Drzavne revizorske institucije

- 832-1007-86 Naknada za polaganije ispita za drzavnog revizora - Drzavna revizorska
institucija;

56) Evidencioni racuni Agencije za zastitu licnih podataka

- 832-3161014-69 Administrativna taksa - Agencija za zastitu li¢nih podataka;

57) Evidencioni racuni Agencije za mirno rjesavanje radnih sporova

- 832-3197-15 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Agencija za mirno
rjeSavanje radnih sporova;

- 832-3161015-66 Administrativna taksa - Agencija za mirno rjeSavanje radnih sporova;

58) Evidencioni racuni Agencije za sprjecavanje korupcije

- 832-52012-40 Naknada za polaganje ispita za obavljanje poslova lobiranja - Agencija
za sprjeCavanje korupcije;

- 832-7058-72 Novcane kazne - Agencija za sprjeavanje korupcije;

59) Evidencioni racuni Komisije za zastitu prava u postupcima javnih
nabavki

- 832-985-55 Naknada za vodenje postupka po izjavljenoj zalbi - Komisija za zastitu
prava u postupcima javnih nabavke;

60) Evidencioni racuni Fonda za zastitu i ostvarivanje manjinskih prava

- 832-3207-82 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Fond za zastitu i
ostvarivanje manjinskih prava;

61) Evidencioni racuni Fonda penzijskog i invalidskog osiguranjae Crne Gore

- 832-193-06 Prihodi od akcija i udjela u dobiti pravnih lica (dividenda) - Fond
penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore;

- 832-194-03 Prihodi po osnovu novéanih kazni - Fond penzijskog i invalidskog
osiguranja Crne Gore;

- 832-195-97 Prihodi od pretplate penzija - Fond penzijskog i invalidskog osiguranja
Crne Gore;

- 832-206-64 Prihodi od otplate stambenih kredita zaposlenih u Fondu penzijskog i
invalidskog osiguranja Crne Gore;

- 832-207-61 Prihodi od otplate stambenih kredita datih penzionerima - Fond
penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore;

- 832-198-88 Prihodi od naknade za otkup tenderske dokumentacije - Fond penzijskog
i invalidskog osiguranja Crne Gore;

- 832-199-85 Prihodi po osnovu naknade Stete - Fond penzijskog i invalidskog
osiguranja Crne Gore;

- 832-200-82 Prihodi od prodaje finansijske imovine - Fond penzijskog i invalidskog
osiguranja Crne Gore;

- 832-201-79 Prihodi od prodaje nefinansijske imovine - Fond penzijskog i invalidskog
osiguranja Crne Gore;

- 832-202-76 Prihodi po osnhovu prodaje akcija - Fond penzijskog i invalidskog
osiguranja Crne Gore;

- 832-203-73 Prihodi po osnovu konvencija o socijalnom osiguranju - Fond penzijskog
i invalidskog osiguranja Crne Gore;

- 832-204-70 Prihodi od kamata - Fond penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore;



- 832-205-67 Ostali prihodi - Fond penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore;

62) Evidencioni racuni Fonda za zdravstveno osiguranje Crne Gore

- 832-183-36 Prihodi po konvencijama - Fond za zdravstveno osiguranje Crne Gore;

- 832-184-33 Prihodi po osnovu naknade Stete - Fond za zdravstveno osiguranje Crne
Gore;

- 832-185-30 Prihodi od otkupa i zakupa stanova - Fond za zdravstveno osiguranje
Crne Gore;

- 832-186-27 Prihodi od otplate stambenih kredita datih zaposlenima u zdravstvu -
Fond za zdravstveno osiguranje Crne Gore;

- 832-187-24 Prihodi od naknade za otkup tenderske dokumentacije - Fond za
zdravstveno osiguranje Crne Gore;

- 832-188-21 Prihodi po osnovu kamata - Fond za zdravstveno osiguranje Crne Gore;

- 832-189-18 Prihodi od akcija i udjela u dobiti (dividenda) - Fond za zdravstveno
osiguranje Crne Gore;

- 832-190-15 Prihodi od prodaje nefinansijske imovine - Fond za zdravstveno
osiguranje Crne Gore;

- 832-191-12 Prihodi od prodaje finansijske imovine - Fond za zdravstveno osiguranje
Crne Gore;

- 832-192-09 Ostali prihodi Fonda za zdravstveno osiguranje Crne Gore;

63) Evidencioni racuni Zavoda za zaposljavanje Crne Gore

- 832-3200-06 Administrativne takse na zapoSljavanje nerezidentnih fizickih lica -
Zavod za zapoSljavanje Crne Gore;

- 832-3201-03 Ostali prihodi Zavoda za zaposljavanje Crne Gore;

- 832-3202-97 Prihodi od povracaja kredita za samozaposljavanje Crne Gore;

- 832-3203-94 Prihodi od prodate imovine - Zavod za zaposljavanje Crne Gore;

- 832-3204-91 Prihodi od otplate stambenih kredita zaposlenih u Zavodu za
zaposljavanje Crne Gore;

- 832-1006-89 Prihodi od akcija i udjela u dobiti (dividenda) - Zavod za zaposljavanje
Crne Gore;

- 832-11553-70 Prihodi od povraaja kamate po kreditima za samozapoSljavanje -
Zavod za zaposljavanje Crne Gore;

- 832-11554-67 Prihodi od refundacije sudskih troskova po kreditima za
samozaposljavanje - Zavod za zaposljavanje Crne Gore.

64) Evidencioni racuni Fonda za obestecenje

- 832-214-40 Fond za obestecéenje;

65) Evidencioni racuni Fonda rada

- 832-208-58 Prihodi po osnovu donacija - Fond rada;

- 832-209-55 Ostali prihodi - Fond rada;

66) Ostali evidencioni racuni

- 832-7133-41 Troskovi postupka za pristup informaciji;

- 832-1191-19 Naknada za otkup tenderske dokumentacije - Kancelarija za tehnicku
podrsku projektima Svjetske banke;

- 832-20000-46 Novcane kazne koje izricu jedinice lokalne samouprave;

- 832-40000-89 Novcane kazne koje izrice Centralna banka Crne Gore;

- 832-71712-13 Novcane kazne koje izriCe Agencija za nadzor osiguranja;

- 832-3199-09 Naknada za vrsenje poslova procjene dokumentacije, ocjene o kvalitetu
bezbjednosti i efikasnosti lijeka i drugih strucnih poslova u postupku izdavanja dozvola,
sertifikata i odobrenja - Agencija za ljekove i medicinska sredstva.



Opstinski racuni za uplatu javnih prihoda
Clan 3

Opstinski racuni na koje se vrsi uplata javnih prihoda, a koji su:

a) prihodi Opstine Andrijevica:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 535-6398009-24 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 535-6398014-09 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 535-6398020-88 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 535-6396777-34 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 535-63932405-91 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim povrSinama
osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih
zanata i domace radinosti;

- 4.2. 535-63932494-18 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 535-63932473-81 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4. 535-63932517-46 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 535-63932468-96 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 535-63932538-80 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 535-63932431-13 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.8. 535-63932447-62 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;

- 4.9, 535-63932585-36 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.10. 535-6393247-51 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 535-63923906-77 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 535-63923911-62 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 535-63923932-96 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za korisS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 535-63923927-14 Naknada za koriSéenje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 535-63923948-48 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;

- 6.3. 535-63923953-33 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 535-63962320-71 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 535-63962329-44 Naknada za postavljanje natpisa pored opstinskih puteva;



- 7.3. 535-63962323-62 Naknada za priklju¢enje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.4. 535-63962324-59 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telefonskih i telegrafskih vodova i sliéno na opstinskim i nekategorisanim
putevima;

- 7.5. 535-63962325-56 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i sli¢no, izgradene ili postavljene na opstinskim
i nekategorisanim putevima;

- 7.6. 535-63962327-50 Naknada za za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta.

8) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 8.1. 535-6396121-62 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 8.2. 535-6396228-32 Ostali opstinski prihodi.

9) Samodoprinos:

- 9.1. 535-63923607-04 Sredstva od samodoprinosa.

10) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 10.1. 535-63962371-15 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 10.2. 535-63962387-64 NovCane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

11) BoraviSna taksa:

- 11.1. 535-6393205-80 Boravisna taksa.

12) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 12.1. 535-63962334-29 TroSkovi postupka za slobodan pristup informacijama.

13) Clanski doprinos turisvtiékim organizacijama:

- 13.1. 535-6393207-74 Clanski doprinos turistickim organizacijama."

b) prihodi Opstine Bar:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 510-8098009-51 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 510-8098014-36 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 510-8098020-18 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 510-8096777-61 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 510-80932405-33 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim povrSinama
osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih
zanata i domace radinosti;

-4.2. 510-80932494-57 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 510-80932473-23 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4, 510-80932517-85 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 510-80932468-38 Komunalna taksa za koriSéenje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;



- 4.6. 510-80932538-22 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 510-80932431-52 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.8. 510-80932447-04 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;

- 4.9. 510-80932585-75 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.10. 510-80932586-72 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih, betonskih baza i baza
za drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;

- 4.11. 510-80932587-69 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrsina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse;

- 4.12. 510-8093247-78 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljiSta, urbanu sanaciju i
izgradnju javnih garaza i parkiralista:

- 5.1. 510-80923906-19 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 510-80923911-04 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 510-80923932-38 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane;

- 5.4. 510-80962340-50 Naknada za urbanu sanaciju;

- 5.5. 510-80923933-35 Naknada za izgradnju javnih garaza i parkiralista.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 510-80923927-53 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 510-80923948-87 Naknada za korisSCenje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;

- 6.3. 510-80923953-72 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 510-80962320-13 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 510-80962329-83 Naknada za postavljanje natpisa;

- 7.3. 510-80962321-10 Naknada za zakup zemljista u zastitnom pojasu;

- 7.4. 510-80962323-04 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.5. 510-80962324-98 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telefonskih i telegrafskih vodova i slicno na opstinskim i nekategorisanim
putevima;

- 7.6. 510-80962325-95 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i slicno, izgradene ili postavljene na opstinskim
i nekategorisanim putevima;

- 7.7. 510-80962326-92 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta;

- 7.8. 510-80962327-89 Naknada za koriScenje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta.

8) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja (za zaostale obaveze):

- 8.1. 510-80962296-85 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za pravna lica;



- 8.2. 510-80962303-64 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za preduzetnike;

- 8.3. 510-80962319-16 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za gradane.

9) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 9.1. 510-8096121-89 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 9.2. 510-8096228-59 Ostali opstinski prihodi.

10) Samodoprinos:

- 10.1. 510-80923607-43 Sredstva od samodoprinosa.

11) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 11.1. 510-80962371-54 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 11.2. 510-80962387-06 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

12) BoraviSna taksa

- 12.1. 510-8093205-10 Boravisna taksa.

13) Turisticka taksa:

- 13.1. 510-8093206-07 Turisticka taksa.

14) Clanski doprinos u turistickim organizacijama:

- 14.1. 510-8093207-04 Clanski doprinos u turistickim organizacijama.

15) Naknada za zastitu i unapredenje Zivotne sredine:

- 15.1. 510-80962328-86 Naknada za zastitu i unapredenije zivotne sredine.

16) Ostali sopstveni prihodi opstine:

- 16.1. 510-80962330-80 Prihodi od prodaje i davanja u zakup imovine opstine;

- 16.2. 510-80962331-77 Prihodi od kapitala (od kamata, akcija, udjela i dr.);

- 16.3. 510-80962332-74 Prihodi od koncesione naknade za obavljanje komunalne
djelatnosti i prihodi od drugih koncesionih poslova koje opstina zakljuéi u skladu sa
zakonom;

- 16.4. 510-80962333-71 Prihodi po osnovu donacija i subvencija.

17) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 17.1. 510-80962334-68 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

18) Taksa na upotrebu elektroakusticnih i akusti¢nih uredaja u ugostiteljskim objektima
nakon 24 Casa:

- 18.1. 510-80962335-65 Taksa na upotrebu elektroakusticnih i akusti¢nih uredaja u
ugostiteljskim objektima nakon 24 ¢asa.

c) prihodi opstine Berane:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 530-6048009-30 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 530-6048014-15 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 530-6048020-94 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 530-6046777-40 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 530-60432660-77 Taksa za organizovanje zabavnih igara (mehanicki aparati,
bilijar) (za zaostale obaveze);

- 4.2. 530-60432489-08 Komunalna taksa za drzanje sredstava za igre na srecu i
zabavne igre (bilijar, tombola i sl.) (za zaostale obaveze);



- 4.3. 530-60432405-66 Komunalna taksa za koris¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.4. 530-60432494-90 Komunalna taksa za drZanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.5. 530-60432473-56 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.6. 530-60432517-21 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa panoa i
bilborda, osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

-4.7.530-60432468-71 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.8. 530-60432538-55 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.9. 530-60432431-85 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.10. 530-60432447-37 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih
i zabavnih objekata na vodi;

- 4.11. 530-60432585-11 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.12. 530-6043247-57 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 530-60423906-52 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 530-60423911-37 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 530-60423932-71 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 6.1. 530-60462320-46 Naknada za vanredni prevoz;

- 6.2. 530-60462329-19 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 6.3. 530-60462321-43 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 6.4. 530-60462322-40 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 6.5. 530-60462323-37 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 6.6. 530-60462324-34 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektri¢nih i telefonskih i drugih vodova na i pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

- 6.7. 530-60462326-28 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta.

7) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja (za zaostale obaveze):

- 7.1. 530-60462296-21 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za pravna lica;

- 7.2. 530-60462303-97 Naknada za izgradnju i odrZavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za preduzetnike;

- 7.3. 530-60462319-49 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za gradane.

8) Prihodi koje svojom djelatnoscu ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:



- 8.1. 530-6046121-68 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 8.2. 530-6046228-38 Ostali opstinski prihodi.

9) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 9.1. 530-60462371-87 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno plaene lokalne
prihode;

- 9.2. 530-60462387-39 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

10) Boravisna taksa:

- 10.1. 530-6043205-86 Boravisna taksa.

11) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 11.1. 530-60462334-04 TroSkovi postupka za slobodan pristup informacijama.

12) Clanski doprinos u tuvristiEkim organizacijama:

- 12.1. 530-6043207-80 Clanski doprinos u turisti¢kim organizacijama.

¢) prihodi Opstine Bijelo Polje:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 510-7018009-57 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 510-7018014-42 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 510-7018020-24 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 510-7016777-67 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 510-70132660-07 Taksa za organizovanje zabavnih igara (mehanicki aparati,
bilijar i dr.) (za zaostale obaveze);

- 4.2. 510-70132489-35 Komunalna takse za drZanje sredstava za igre na sreCu i
zabavne igre (bilijar, tombola i sl.) (za zaostale obaveze);

- 4.3. 510-70132405-93 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umijetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.4, 510-70132473-83 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.5. 510-70132517-48 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.6. 510-70132468-98 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
drumskih i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljeZenim mjestima;

- 4.7. 510-7013247-84 Ostale komunalne takse.

5) Naknade za komunalno opremanje gradevinskog zemljista i urbanu sanaciju:

- 5.1. 510-70123906-79 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 510-70123911-64 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 510-70123932-98 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane;

- 5.4. 510-70162340-13 Naknada za urbanu sanaciju.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista (za zaostale obaveze):

- 6.1. 510-70123927-16 Naknada za koriSéenje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 510-70123948-50 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;



- 6.3. 510-70123953-35 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 510-70162320-73 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 510-70162329-46 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 7.3. 510-70162321-70 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.4. 510-70162322-67 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 7.5. 510-70162323-64 Naknada za priklju¢enje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.6. 510-70162324-61 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih i telefonskih i drugih vodova na i pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

- 7.7. 510-70162325-58 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i sli¢no, izgradene ili postavljene na opstinskim
i nekategorisanim putevima;

- 7.8. 510-70162326-55 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;

8) Prihodi koje svojom djelatnoscu ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 8.1. 510-7016121-95 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 8.2. 510-7016228-65 Ostali opstinski prihodi.

9) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

-9.1. 510-70162371-17 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene lokalne
prihode;

- 9.2. 510-70162387-66 NovCane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

10) Boravisna taksa:

- 10.1. 510-7013205-16 Boravisna taksa.

11) Clanski doprinos turisvticv:kim organizacijama:

- 11.1. 510-7013207-10 Clanski doprinos turistickim organizacijama.

12) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 12.1. 510-70162334-31 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

¢) prihodi Opstine Budva:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 510-8178009-29 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 510-8178014-14 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 510-8178020-93 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 510-8176777-39 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 510-8173273-75 Komunalna taksa za drzanje motornih, drumskih i prikljucnih
vozila (za zaostale obaveze);

- 4.2. 510-81732405-07 Komunalna taksa za koris¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.3. 510-81732494-31 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);



- 4.4, 510-81732473-94 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovnih prostorija;

- 4,5. 510-81732517-59 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.6. 510-81732468-12 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.7. 510-81732538-93 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.8. 510-81732431-26 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4,9, 510-81732447-75 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;

- 4.10. 510-81732585-49 Komunalna taksa za koriS¢enje obale, osim morske, u
poslovne svrhe;

- 4.11. 510-81732588-40 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;

- 4.12. 510-81732586-46 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih, betonskih baza i baza
za drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;

- 4.13. 510-81732587-43 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrsina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse;

- 4.14. 510-8173247-56 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 510-81723906-90 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 510-81723911-75 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 510-81723932-12 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane;

- 5.4. 510-81723933-09 Naknada za izgradnju javnih garaza i parkiralista.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 510-81723927-27 Naknada za koriSéenje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 510-81723948-61 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;

- 6.3. 510-81723953-46 Naknada za koriScenje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 510-81762320-84 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 510-81762329-57 Naknada za postavljanje natpisa;

- 7.3. 510-81762321-81 Naknada za zakup zemljiSta u zastitnom pojasu;

- 7.4. 510-81762323-75 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.5. 510-81762324-72 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telefonskih i telegrafskih vodova i slicno na opstinskim i nekategorisanim
putevima;

- 7.6. 510-81762325-69 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i sli¢no, izgradene ili postavljene na opstinskim
i nekategorisanim putevima;

- 7.7. 510-81762326-66 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta;



- 7.8. 510-81762327-63 Naknada za za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta.

8) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja (za zaostale obaveze):

- 8.1. 510-81762296-59 Naknada za izgradnju i odrZavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za pravna lica;

- 8.2. 510-81762303-38 Naknada za izgradnju i odrZavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za preduzetnike;

- 8.3. 510-81762319-87 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za gradane.

9) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 9.1. 510-8176121-67 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 9.2. 510-8176228-37 Ostali opstinski prihodi;

- 9.3. 510-8176122-64 Prihodi JU "Narodna Biblioteka" Budva;

- 9.4. 510-8176123-61 Prihodi JU "Muzeji i Galerije Budve";

- 9.5. 510-8176124-58 Prihodi JU "Grad Teatar";

- 9.6. 510-8176125-55 Prihodi DOO "Mediteranski sportski centar" Budva;

- 9.7. 510-8176126-52 Prihodi DOO "Sportski rekreativni centar" Budva.

10) Samodoprinos:

- 10.1. 510-81723607-17 Sredstva od samodoprinosa.

11) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 11.1. 510-81762371-28 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 11.2. 510-81762387-77 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

12) BoraviSna taksa:

- 12.1. 510-8173205-85 Boravisna taksa.

13) Turisticka taksa:

- 13.1. 510-8173206-82 Turisticka taksa.

14) Izletnicka taksa:

- 14.1. 510-8173208-76 Izletnicka taksa.

15) Clanski doprinos u turistickim organizacijama:

- 15.1. 510-8173207-79 Clanski doprinos u turisti¢kim organizacijama.

16) Naknada za zastitu i unapredenje Zivotne sredine:

- 16.1. 510-81762328-60 Naknada za zastitu i unapredenje Zivotne sredine.

17) Ostali sopstveni prihodi opstine:

- 17.1. 510-81762330-54 Prihodi od prodaje i davanja u zakup imovine opstine;

- 17.2. 510-81762331-51 Prihodi od kapitala (od kamata, akcija, udjela i dr.);

- 17.3. 510-81762332-48 Prihodi od koncesione naknade za obavljanje komunalne
djelatnosti i prihodi od drugih koncesionih poslova koje opstina zakljuéi u skladu sa
zakonom;

18) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 18.1. 510-81762334-42 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

d) prihodi Opstine Gusinje:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 535-6558009-77 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 535-6558014-62 Porez na nepokretnosti;



- 2.2. 535-6558020-44 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1.535-6556777-87 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 535-65532405-39 Komunalna taksa za koris¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.2. 535-65532494-63 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 535-65532517-91 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa, i bilborda
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.4. 535-65532468-44 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.5, 535-65532538-28 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.6. 535-65532473-29 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.7. 535-65532588-72 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;

- 4.8. 535-65532586-78 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih, terenskih baza i baza
za drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;

- 4.9. 535-65532587-75 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrsSina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse;

- 4.10. 535-65532585-81 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.11. 535-6553247-07 Ostale komunalne takse.

5) Boravisna taksa:

- 5.1. 535-6553205-36 Boravisna taksa.

dz) prihodi opstine Danilovgrad:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 510-3298009-13 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 510-3298014-95 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 510-3298020-77 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 510-3296777-23 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 510-32932660-52 Taksa za organizovanje zabavnih igara (mehanicki aparati,
bilijar i dr.) (za zaostale obaveze);

- 4.2. 510-32932405-41 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.3. 510-32932494-65 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.4, 510-32932473-31 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;



- 4.5. 510-32932517-93 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa, osim pored
magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.6. 510-32932468-46 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljuénih vozila motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.7. 510-32932538-30 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.8. 510-32932431-60 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4,9, 510-32932447-12 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljiSta i urbanu sanaciju:

- 5.1. 510-32923906-27 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 510-32923911-12 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 510-32923932-46 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

- 5.4. 510-32962340-58 Naknada za urbanu sanaciju;

- 5.5. 510-32962341-55 GodiSnja naknada za koriS¢enje prostora za bespravne
objekte;

6) Naknada za uredivanje i koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 510-32923927-61 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 510-32923953-80 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje putnog zemljiSta pored opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 510-32962320-21 Naknada za vanredni prevoz u slucaju prekoracenja najvecih
dozvoljenih dimenzija i prekomjernog opterecenija;

- 7.2. 510-32962329-91 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 7.3. 510-32962321-18 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.4. 510-32962322-15 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 7.5. 510-32962323-12 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.6. 510-32962324-09 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telefonskih i telegrafskih vodova i slicno na opstinskim i nekategorisanim
putevima;

- 7.7. 510-32962325-06 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i slicno, izgradene ili postavljene na opstinskim
i nekategorisanim putevima;

- 7.8. 510-32962326-03 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta;

- 7.9. 510-32962327-97 Naknada za za koriS¢éenje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta.

8) Prihodi koje svojom djelatnoscu ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 8.1. 510-3296121-51 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 8.2. 510-3296228-21 Ostali opstinski prihodi;

- 8.3. 510-3296229-18 Prihodi od izdavanja zemljista u zakup za privremene objekte.

9) Samodoprinos:

- 9.1. 510-32923607-51 Sredstva od samodoprinosa.



10) Prihodi po osnovu kamata i kazni:
- 10.1. 510-32962371-62 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;
- 10.2. 510-32962387-14 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.
11) BoraviSna taksa:
- 11.1. 510-3293205-69 Boravisna taksa.
12) Clanski doprinos u turistickim organizacijama:
- 12.1. 510-3293207-63 Clanski doprinos u turisti¢kim organizacijama.
13) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:
- 13.1. 510-32962334-76 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.
14) Taksa na upotrebu elektroakusticnih i akustic¢nih uredaja u ugostiteljskim objektima
nakon 24 Casa:
- 14.1. 510-32962335-73 Taksa na upotrebu elektroakusti¢nih i akusti¢nih uredaja u
ugostiteljskim objektima nakon 24 Casa.
d) prihodi Opstine Zabljak:
1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:
-1.1. 520-5158009-70 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.
2) Lokalni porezi:
-2.1. 520-5158014-55 Porez na nepokretnosti.
3) Lokalne administrativne takse:
-3.1. 520-5156777-80 Administrativne takse.
4) Lokalne komunalne takse:

-4.1. 520-51532405-05 Komunalna taksa za koriSCenje prostora na javnim
povrSinama, osim za postavljanje podzemnih i nadzemnih vodova i antenskih stubova koji
se koriste za pruzanje elektronskih komunikacionih usluga, ukljucujudi i pripadajuée uredaje
i opremu koji su gradeni ili izgradeni na istim i koji omogucéavaju njihovo funkcionisanje i
cjelishodno koriséenje, trafostanica, ormara i elektroenergetskih stubova, prodaje Stampe,
knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih zanata i domace radinosti;

-4.2. 520-51532517-57 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda
van poslovnog prostora, kao i na objektima i javnim povrSinama koji pripadaju opstini, osim
pored magistralnih i regionalnih puteva;

-4.3. 520-51532468-10 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje
motornih i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala, na uredenim i obiljezenim mjestima;

5) Naknade za komunalno opremanje gradevinskog zemljiSta, urbanu sanaciju i
koriS¢enje prostora za bespravne objekte:

-5.1. 520-51523906-88 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

-5.2. 520-51523911-73 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

-5.3. 520-51523932-10 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane;

-5.4. 520-51562340-22 Naknada za urbanu sanaciju

-5.5. 520-51562341-19 Godisnja naknada za koriS¢enje prostora za bespravne
objekte

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista (za zaostale obaveze)

-6.1. 520-51523927-25 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za pravna

lica;



-6.2. 520-51523948-59 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;

-6.3. 520-51523953-44 Naknada za koriScenje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

-7.1. 540-51562320-82 Naknada za vanredni prevoz;

-7.2. 520-51562321-79 Godisnja naknada za zakup putnog zemljista;

-7.3. 520-51562322-76 Godisnja naknada za zakup drugog zemljista koje pripada
putu;

-7.4. 520-51562324-70 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih vodova, elektronskih, komunikacionih vodova, gasovoda, naftovoda na putu i
druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, bazne stanice, antenski stubovi,
pumpne stanice i drugo);

-7.5. 520-51562325-67 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne vodove, elektronsko komunikacione vodove, gasovode i naftovode

ugradene na putu i druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, bazne
stanice, antenski stubovi, pumpne stanice i drugo);

-7.6. 520-51562327-61 Godisnja naknada za koriSéenje komercijalnih objekata
kojima je omogucen pristup sa puta, zavisno od vrste, kategorije i povrsSine objekta.

8) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:
-8.1. 520-5156121-11 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;
-8.2. 520-5156228-78 Ostali opstinski prihodi.

9) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

-9.1. 520-51562371-26 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno plaéene
lokalne prihode;

-9.2. 520-51562387-75 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

10)Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

-10.1. 520-51562334-40 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

11)Ostali sopstveni prihodi opstine

-11.1. 520-51562330-52 Prihodi od prodaje i davanja u zakup imovine opstine

12)Boravisna taksa:
-12.1. 520-5153205-29 Boravisna taksa,
13)Clanski doprinos turistic“:lvdm organizacijama:
-13.1. 520-5153207-23 Clanski doprinos turistickim organizacijama,
14)Turisticka taksa:
-14.1. 520-5153206-26 Turisticka taksa,
15)Porez na promet nepokretnosti:
15.1. 520-5158020-37 Porez na promet nepokretnosti.
e) prihodi Opstine Kolasin:
1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:
- 1.1. 540-7288009-15 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.
2) Lokalni porezi:
- 2.1. 540-7288014-97 Porez na nepokretnosti;
- 2.2. 540-7288020-79 Porez na promet nepokretnosti.
3) Lokalne administrativne takse:
- 3.1. 540-7286777-25 Administrativne takse.
4) Lokalne komunalne takse:



- 4.1. 540-72832405-86 Komunalna taksa za koris¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.2. 540-72832494-13 Komunalna taksa za drZanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 540-72832473-76 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4, 540-72832517-41 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa, i bilborda
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.,5. 540-72832468-91 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 540-72832538-75 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 540-72832586-28 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih betonskih baza i baza za
drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;

- 4.8. 540-72832585-31 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.9. 540-72832588-22 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;

- 4.10. 540-7283247-42 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljiSta i urbanu sanaciju:

- 5.1. 540-72823906-72 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 540-72823911-57 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 540-72823932-91 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

- 5.4. 540-72862340-06 Naknada za urbanu sanaciju;

6) Naknada za koriSéenje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 6.1. 540-72862321-63 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 6.2. 540-72862322-60 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 6.3. 540-72862323-57 Naknada za prikljucenje prilaznog puta na javni put;

- 6.4. 540-72862324-54 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektri¢nih, telefonskih i telegrafskih vodova i slicno na opstinskom i nekategorisanom
putu;

- 6.5. 540-72862326-48 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata, kojima je
omogucen pristup sa opstinskog i nekategorisanog puta;

- 6.6. 540-72862325-51 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne vodove, telefonske i telegrafske vodove i slicno na opstinskom i
nekategorisanom putu;

- 6.7. 540-72862327-45 Naknada za koris¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta.

7) Prihodi koje svojom djelatnos¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 7.1. 540-7286228-23 Ostali opstinski prihodi.

8) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 8.1. 540-72862371-10 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene lokalne
prihode.



9) BoraviSna taksa:

- 9.1, 540-7283205-71 Boravisna taksa.

10) Clanski doprinos turistickim organizacijama:

- 10.1. 540-7283207-65 Clanski doprinos turisti¢kim organizacijama.

11) Turisticka taksa:

- 11.1. 540-7283206-68 Turisticka taksa.

12) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 12.1. 540-72862334-24 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

f) prihodi Opstine Kotor:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 530-9228009-77 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 530-9228014-62 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 530-9228020-44 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 530-9226777-87 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 530-92232405-51 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umijetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.2. 530-92232494-75 Komunalna taksa za drZanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 530-92232473-41 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4. 530-92232517-06 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 530-92232468-56 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 530-92232538-40 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 530-92232431-70 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.8. 530-92232447-22 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih
objekata i zabavnih objekata na vodi;

- 4.9. 530-9223247-07 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 530-92223906-37 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za
pravna lica;

- 5.2. 530-92223911-22 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za
preduzetnike;

- 5.3. 530-92223932-56 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 530-92223927-71 Naknada za koris¢enje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 530-92223948-08 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;

- 6.3. 530-92223953-90 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za gradane.



7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 530-92262320-31 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 530-92262329-04 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 7.3. 530-92262321-28 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.4. 530-92262322-25 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 7.5. 530-92262323-22 Naknada za prikljucenje prilaznog puta na javni put;

- 7.6. 530-92262324-19 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih telefonskih i telegrafskih vodova na javnom putu i sl.;

- 7.7. 530-92262326-13 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 7.8. 530-92262327-10 Naknada za koris¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta.

8) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja (za zaostale obaveze):

- 8.1. 530-92262296-06 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za pravna lica;

- 8.2. 530-92262303-82 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za preduzetnike;

- 8.3. 530-92262319-34 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za gradane.

9) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 8.1. 530-9226121-18 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 8.2. 530-9226228-85 Ostali opstinski prihodi.

10) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 9.1. 530-92262371-72 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene lokalne
prihode;

- 9.2. 530-92262387-24 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

11) BoraviSna taksa:

- 10.1. 530-9223205-36 BoraviSna taksa.

12) Turisticka taksa:

- 11.1. 530-9223206-33 Turisticka taksa.

13) Clanski doprinos u turistickim organizacijama:

- 12.1. 530-9223207-30 Clanski doprinos u turistickim organizacijama.

14) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 13.1. 530-92262334-86 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

15) Taksa na upotrebu elektroakusticnih i akusti¢nih uredaja u ugostiteljskim objektima
nakon 24 Casa:

- 14.1. 530-92262335-83 Taksa na upotrebu elektroakusti¢nih i akusti¢nih uredaja u
ugostiteljskim objektima nakon 24 casa.

16) Naknada troskova za premjestanje vozila:

- 15.1. 530-92262336-80 Naknada troSkova za premjestanje vozila.

17) Naknada za ekonomsko iskoriS¢avanje kulturnih dobara:

- 16.1 530-92262337-77 Naknada za ekonomsko iskoris¢avanje kulturnih dobara.

18) Naknada za obilazak kotorskih bedema i tvrdave Sv. Ivan:

- 17.1. 530-92262338-74 Naknada za obilazak kotorskih bedema i tvrdave Sv. Ivan.

g) prihodi Opstine Mojkovac:



1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 535-7108009-47 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 535-7108014-32 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 535-7108020-14 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 535-7106777-57 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 535-7103273-93 Komunalna taksa za drzanje motornih, drumskih i priklju¢nih
vozila (za zaostale obaveze);

- 4.2. 535-71032405-30 Komunalna taksa za koris¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.3. 535-71032494-54 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.4, 535-71032473-20 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.5. 535-71032517-82 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.6. 535-71032468-35 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.7. 535-71032538-19 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.8. 535-71032431-49 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.9. 535-71032447-98 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;

- 4.10. 535-71032585-72 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.11. 535-71032588-63 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;

- 4.12. 535-71032586-69 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih betonskih baza i baza
za drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;

- 4.13. 535-71032587-66 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrsina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse;

- 4.14. 535-7103247-74 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 535-71023906-16 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 535-71023911-98 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 535-71023932-35 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koris¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 535-71023927-50 Naknada za koris¢enje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 535-71023948-84 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;

- 6.3. 535-71023953-69 Naknada za koriScenje gradevinskog zemljista, za gradane.



7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 535-71062320-10 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 535-71062329-80 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 7.3. 535-71062321-07 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.4. 535-71062323-98 Naknada za priklju¢enje u komercijalne svrhe prilaznog puta
na opstinski nekategorisani put;

- 7.5. 535-71062324-95 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telefonskih i telegrafskih vodova i drugih vodova na i pored opstinskih i
nekategorisanih puteva;

- 7.6. 535-71062326-89 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 7.7. 535-71062327-65 Naknada za koriS¢enje komercijalnih objekta koji za pristup
objektu koriste opstinski i nekategorisani put.

8) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja (za zaostale obaveze):

- 8.1. 535-71062296-82 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za pravna lica;

- 8.2. 535-71062303-61 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za preduzetnike;

- 8.3. 535-71062319-13 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za gradane.

9) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 9.1. 535-7106121-85 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 9.2. 535-7106228-55 Ostali opstinski prihodi.

10) Samodoprinos:

- 10.1. 535-71023607-40 Sredstva od samodoprinosa.

11) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 11.1. 535-71062371-51 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 11.2. 535-71062387-03 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

12) BoraviSna taksa:

- 12.1. 535-7103205-06 Boravisna taksa.

13) Clanski doprinos u turistickim organizacijama:

- 13.1. 535-7103207-97 Clanski doprinos u turistickim organizacijama.

14) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 14.1. 535-71062334-65 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

h) Prihodi Opstine Niksic:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 530-4008009-09 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 530-4008014-91 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 530-4008020-73 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 530-4006777-19 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:



- 4.1. 530-40032405-50 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.2. 530-40032494-74 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 530-40032473-40 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4, 530-40032517-05 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 530-40032468-55 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 530-40032538-39 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 530-40032431-69 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.8. 530-40032447-21 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;

- 4.9, 530-40032585-92 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.10.530-40032588-83 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;

- 4.11. 530-40032586-89 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih betonskih baza i baza
za drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;

- 4.12. 530-40032587-86 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrsina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse;

- 4.13. 530-4003247-36 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 530-40023906-36 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 530-40023911-21 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 530-40023932-55 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 530-40023927-70 Naknada za koriSéenje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 530-40023948-07 Naknada za korisS¢enje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;

- 6.3. 530-40023953-89 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje putnog zemljista pored opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 530-40062320-30 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 530-40062329-03 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 7.3. 530-40062321-27 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.4. 530-40062322-24 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 7.5. 530-40062323-21 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.6. 530-40062324-18 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektri¢nih, telegrafskih i drugih vodova na i pored opstinskih i nekategorisanih puteva;



- 7.7. 530-40062325-15 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodova, vodove kablovskih distributivnih sistema i
sliéno na opstinskim i nekategorisanim putevima;

- 7.8. 530-40062326-12 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 7.9. 530-40062327-09 Naknada za koris¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta.

8) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja (za zaostale obaveze):

- 8.1. 530-40062296-05 Naknada za izgradnju i odrZavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za pravna lica;

- 8.2. 530-40062303-81 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za preduzetnike;

- 8.3. 530-40062319-33 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za gradane.

9) Prihodi koje svojom djelatnos¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 9.1. 530-4006121-47 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 9.2. 530-4006228-17 Ostali opstinski prihodi.

10) Samodoprinos:

- 10.1. 530-40023607-60 Sredstva od samodoprinosa.

11) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 11.1. 530-40062371-71 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 11.2. 530-40062387-23 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

12) BoraviSna taksa:

- 12.1. 530-4003205-65 BoraviSna taksa.

13) Clanski doprinos turistickim organizacijama:

- 13.1. 530-4003207-59 Clanski doprinos turistickim organizacijama.

14) Ostali sopstveni prihodi opstine:

- 14.1. 530-40062330-97 Prihodi od prodaje i davanja u zakup imovine opstine.

15) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 15.1. 530-40062334-85 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

16) Taksa na upotrebu elektroakusticnih i akusti¢nih uredaja u ugostiteljskim objektima
nakon 24 Casa:

- 16.1. 530-40062335-82 Taksa na upotrebu elektroakusticnih i akusti¢nih uredaja u
ugostiteljskim objektima nakon 24 ¢asa.

17) Naknada za izdavanje urbanisticko-tehnickih i tehnickih uslova za izradu tehnicke
dokumentacije:

- 17.1. 530-40062339-70 Naknada za izdavanje urbanisticko-tehnickih i tehnickih
uslova za izradu tehnic¢ke dokumentacije.

i) prihodi Opstine Petnjica:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 565-6478009-10 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 565-6478014-92 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 565-6478020-74 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:



- 4.1. 565-6476777-20 Administrativhe takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 565-64732405-73 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim povrSinama
osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih
zanata i domace radinosti;

- 4.2. 565-64732494-97 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3, 565-64732473-63 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4. 565-64732468-78 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.5, 565-64732538-62 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.6. 565-64732588-09 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;

- 4.7. 565-64732586-15 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih betonskih baza, baza za
drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;

- 4.8. 565-64732587-12 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 565-64723906-59 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za
pravna lica;

- 5.2. 565-64723911-44 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za
preduzetnike;

- 5.3. 565-64723932-78 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 6.1. 565-64762320-53 Naknada za vanredni prevoz;

- 6.2. 565-64762329-26 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 6.3. 565-64762321-50 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 6.4. 565-64762322-47 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 6.5. 565-64762323-44 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 6.6. 565-64762324-41 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektri¢nih, telefonskih i drugih vodova pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

- 6.7. 565-64762326-35 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 6.8. 565-64762327-32 Naknada za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta.

7) Clanski doprinos turi§tiékim organizacijama:

- 7.1. 535-6473207-60 Clanski doprinos turistickim organizacijama.

j) Prihodi Opstine Plav:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

1.1. 535-6128009-74 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

2.1. 535-6128014-59 Porez na nepokretnosti;



2.2. 535-6128020-41 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

3.1. 535-6126777-84 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

4.1. 535-61232405-09 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim povrSinama,
osim radi postavljanja podzemnih i nadzemnih vodova i antenskih stubova koji se koriste
opremu koji su gradeni ili izgradeni na istim i koji omogucavaju njihovo funkcionisanje i
cjelishodno koris¢enje (izvodni ormari¢, outdoor kabineti, okna, stubovi, armature,
antenski sistemi), trafostanica, ormara i elektroenergetskih stubova, prodaje Stampe,
knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih zanata i domace radinosti;

4.2. 535-61232517-61 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa i bilborda van
poslovnog prostora, kao i na objektima i javnim povrSinama koji pripadaju opstini, osim
pored magistralnih i regionalnih puteva

4.3. 535-61232468-14 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

5.1. 535-61223906-92 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

5.2. 535-61223911-77 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

5.3. 535-61223932-14 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

6.1. 535-61223927-29 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za pravna lica;

6.2. 535-61223948-63 Naknada za koriSéenje gradevinskog zemljiSta, za preduzetnike;

6.3. 535-61223953-48 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

7.1. 535-61262320-86 Naknada za vanredni prevoz

7.2. 535-61262329-59 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta

7.3. 535-61262321-83 Naknada za zakup putnog zemljista;

7.4. 535-61262322-80 Naknada za zakup drugog zemljiSta koje pripada upravljacu
puta;

7.5. 535-61262323-77 Naknada za priklju¢enje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

7.6. 535-61262324-74 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektri¢nih, telegrafskih i drugih vodova na i pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

7.7. 535-61262325-71 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne vodove (podzemne i nadzemne), telefonske i telegrafske vodove (podzemne i
nadzemne) i sl. ugradene na opstinskom i nekategorisanom putu i putnom zemljistu;

7.8. 535-61262326-68 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata, kojima je
omogucen pristup sa puta;

7.9. 535-61262327-65 Naknada za koriS¢enje komercijalnih objekata, kojima je
omogucen pristup sa puta;

8) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

8.1. 535-6126121-15 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

8.2. 535-6126228-82 Ostali opstinski prihodi.

9) Prihodi po osnovu kamata i kazni:



9.1. 535-61262371-30 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene lokalne
prihode;

10) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

10.1. 535-61262334-44 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

11) BoraviSna taksa:

11.1, 535-6123205-33 Boravisna taksa.

12) Clanski doprinos turistickim organizacijama:

12.1. 535-6123207-27 Clanski doprinos turistickim organizacijama.

k) prihodi Opstine Pljevlja:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 535-5078009-96 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 535-5078014-81 Porez na nepokretnosti (za zaostale obaveze);

- 2.1.1. 535-5078001-23 Porez na zemljiste;

- 2.1.2. 535-5078002-20 Porez na gradevinske objekte;

- 2.2. 535-5078020-63 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 535-5076777-09 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 535-50732405-35 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.2. 535-50732494-59 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 535-50732473-25 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4. 535-50732517-87 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa, i bilborda
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 535-50732468-40 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 535-50732538-24 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 535-50732431-54 Komunalna taksa za drzanje i koriS¢enje poslovnih prostorija i
plovnih naprava na vodi;

- 4.8. 535-50732447-06 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;

- 4.9, 535-50732585-77 Komunalna taksa za koriScenje obale u poslovne svrhe;

- 4.10. 535-5073247-26 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljiSta i urbanu sanaciju:

- 5.1. 535-50723933-37 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 535-50723935-31 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

- 5.3. 535-50762340-52 Naknada za urbanu sanaciju;

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 535-50723927-55 Naknada za koris¢enje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 535-50723953-74 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.



7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 535-50762321-12 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.2. 535-50762322-09 Naknada za zakup drugog zemljiSta koje pripada upravljacu
puta;

- 7.3. 535-50762323-06 Naknada za priklju¢enje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.4. 535-50762324-03 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telegrafskih i drugih vodova na i pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

- 7.5. 535-50762325-97 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne vodove (podzemne i nadzemne), telefonske i telegrafske vodove (podzemne i
nadzemne) i sl. ugradene na opstinskom i nekategorisanom putu i putnom zemljistu;

- 7.6. 535-50762326-94 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata, kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 7.7. 535-50762327-91 Naknada za koris¢enje komercijalnih objekata, kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 7.8. 535-50762328-88 Naknada za vanredni prevoz u zavisnosti od prekoracenja
najvecih dozvoljenih dimenzija i prekomjernog opterecenija;

- 7.9. 535-50762329-85 Naknada za postavljanje natpisa na putu i i pored puta.

8) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 8.1. 535-5076121-37 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 8.2. 535-5076228-07 Ostali opstinski prihodi;

- 8.3. 535-5076122-34 Prihodi agencije za stambeno poslovni fond doo;

- 8.4. 535-5076123-31 Prihodi sluzbe zastite.

9) Samodoprinos:

- 9.1. 535-50723607-45 Sredstva od samodoprinosa.

10) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 10.1. 535-50762371-56 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 10.2. 535-50762387-08 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

11) BoraviSna taksa:

- 11.1. 535-5073204-58 Boravisna taksa.

12) Clanski doprinos turisvticv:kim organizacijama:

- 12.1. 535-5073207-49 Clanski doprinos turistickim organizacijama.

13) Naknada za zastitu i unapredivanje zivotne sredine:

- 13.1. 535-50762320-15 Naknada za zastitu i unapredivanje Zivotne sredine.

14) Ostali opstinski prihodi:

- 14.1. 535-50723936-28 Prihod od prodaje imovine.

15) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 15.1. 535-50762334-70 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

) prihodi Opstine PluZine:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 535-4268009-52 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 535-4268014-37 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 535-4268020-19 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 535-4266777-62 Administrativne takse.



4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 535-42632405-80 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim povrSinama
osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih
zanata i domace radinosti;

- 4.2. 535-42632494-07 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 535-42632473-70 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4, 535-42632517-35 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.,5. 535-42632468-85 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljuénih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 535-42632538-69 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 535-42632431-02 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.8. 535-42632447-51 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;

- 4.9, 535-42632585-25 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.10. 535-4263247-79 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 535-42623906-66 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 535-42623911-51 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 535-42623932-85 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 535-42623927-03 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 535-42623948-37 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;

- 6.3. 535-42623953-22 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriSéenje putnog zemljiSta pored opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 535-42662320-60 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 535-42662329-33 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 7.3. 535-42662321-57 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.4. 535-42662322-54 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 7.5. 535-42662323-51 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.6. 535-42662324-48 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektri¢nih, telegrafskih i drugih vodova na i pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

- 7.7. 535-42662325-45 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizacije,
elektricne, telefonske, telegrafske vodove i sl. ugradene na opstinskom i
nekategorisanom putu;

- 7.8. 535-42662326-42 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;



- 7.9. 535-42662327-39 Naknada za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima je

omogucen pristup sa puta.

8) Ostali opstinski prihodi:

- 8.1. 535-4266228-60 Ostali opstinski prihodi.

9) Samodoprinos:

- 9.1. 535-42623607-90 Sredstva od samodoprinosa.

10) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 10.1. 535-42662371-04 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene

lokalne prihode;

- 10.2. 535-42662387-53 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije

1. septembra 2011. godine.

11) BoraviSna taksa:

- 11.1. 535-4263205-11 Boravisna taksa.

12) Clanski doprinos turistickim organizacijama:

- 12.1. 535-4263207-05 Clanski doprinos turistickim organizacijama.

13) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 13.1. 535-42662334-18 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

lj) prihodi Glavhog grada Podgorica:

1) Prirez porezu na dohodak fizi¢kih lica:
- 1.1. 510-30280090-76 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.
2) Lokalni porezi:
- 2.1. 510-30280140-23 Porez na nepokretnosti;
- 2.2. 510-30280200-37 Porez na promet nepokretnosti.
3) Lokalne administrativne takse:
- 3.1. 510-30267770-79 Administrativne takse.
4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 510-302324050-06 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim povrSinama
osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i imjetnickih zanata i
domace radinosti;

- 4.2. 510-30232730-51 Komunalna taksa za drzanje motornih, drumskih i priklju¢nih
vozila (za zasotale obaveze);

- 4.3. 510-302324940-52 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.4, 510-302324730-03 Komunalna taksa za koriSéenje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.5, 510-302325170-41 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.6. 510-302324680-56 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje
motornih i prikljunih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.7. 510-302325380-90 Komunalna taksa za koriSéenje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.8. 510-302324310-02 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.9. 510-302324470-07 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih
i zabavnih objekata na vodi;

- 4.10. 510-302325850-38 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;



- 4.11. 510-302325860-08 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih betonskih baza i baza
za drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;
- 4.12. 510-302325870-75 Komunalna taksa za korisS¢enje slobodnih povrsina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse;
- 4.13. 510-302325880-45 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;
- 4.14. 510-30232470-55 Ostale komunalne takse.
5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:
- 5.1. 510-302239060-60 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;
- 5.2. 510-302239110-07 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;
- 5.3. 510-302239320-56 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane;
- 5.4. 510-302239330-26 Naknada za izgradnju javnih garaza i parkiralista.
- 5.5. 510-302623400-79 Naknada za urbanu sanaciju
6) Naknada za koriSéenje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):
- 6.1. 510-302239270-12 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za pravna lica;
- 6.2. 510-302239480-61 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta, za
preduzetnike;
7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:
- 7.1. 510-302623200-97 Naknada za upotrebu opstinskih i nekategorisanih puteva na
teritoriji glavnog grada Podgorice za vanredni prevoz;
- 7.2. 510-302623210-67 Naknada za zakup putnog zemljista;
- 7.3. 510-302623220-37 Naknada za zakup drugog zemljiSta koje pripada upravljacu
puta;
- 7.4. 510-302623230-07 Naknada za priklju¢enje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;
- 7.5. 510-302623240-74 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telefonskih i telegrafskih vodova i sl. na opstinskom i nekategorisanom putu;
- 7.6. 510-302623250-44 GodiSnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i sl., na opstinskom i nekategorisanom putu;
- 7.7. 510-302623260-14 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog i nekategorisanog puta;
- 7.8. 510-302623270-81 Naknada za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog i nekategorisanog puta.
8) Prihodi koje svojom djelatnoScu ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:
- 8.1. 510-30261210-68 Prihodi opstinskih organa, sluzbi, javnih ustanova, d.o.o. i
javnih preduzeda;
- 8.2. 510-30262280-59 Ostali opstinski prihodi;
- 8.3. 510-30261220-38 Prihodi KIC "Budo Tomovic";
- 8.4. 510-30261250-45 Prihodi JU "Muzeji i Galerije";
- 8.5. 510-30261260-15 Prihodi JU "Gradsko Pozoriste",
- 8.6. 510-30261270-82 Prihodi JU "Djecji savez";
- 8.7. 510-30261280-52 Prihodi sluzbe zastite;
- 8.8. 510-30261290-22 Prihodi Agencije za izgradnju i razvoj podgorice;
- 8.9. 510-30261300-89 Prihodi JU biblioteka "Radosav LJumovic";



- 8.10. 510-30261310-59 Prihodi JU "Za rehabilitaciju i resocijalizaciju korisnika

psihoaktivnih supstanci" - Podgorica;

- 8.11. 510-30261320-29 Prihodi DOO "TrZnice i Pijace";

- 8.12. 510-30261330-96 Prihodi DOO "Deponija";

- 8.13. 510-30261340-66 Prihodi DOO "Parking i sevis";

- 8.14. 510-30261350-36 Prihodi DOO "Putevi";

- 8.15. 510-30261360-06 Prihodi JP "Komunalne usluge";

- 8.16. 510-30261370-73 Prihodi JP "Pogrebne usluge”;

- 8.17. 510-30261380-43 Prihodi JP "Cistoca";

- 8.18. 510-30261390-13 Prihodi JP "Zelenilo";

- 8.19. 510-30261400-80 Prihodi DOO "Agencija za stanovanje";

- 8.20. 510-30261410-50 Prihodi Dnevnog centra za djecu i omladinu sa smetnjama i

teSkocama u razvoju.
9) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 9.1. 510-302623710-22 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno plaéene

lokalne prihode;

- 9.2. 510-302623870-27 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije

1. septembra 2011. godine.
10) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:
- 10.1. 510-302623340-65 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.
11) BoraviSna taksa:
- 11.1. 510-30232050-54 BoraviSna taksa,
12) Clanski doprinos u turistiékivm organizacijama:
- 12.1. 510-30232070-91 Clanski doprinos u turistickim organizacijama,

m) prihodi Opstine Rozaje:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 510-6208009-13 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 510-6208014-95 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 510-6208020-77 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 510-6206777-23 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 510-62032405-41 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.2. 510-62032494-65 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 510-62032473-31 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4. 510-62032517-93 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 510-62032468-46 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
drumskih i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 510-62032538-30 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili druge oblike privremenog korisé¢enija;

- 4.7. 510-6203247-40 Ostale komunalne takse.



5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 510-62023906-27 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 510-62023911-12 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 510-62023932-46 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 510-62023927-61 Naknada za koris¢éenje gradevinskog zemljista, za pravna lica;

- 6.2. 510-62023948-95 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 6.3. 510-62023953-80 Naknada za koris¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja:

- 7.1. 510-62062296-93 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za pravna lica;

- 7.2. 510-62062303-72 Naknada za izgradnju i odrZzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za preduzetnike;

- 7.3. 510-62062319-24 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za gradane.

8) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 8.1. 510-6206121-51 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 8.2. 510-6206228-21 Ostali opstinski prihodi.

9) Samodoprinos:

- 9.1. 510-62023607-51 Sredstva od samodoprinosa.

10) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 10.1. 510-62062371-62 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 10.2. 510-62062387-14 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

11) BoraviSna taksa:

- 11.1. 510-6203205-69 Boravisna taksa

12) Clanski doprinos u tuvristiékim organizacijama:

- 12.1. 510-6203207-63 Clanski doprinos u turistickim organizacijama.

13) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 13.1. 510-62062334-76 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

n) prihodi Opstine Tivat:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 510-9148009-29 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 510-9148014-14 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 510-9148020-93 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 510-9146777-39 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 510-91432660-18 Taksa za organizovanje zabavnih igara (mehanicki aparati,
bilijar i dr.) (za zaostale obaveze);



- 4.2. 510-91432489-46 Komunalna takse za drZanje sredstava za igre na sreCu i
zabavne igre (bilijar, tombola i sl.) (za zaostale obaveze);

- 4.3. 510-91432405-07 Komunalna taksa za koris¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umjetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.4, 510-91432494-31 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.5, 510-91432473-94 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.6. 510-91432517-59 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

-4.7.510-91432468-12 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.8. 510-91432538-93 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.9. 510-91432431-26 Komunalna taksa za drzanje i koriSéenje poslovnih prostorija i
plovnih naprava na vodi;

- 4.10. 510-91432447-75 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih
i zabavnih objekta na vodi.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 510-91423906-90 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 510-91423911-75 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 510-91423932-12 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljiSta (za zaostale obaveze):

- 6.1. 510-91423927-27 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za pravna lica,

- 6.2. 510-91423953-46 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za gradane.

7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 510-91462320-84 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 510-91462329-57 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 7.3. 510-91462321-81 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.4. 510-91462322-78 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 7.5. 510-91462323-75 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 7.6. 510-91462324-72 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektri¢nih, telegrafskih i drugih vodova na i pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

- 7.7. 510-91462326-66 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta.

8) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja (za zaostale obaveze):

- 8.1. 510-91462296-59 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za pravna lica.

9) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 9.1. 510-9146121-67 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;



- 9.2. 510-9146228-37 Ostali opstinski prihodi;

- 9.3. 510-9146230-31 Prihodi JU "Centar za kulturu";

- 9.4. 510-9146231-28 Prihodi JU "Sportska dvorana";

- 9.5. 510-9146229-34 Prihodi od izdavanja zemljiSta u zakup za privremene objekte.

10) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 10.1. 510-91462371-28 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 10.2. 510-91462387-77 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

11) BoraviSna taksa:

- 11.1. 510-9143205-85 Boravisna taksa.

12) Clanski doprinos u tuvristiEkim organizacijama:

- 12.1. 510-9143207-79 Clanski doprinos u turisti¢kim organizacijama.

13) Turisticka taksa:

- 13.1. 510-9143247-56 Turisticka taksa.

14) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 14.1. 510-91462334-42 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

15) Taksa na upotrebu elektroakusticnih i akusti¢nih uredaja u ugostiteljskim objektima
nakon 24 Casa:

- 15.1. 510-91462335-39 Taksa na upotrebu elektroakusti¢nih i akusti¢nih uredaja u
ugostiteljskim objektima nakon 24 Casa.

nj) prihodi Opstine Tuzi

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 530-3378009-61 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 530-3378014-46 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 530-3378020-28 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 530-3376777-71 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 530-33732405-85 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim povrSinama
osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih
zanata i domace radinosti;

- 4.2. 530-33732494-12 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 530-33732473-75 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4, 530-33732517-40 Komunalna taksa za koriS¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 530-33732468-90 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 530-33732538-74 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 530-33732431-07 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.8. 530-33732447-56 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;



- 4.9. 530-33732585-30 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.10. 530-33732586-27 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih betonskih baza, baza
za drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska;

- 4.11. 530-33732587-24 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrsina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse;

- 4,12. 530-33732588-21 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;

- 4.13. 530-3373247-88 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 530-33723906-71 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za
pravna lica;

- 5.2. 530-33723911-56 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za
preduzetnike;

- 5.3. 530-33723932-90 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane;

- 5.4. 530-33723933-87 Naknada za izgradnju javnih garaza i parkiralista.

6) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 6.1. 530-33762320-65 Naknada za vanredni prevoz;

- 6.2. 530-33762329-38 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta;

- 6.3. 530-33762321-62 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 6.4. 530-33762322-59 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 6.5. 530-33762323-56 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 6.6. 530-33762324-53 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektri¢nih, telefonskih i drugih vodova pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

- 6.7. 530-33762325-50 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i sli¢no, izgradene ili postavljene na opstinskim
i nekategorisanim putevima

- 6.8. 530-33762326-47 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 6.9. 530-33762327-44 Naknada za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta.

7) Prihodi koje svojom djelatnos¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 7.1. 530-3376121-02 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 7.2. 530-3376228-69 Ostali opstinski prihodi;

- 7.3. 530-3376229-66 Prihodi od izdavanja u zakup za privremene objekte.

8) Samodoprinos

- 8.1. 530-33723607-95 Sredstva od samodoprinosa

9) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 9.1. 530-33762371-09 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene lokalne
prihode;

10) BoraviSna taksa:

- 10.1. 530-3373205-20 Boravisna taksa.

11) Clanski doprinos turisvti(“:kim organizacijama:

- 11.1. 530-3373207-14 Clanski doprinos turistickim organizacijama.

12) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 12.1. 530-33762334-23 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.



0) prihodi Opstine Ulcinj:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 540-82580090-09 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 540-82580140-53 Porez na nepokretnosti,

- 2.2. 540-8258020-79 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 540-82567770-12 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 540-82532730-81 Komunalna taksa za drzanje motornih, drumskih i prikljucnih
vozila (za zaostale obaveze);

- 4.2. 540-825324050-40 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umijetnickih zanata i domace radinosti;

- 4.3. 540-825324940-86 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.4. 540-825324730-37 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.5. 540-825325170-75 Komunalna taksa za koriS¢éenje reklamnih panoa, i bilborda
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.6. 540-825324680-90 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje
motornih i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.7. 540-825325380-27 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.8. 540-825324310-36 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.9. 540-825324470-41 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih
i zabavnih objekata na vodi;

- 4.10. 540-825325850-72 Komunalna taksa za koriS¢enje obale u poslovne svrhe;

- 4.11. 540-82532470-85 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 540-825239060-94 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista,
za pravna lica;

- 5.2. 540-825239110-41 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista,
za preduzetnike;

- 5.3. 540-825239320-90 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista,
za gradane.

6) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 6.1. 540-825623200-34 Naknada za vanredni prevoz;

- 6.2. 540-825623290-55 Naknada za postavljanje natpisa;

- 6.3. 540-825623210-04 Naknada za zakup zemljista u zastitnom pojasu;

- 6.4. 535-825623220-71 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;

- 6.5. 540-825623230-41 Naknada za prikljucenje prilaznog puta na javni put;

- 6.6. 540-825623240-11 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telefonskih i telegrafskih i drugih vodova na opstinskim i nekategorisanim
putevima;



- 6.7. 540-825623250-78 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne vodove, telefonske i telegrafske vodove ugradene na opstinskim i
nekategorisanim putevima;

- 6.8. 540-825623260-48 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata, kojima je
omogucen pristup sa opstinskog i nekategorisanog puta;

- 6.9. 540-825623270-18 Naknada za korisS¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog ili nekategorisanog puta.

7) Naknada za izgradnju i postavljanje privremenih objekata:

- 7.1. 540-8255175640-95 Naknada za izgradnju i postavljanje privremenih objekata.

8) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 8.1. 540-82561210-98 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 8.2. 540-82562280-89 Ostali opstinski prihodi.

9) Samodoprinos:

- 9.1. 540-825236070-43 Sredstva od samodoprinosa.

10) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 10.1. 540-825623710-56 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

11) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 11.1. 540-825623340-02 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

12) BoraviSna taksa:

- 12.1. 540-82532050-84 Boravisna taksa,

13) Clanski doprinos turistickim organizacijama:

- 12.1. 540-50732070-39 Clanski doprinos turistickim organizacijama,

14) Turisticka taksa:

- 14.1. 540-82532060-54 Turisticka taksa.

p) prihodi Opstine Herceg Novi:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 520-9068009-86 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 520-9068014-71 Porez na nepokretnosti,

- 2.2. 520-9068020-53 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 520-9066777-96 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 520-90632405-68 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi postavljanja podzemnih i nadzemnih vodova i antenskih stubova
koji se koriste za pruzanje elektronskih komunikacionih usluga, ukljucujuci i pripadajuce
uredaje i opremu koji su gradeni ili izgradeni na istim i koji omogucavaju njihovo
funkcionisanje i cjelishodno koriséenje (izvodni ormari¢, outdoor kabineti, okna, stubovi,
armature, antenski sistemi), trafostanica, ormara i elektroenergetskih stubova, prodaje
Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umijetnickih zanata i domace
radinosti, pristupne rampe, stepenista, liftove, vertikalno-podizne platforme i koso-
podizne sklopne platforme za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa
invaliditetom;

- 4.2. 520-90632517-23 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa i bilborda van
poslovnog prostora, kao i na objektima i javnim povrSinama koji pripadaju opstini, osim
pored magistralnih i regionalnih puteva;



- 4.3. 520-90632468-73 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i priklju¢nih vozila, motocikala i bicikala, na uredenim i obiljeZzenim mjestima;

- 4.4. 520-9063247-16 Ostale komunalne takse.

5) Naknade za komunalno opremanje gradevinskog zemljiSta, urbanu sanaciju i
koriS¢enje prostora za bespravne objekte:

- 5.1. 520-90623906-54 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za
pravna lica;

- 5.2. 520-90623932-73 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane;

- 5.3. 520-90662340-85 Naknada za urbanu sanaciju;

- 5.4. 520-90662341-82 GodiSnja naknada za koriS¢enje prostora za bespravne
objekte.

6) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 6.1. 520-90662320-48 Naknada za vanredni prevoz;

- 6.2. 520-90662321-45 Godisnja naknada za zakup putnog zemljista;

- 6.3. 520-90662322-42 Naknada za zakup drugog zemljiSta koje pripada upravljacu
puta;

- 6.4. 520-90662324-36 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telegrafskih i drugih vodova na i pored opstinskih i nekategorisanih puteva;

- 6.5. 520-90662325-33 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne vodove (podzemne i nadzemne), telefonske i telegrafske vodove (podzemne i
nadzemne) i sl. ugradene na opstinskom i nekategorisanom putu i putnom zemljistu;

- 6.6. 520-90662327-27 Godisnja naknada za koris¢enje komercijalnih objekata, kojima
je omogucen pristup sa puta.

7) Prihodi koje svojom djelatnos¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 7.1. 520-9066121-27 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 7.2. 520-9066228-94 Ostali opstinski prihodi.

8) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 8.1. 520-90662371-89 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene lokalne
prihode,

-8.2. 520-90662387-41 Novcane kazne

9) BoraviSna taksa:

- 9.1. 520-9063205-45 Boravisna taksa.

10) Turisticka taksa:

- 10.1. 520-9063206-42 Turisticka taksa.

13) Clanski doprinos u tuvristi(“:kim organizacijama:

- 13.1. 520-9063207-39 Clanski doprinos u turistickim organizacijama.

14) Izletnicka taksa:

- 14.1. 520-9063208-36 Izletnicka taksa,

15) Ostali sopstveni prihodi opstine:

- 15.1. 520-90662330-18 Prihodi od davanja u zakup imovine opstine.

16) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 16.1. 520-90662334-06 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

r) prihodi Prijestonice Cetinje:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 540-3108009-49 Prirez porezu na dohodak fizi¢kih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 540-3108014-34 Porez na nepokretnosti;



- 2.2. 540-3108020-16 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 540-3106777-59 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 540-31032405-38 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim povrSinama
osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih
zanata i domace radinosti;

- 4.2. 540-31032494-62 Komunalna taksa za drzanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3. 540-31032473-28 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4. 540-31032517-90 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa panoa i
bilborda osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 540-31032468-43 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 540-31032447-09 Komunalna taksa za drzanje restorana i drugih ugostiteljskih i
zabavnih objekata na vodi;

- 4.7. 540-3103247-76 Ostale komunalne takse.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 540-31023906-24 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za
pravna lica;

- 5.2. 540-31023932-43 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 6.1. 540-31062320-18 Naknada za vanredni prevoz;

- 6.2. 540-31062321-15 Godisnja naknada za zakup putnog zemljista;

- 6.3. 540-31062322-12 Godisnja naknada za zakup drugog zemljiSta koja pripada
upravljacu puta;

- 6.4. 540-31062323-09 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na opstinski i
nekategorisani put;

- 6.5. 540-31062324-06 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih, telefonskih i telegrafskih vodova i sl. na opStinskom i nekategorisanom putu;

- 6.6. 540-31062325-03 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizacije,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i sl. ugradene na opstinskom i
nekategorisanom putu;

- 6.7. 540-31062326-97 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa opstinskog i nekategorisanog puta;

- 6.8. 540-31062327-94 Godisnja naknada za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima
je omogucen pristup sa opstinskog i nekategorisanog puta.

7) Prihodi koje svojom djelatnos¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 7.1. 540-3106121-87 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 7.2. 540-3106228-57 Ostali opstinski prihodi.

8) Prihodi po osnovu kamata:

- 8.1. 540-31062371-59 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene lokalne
prihode.

9) BoraviSna taksa:

- 9.1. 540-3103205-08 Boravisna taksa.



10) Clanski doprinos u turistickim organizacijama:

- 10.1. 540-3103207-02 Clanski doprinos u turisti¢kim organizacijama.

11) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 11.1. 540-31062334-73 TroSkovi postupka za slobodan pristup informacijama.

s) prihodi Opstine Savnik:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 535-4188009-74 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 535-4188014-59 Porez na nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 535-4186777-84 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 535-41832405-09 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi prodaje Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i
umijetnickih zanata domace radinosti;

- 4.2. 535-41832494-33 Komunalna taksa za drZanje (priredivanje) muzike u
ugostiteljskim objektima, osim muzike koja se reprodukuje mehanickim sredstvima
(gramofon, magnetofon, radio, tv i sl.);

- 4.3, 535-41832473-96 Komunalna taksa za koriS¢enje vitrina radi izlaganja robe van
poslovne prostorije;

- 4.4. 535-41832517-61 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa i bilborda,
osim pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.5. 535-41832468-14 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
drumskih i prikljucnih vozila, motocikala i bicikala na uredenim i obiljezenim mjestima;

- 4.6. 535-41832538-95 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrSina za
kampove, postavljanje Satora ili drugih objekata privremenog karaktera;

- 4.7. 535-41832431-28 Komunalna taksa za drzanje plovnih postrojenja, plovnih
naprava i drugih objekata na vodi;

- 4.8. 535-41832587-45 Komunalna taksa za koriS¢enje slobodnih povrsSina za karting
staze, zabavne parkove i cirkuse;

- 4.9. 535-41832588-42 Komunalna taksa za drzanje brenti, gatera i cirkulara za
rezanje grade;

- 4.10. 535-41832586-48 Komunalna taksa za drzanje asfaltnih betonskih baza i baza
za drobljenje i preradu kamena i proizvodnju pijeska.

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista:

- 5.1. 535-41823906-92 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 535-41823911-77 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
preduzetnike;

- 5.3. 535-41823932-14 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane.

6) Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista (za zaostale obaveze):

- 6.1. 535-41823927-29 Naknada za koriS¢enje gradevinskog zemljista, za pravna lica.

7) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva:

- 7.1. 535-41862320-86 Naknada za vanredni prevoz;

- 7.2. 535-41862321-83 Naknada za zakup putnog zemljista;

- 7.3. 535-41862322-80 Naknada za zakup drugog zemljista koje pripada upravljacu
puta;



- 7.4. 535-41862323-77 Naknada za prikljuenje prilaznog puta na javni put;

- 7.5. 535-41862324-74 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih telefonskih i telegrafskih vodova na javnom putu i sl.;

- 7.6. 535-41862325-71 Godisnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne, telefonske i telegrafske vodove i sl. na opstinskom i nekategorisanom putu;

- 7.7. 535-41862326-68 Naknada za izgradnju komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 7.8. 535-41862327-65 Naknada za koriS¢enje komercijalnih objekata kojima je
omogucen pristup sa puta;

- 7.9. 535-41862329-59 Naknada za postavljanje natpisa na putu i pored puta.

8) Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih javnih objekata od
opstinskog znacaja (za zaostale obaveze):

- 8.1. 535-41862296-61 Naknada za izgradnju i odrZavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opsteg znacaja, za pravna lica;

- 8.2. 535-41862303-40 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za preduzetnike;

- 8.3. 535-41862319-89 Naknada za izgradnju i odrzavanje lokalnih puteva i drugih
javnih objekata od opSteg znacaja, za gradane.

9) Prihodi koje svojom djelatnoS¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 9.1. 535-4186121-15 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi;

- 9.2. 535-4186228-82 Ostali opstinski prihodi.

10) Samodoprinos:

- 10.1. 535-41823607-19 Sredstva od samodoprinosa.

11) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 11.1. 535-41862371-30 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene
lokalne prihode;

- 11.2. 535-41862387-79 Novcane kazne za koje je pokrenut prekrsajni postupak prije
1. septembra 2011. godine.

12) BoraviSna taksa:

- 12.1. 535-4183205-33 Boravisna taksa.

13) Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama:

- 13.1. 535-41862334-44 Troskovi postupka za slobodan pristup informacijama.

14) Clanski doprinos turisvticv:kim organizacijama:

- 14.1. 535-4183207-27 Clanski doprinos turistickim organizacijama.

t) prihodi Opstine Zeta:

1) Prirez porezu na dohodak fizickih lica:

- 1.1. 535-3458009-08 Prirez porezu na dohodak fizickih lica.

2) Lokalni porezi:

- 2.1. 535-3458014-90 Porez na nepokretnosti;

- 2.2. 535-3458020-72 Porez na promet nepokretnosti.

3) Lokalne administrativne takse:

- 3.1. 535-3456777-18 Administrativne takse.

4) Lokalne komunalne takse:

- 4.1. 535-34532405-28 Komunalna taksa za koris¢enje prostora na javnim
povrSinama, osim radi postavljanja podzemnih i nadzemnih vodova i antenskih stubova
koji se koriste za pruzanje elektronskih komunikacionih usluga, ukljucujudi i pripadajuce
uredaje i opremu koji su gradeni ili izgradeni na istim i koji omogucavaju njihovo
funkcionisanje i cjelishodno koris¢enje (izvodni ormari¢, outdoor kabineti, okna, stubovi,



armature, antenski sistemi), trafostanica, ormara i elektro-energetskih stubova, prodaje
Stampe, knjiga i drugih publikacija, proizvoda starih i umjetnickih zanata i domace
radinosti;

- 4.2. 535-34532517-80 Komunalna taksa za koris¢enje reklamnih panoa i bilborda van
poslovnog prostora, kao i na objektima i javnim povrSinama koji pripadaju opstini, osim
pored magistralnih i regionalnih puteva;

- 4.3. 535-34532468-33 Komunalna taksa za koriS¢enje prostora za parkiranje motornih
i prikljuénih vozila, motocikala i bicikala, na uredenim i obiljezenim mjestima,

5) Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista i urbanu sanaciju:

- 5.1. 535-34523906-14 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
pravna lica;

- 5.2. 535-34523932-33 Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, za
gradane;

- 5.3.535-34562340-45 Naknada za urbanu sanaciju.

6) Naknada za koriS¢enje opstinskih i nekategorisanih puteva

- 6.1. 535-34562320-08 Naknada za vanredni prevoz;

- 6.2. 535-34562321-05 Godisnja naknada za zakup putnog zemljista;

- 6.3. 535-34562322-02 Godisnja naknada za zakup drugog zemljista koje pripada
putu;

- 6.4. 535-34562324-93 Naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije,
elektricnih vodova, elektronskih komunikacionih vodova, gasovoda i naftovoda na putu i
druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, bazne stanice, antenski stubovi,
pumpne stanice i drugo);

- 6.5. 535-34562325 -90 GodiSnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju,
elektricne vodove, elektronsko komunikacione vodove, gasovode i naftovode ugradene
na putu i druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, bazne stanice, antenski
stubovi, pumpne stanice i drugo);

- 6.6. 535-34562327-84 Godisnja naknada za koris¢enje komercijalnih objekata kojima
je omogucen pristup sa puta, zavisno od vrste, kategorije i povrSine objekta.

7) Prihodi koje svojom djelatnos¢u ostvare opstinski organi, organizacije i sluzbe:

- 7.1. 535-3456121-46 Prihodi opstinskih organa, organizacija i sluzbi

- 7.2. 535-3456122-43 Prihodi JU KIC Zeta

- 7.3. 535-3456123-40 Prihodi JU Centar za pruzanje usluga iz oblasti socijalne i djecje
zastite za Opstinu Zeta;

- 7.4. 535-3456228-16 Ostali opstinski prihodi.

8) Prihodi po osnovu kamata i kazni:

- 8.1. 535-34562371-49 Prihodi po osnovu kamata za neblagovremeno placene lokalne
prihode.

9) BoraviSna taksa:

- 9.1, 535-3453205-64 Boravisna taksa;

10) Clanski doprinos:

- 10.1. 535-3453207-58 Clanski doprinos turisti¢kim organizacijama.

Nacin plac¢anja
Clan 4
Poreski obveznici, prilikom plaanja javnih prihoda, na nalogu platioca upisuju:
a) za prihode koje napladuje Poreska uprava na racunima iz grupe 820 u polje:



- "Poziv na broj zaduzenja" - period na koji se odnosi poreska obaveza (mjesec i
godina), a za porez i doprinose na zarade zaposlenih i broj zaposlenih, odnosno, za
naknadu za priredivanje posebnih igara na srecu, oznaka koja se odnosi na vrste igara
datih u Prilogu 9;

- "Transakcioni racun primaoca pla¢anja", - broj racuna za uplatu javnih prihoda prema
planu racuna propisanih ovom naredbom;

- "Model" oznaku 18 - validacioni broj za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz
nadleznosti Uprave prihoda i carina;

- "Poziv na broj odobrenja" - poreski identifikacioni broj poreskog obveznika bez obzira
ko vrSi uplatu - PIB (za pravna lica 8 karaktera), odnosno jedinstveni mati¢ni broj (za
fizicka lica 13 karaktera) i Sifru opstine (3 karaktera) iz Priloga 1, a podaci se razdvajaju
crticom.

Sifra opstine u polje "Poziv na broj odobrenja" upisuje se prema:

- sjediStu poreskog obveznika za uplatu akciza, poreza na dodatu vrijednost i poreza
na dobit pravnih lica;

- sjedistu pravnog lica, odnosno mjestu prebivaliSta fizickog lica za obaveze koje se
uplacuju na Jedinstveni racun poreza na dohodak fizickih lica i doprinosa za obavezno
socijalno osiguranje;

- mjestu nepokretnosti za porez na promet nepokretnosti;

- sjedistu isplatioca za premije osiguranja;

- sjediStu pravnog lica, odnosno prebivaliStu fizickog lica (kupca) za promet
upotrebljavanih motornih vozila;

- mjestu registracije za porez na upotrebu motornih vozila;

- mjestu eksploatacije dobara od opsSteg interesa i prirodnih dobara, za koncesione
naknade;

- sjediStu organizatora igara za naknade od igara na srecu.

Za obaveze nastale prije 31. decembra 2010. godine po osnovu poreza na dohodak
fiziCkih lica i doprinosa za obavezno socijalno osiguranje, Sifra opstine u polje "Poziv na
broj odobrenja" upisuje se prema:

- prebivaliStu poreskog obveznika - fizickog lica za porez na dohodak fizickih lica (licna
primanja, autorski honorari, ugovor o djelu, prihodi od samostalne djelatnosti, prihodi od
kapitala i prihodi od imovine i imovinskih prava);

- mjestu prebivalista fizickog lica za porez po godisnjoj prijavi;

- sjediStu pravnog lica (za zaposlene u pravnom licu), odnosno mjestu prebivalista za
fizicka lica koja samostalno obavljaju djelatnost za doprinose za obavezno socijalno
osiguranje (doprinos za penzijsko i invalidsko osiguranje, doprinos za zdravstveno
osiguranje i doprinos za osiguranje od nezaposlenosti);

- mjestu prijave osiguranja za fizicka lica koja sama uplacuju doprinose za obavezno
socijalno osiguranje (doprinos za penzijsko i invalidsko osiguranje i doprinos za
zdravstveno osiguranje);

- sjedistu pravnog lica, odnosno prebivalistu fizickog lica za kazne izreCene u
prekrSajnom poreskom postupku.

b) za prihode koje napla¢uje Uprava carina na racunima iz grupe 805 po osnovu
obaveza evidentiranih do 31. decembra 2023. godine:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleZnosti Uprave carina;

- u polje "Poziv na broj zaduzenja" - poreski identifikacioni broj - PIB, odnosno
jedinstveni mati¢ni broj - JMB, carinskog obveznika koji placa carinski dug, odnosno kada



uplatu vrsi fizicko lice, poreski identifikacioni broj Uprave carina, kada uplatu vrsi carinski
sluzbenik;

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj odobrenja") oznaku 05 - validacioni broj
za plac¢anje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave carina;

- u polje "Poziv na broj odobrenja":

(1) za placanje carinskog duga, u robnom prometu, na evidencioni racun Uprave carina
broj 805-955-02 Sifru organizacione jedinice (5 karaktera) iz Priloga 2 koji je sastavni dio
ove naredbe, godinu prijema carinske deklaracije (2 karaktera), Sifru opisa potrazivanja
(3 karaktera) iz Priloga 4 koji je sastavni dio ove naredbe i broj dokumenta (7 karaktera)
od kojih prvi karakter oznacava Sifru carinskog postupka iz Pravilnika o obliku, sadrzaju i
nacinu podnoSenja carinske deklaracije i drugih obrazaca koji se upotrebljavaju u
carinskom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 23/16, 83/16 i 84/17), a drugih Sest karaktera
oznacavaiju registarski broj carinske deklaracije;

(2) za placanje carinskog duga u putni¢kom prometu - OCD na evidencione racune
Carinarnice Podgorica, broj 805-107-24, Carinarnice Bar, broj 805-175-14, Carinarnice
Kotor, broj 805-37-40, Carinarnice Bijelo Polje, broj 805-38-37, Sifru organizacione
jedinice (5 karaktera) iz Priloga 2 ove naredbe, godinu prijema (2 karaktera), Sifru opisa
potrazivanja (3 karaktera) iz Priloga 4 ove naredbe i broj dokumenta (7 karaktera) koji
oznacava broj OCD bloka, kada placa fizicko lice, odnosno broj iz djelovodnika, kada
carinski sluzbenik uplacuje dnevni prihod iz putnickog prometa.

(3) za placanja po dokumentu ciji osnov nije carinska deklaracija (npr. rjeSenja iz
carinsko-upravnog i prekrSajnog postupka, naknadna i prinudna naplata, novcane kazne,
troskovi postupka, kamate i druge naknade) na evidencioni racun Uprave carina za uplatu
carinskog duga broj: 805-955-02, Sifru organizacione jedinice (5 karaktera) iz Priloga 2
ove naredbe, godinu prijema dokumenta (2 karaktera), Sifru opisa potraZivanja (3
karaktera) iz Priloga 4 ove naredbe i broj dokumenta (7 karaktera);

(4) za placanje administrativnih taksi u carinskom postupku (dozvole, zalbe i sli¢no) i
ostale administrativne takse (zahtjevi, molbe, podnesci i slicno), na evidencioni racun
Administrativna taksa u carinskom postupku - Uprava carina (805-100-45), Sifru
organizacione jedinice (5 karaktera) iz Priloga 2 ove naredbe, godinu prijema (2
karaktera), Sifru

opisa potrazivanja (3 karaktera) iz Priloga 4 ove naredbe, i Sifru tarifnog broja (7
karaktera) iz Priloga 5 koji je sastavni dio ove naredbe;

(5) za placanje ostalih prihoda Uprave carina (tenderi, osiguranja, zakup, kirije i slicno)
na evidencioni racun Uprave prihoda i carina (805-955-02) Sifru organizacione jedinice (5
karaktera) iz Priloga 2 ove naredbe, godinu prijema (2 karaktera), Sifru opisa potrazivanja
(3 karaktera) iz Priloga 4 ove naredbe i broj dokumenta (7 karaktera);

b1l) za prihode koje napladuje Uprava carina na racunima iz grupe 805, po osnovu
obaveza evidentiranih u novom Carinskom informacionom sistemu od 1.
januara 2024. godine:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave carina;

- u polje "Poziv na broj zaduzenja" - poreski identifikacioni broj - PIB, odnosno
jedinstveni mati¢ni broj - JMB, carinskog obveznika koji placa carinski dug, odnosno kada
uplatu vrsi fizi¢ko lice, poreski identifikacioni broj Uprave carina, kada uplatu vrsi carinski
sluzbenik;



- u polje "Transakcioni raun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj odobrenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave carina;

- u polje "Poziv na broj odobrenja":

(1) za placanje carinskog duga, u robnom prometu, na evidencioni racun Uprave carina
broj 805-955-02, Sifru opisa potraZivanja (2 karaktera) iz Priloga 11 koji je sastavni dio
ove naredbe i MRN broj (18 karaktera), koji se sastoji od godine prijema carinske
deklaracije (2 karaktera), Sifre organizacione jedinice (8 karaktera) iz Priloga 10 koji je
sastavni dio ove naredbe, i broj dokumenta (8 karaktera), od kojih prvi karakter oznacava
Sifru carinskog postupka iz Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o obliku,
sadrzaju i nacinu podnosenja carinske deklaracije i drugih obrazaca koji se upotrebljavaju
u carinskom postupku ("Sl. listu CG", br. 76/22 ), drugih Sest karaktera oznacavaju
registarski broj carinske deklaracije a sedma cifra oznacava kontrolni broj;

(2) za placanje carinskog duga u putnickom prometu - OCD na evidencione racune
Carinarnice Podgorica, broj 805-107-24, Carinarnice Bar, broj 805-175-14, Carinarnice
Kotor, broj 805-37-40, Carinarnice Bijelo Polje, broj 805-38-37, Sifru opisa potrazivanja
(2 karaktera) iz Priloga 11 koji je sastavni dio ove naredbe i OCD broja iz SEED sistema.

(3) za placanja po dokumentu ciji osnov nije carinska deklaracija (npr. rjeSenja iz
carinsko-upravnog i prekrsajnog postupka, naknadna i prinudna naplata, novc¢ane kazne,
troskovi postupka, kamate i druge naknade) na evidencioni racun Uprave carina za uplatu
carinskog duga broj: 805-955-02, Sifru opisa potrazivanja (2 karaktera) iz Priloga 11 koji
je sastavni dio ove naredbe, godinu prijema dokumenta (2 karaktera), Sifru organizacione
jedinice (8 karaktera) iz Priloga 10 ove naredbe i broj dokumenta (8 karaktera).

(4) za placanje administrativnih taksi u carinskom postupku (dozvole, Zalbe i sli¢no) i
ostale administrativne takse (zahtjevi, molbe, podnesci i slicno), na evidencioni racun
Administrativna taksa u carinskom postupku - Uprava carina (805-100-45), Sifru opisa
potrazivanja (2 karaktera) iz Priloga 11 ove naredbe, godinu prijema (2 karaktera), Sifru
organizacione jedinice (8 karaktera) iz Priloga 10 ove naredbe, i Sifru tarifnog broja (7
karaktera) iz Priloga 5 koji je sastavni dio ove naredbe;

(5) za placanje ostalih prihoda Uprave carina (tenderi, osiguranja, zakup, kirije i sli¢no)
na evidencioni racun Uprave carina (805-955-02), Sifru opisa potrazivanja (2 karaktera)
iz Priloga 11 ove naredbe, godinu prijema (2 karaktera), Sifru organizacione jedinice (8
karaktera) iz Priloga 10 ove naredbe, i broj dokumenta (8 karaktera).

c) za prihode koje napladuje Uprava carina po osnovu akciza i razlike akciza u
trgovackoj djelatnosti, poreski obveznici prilikom placanja na nalogu platioca upisuju:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave carina;

- u polje "poziv na broj zaduzenja" - period na koji se odnosi akcizna obaveza (mjesec
i godina);

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
prema planu racuna za akcize, propisanih ovom naredbom;

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj odobrenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave prihoda i carina;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" - poreski identifikacioni broj poreskog obveznika
bez obzira ko vrsSi uplatu - PIB (za pravna lica 8 karaktera), odnosno jedinstveni mati¢ni
broj (za fizicka lica 13 karaktera) i Sifru opstine (3 karaktera) iz Priloga 1, a podaci se
razdvajaju crticom.



d) za prihode koje naplacuje Uprava carina po osnovu poreza na kafu, poreski obveznici
prilikom placanja na nalogu platioca upisuju, po osnovu obaveza evidentiranih do
31. decembra 2023. godine:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave carina;

- u polje "poziv na broj zaduzenja" - za prihod po osnovu poreza na kafu pri uvozu, za
placanje carinskog duga, upisuje se poreski identifikacioni broj PIB, odnosno jedinstveni
maticni broj - JMB, carinskog obveznika koji placa carinski dug, a za prihod po osnovu
poreza na kafu u poreskom skladistu upisuje se period na koji se odnosi akcizna obaveza
(mjesec i godina);

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
po osnovu poreza na kafu pri uvozu je evidencioni racun Uprave carina - 805-955-02;
dok se prihod po osnovu poreza na kafu u poreskom skladistu uplacuje prema planu
racuna propisanog ovom naredbom;

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj odobrenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave carina;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" - za prihod po osnovu poreza na kafu pri uvozu
upisuje se Sifra organizacione jedinice (5 karaktera) iz Priloga 2, godina prijema carinske
deklaracije (2 karaktera), Sifra opisa potrazivanja (3 karaktera) iz Priloga 4 i broj
dokumenta (7 karaktera) od kojih prvi karakter oznacava Sifru carinskog postupka iz
Pravilnika o obliku, sadrZaju i nacinu podnosenja carinske deklaracije i drugih obrazaca
koji se upotrebljavaju u carinskom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 23/16, 83/16 i 84/17),
a drugih Sest karaktera oznacavaju registarski broj carinske deklaracije, dok za prihod po
osnovu poreza na kafu u poreskom skladiStu upisuje se poreski identifikacioni broj
poreskog obveznika bez obzira ko vrSi uplatu - PIB (za pravna lica 8 karaktera), odnosno
jedinstveni maticni broj (za fizicka lica 13 karaktera) i Sifru opstine (3 karaktera) iz Priloga
1, a podaci se razdvajaju crticom.

d1) za prihode koje naplacuje Uprava carina po osnovu poreza na kafu, poreski
obveznici prilikom plaéanja na nalogu platioca upisuju, po osnovu obaveza
evidentiranih od 1. januara 2024. godine:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave carina;

- u polje "poziv na broj zaduzenja" - za prihod po osnovu poreza na kafu pri uvozu, za
plaanje carinskog duga, upisuje se poreski identifikacioni broj PIB, odnosno jedinstveni
maticni broj - JMB, carinskog obveznika koji placa carinski dug, a za prihod po osnovu
poreza na kafu u poreskom skladistu upisuje se period na koji se odnosi akcizna obaveza
(mjesec i godina);

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
po osnovu poreza na kafu pri uvozu je evidencioni racun Uprave carina - 805-955-02;
dok se prihod po osnovu poreza na kafu u poreskom skladistu uplaéuje prema planu
racuna propisanog ovom naredbom;

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj odobrenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleZnosti Uprave carina;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" - za prihod po osnovu poreza na kafu pri uvozu
upisuje se Sifra opisa potraZivanja (2 karaktera) iz Priloga 11 koji je sastavni dio ove
naredbe i MRN broj (18 karaktera), koji se sastoji od godine prijema carinske deklaracije
(2 karaktera), Sifre organizacione jedinice (8 karaktera) iz Priloga 10 koji je sastavni dio
ove naredbe, i broj dokumenta (8 karaktera), od kojih prvi karakter oznacava Sifru



carinskog postupka iz Pravilnika o obliku, sadrzaju i nacinu podnoSenja carinske
deklaracije i drugih obrazaca koji se upotrebljavaju u carinskom postupku ("Sl. listu CG",
br. 76/22), drugih Sest karaktera oznacavaju registarski broj carinske deklaracije a sedma
cifra oznaCava kontrolni broj,dok za prihod po osnovu poreza na kafu u poreskom
skladistu upisuje se poreski identifikacioni broj poreskog obveznika bez obzira ko vrsi
uplatu - PIB (za pravna lica 8 karaktera), odnosno jedinstveni maticni broj (za fizicka lica
13 karaktera) i Sifru opstine (3 karaktera) iz Priloga 1, a podaci se razdvajaju crticom.

e) za prihode koje napladuje Ministarstvo unutrasnjih poslova:

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje "Model" oznaku 05 - validacioni broj za pla¢anje obaveza po osnovu javnih
prihoda iz nadleznosti Ministarstva unutrasnjih poslova;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" Sifru od 9 karaktera i to: Sifru opstine (3 karaktera)
iz Priloga 1, Sifru organizacione jedinice MUP-a (2 karaktera), Sifru vrste isprave, odnosno
usluge za koju se vrsi uplata (3 karaktera) i kontrolni broj (1 karakter);

f) za prihode koje naplacuje Uprava policije (identifikacioni broj 840):

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje "Model" oznaku 05 - validacioni broj za pla¢anje obaveza po osnovu javnih
prihoda iz nadleznosti Uprave policije:

- u polje "Poziv na broj odobrenja" obavezno upisati: Sifru organizacione jedinice
Uprave policije (5 karaktera) iz Priloga 6;

godinu izdavanja dokumenta (2 karaktera); Sifru vrste prihoda za koju se vrsi uplata (3
karaktera) iz Priloga 7 i broj dokumenta (6 karaktera), s tim da se kod prihoda
administrativnih taksi umjesto broja dokumenta upisuju Sifre tarifnog broja iz Priloga 8.

g) za prihode koje naplac¢uju ministarstva, drugi organi uprave i pravosuda koji
ostvaruju prihode vrSenjem svoje djelatnosti (identifikacioni broj 832):

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje "Model" oznaku 18 - validacioni broj za pla¢anje obaveza po osnovu javnih
prihoda;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" - poreski identifikacioni broj - PIB (za pravna lica 8
karaktera), odnosno jedinstveni maticni broj (za fizicka lica 13 karaktera) i Sifru opstine
(3 karaktera) iz Priloga 1 ove naredbe - Sifra opstine se upisuje prema sjedistu pravnog
lica, odnosno prebivalistu fizickog lica, a podaci se razdvajaju crticom.

h) za lokalne javne prihode:

- u polje "Poziv na broj zaduzenja" - period na koji se odnosi poreska obaveza (mjesec
i godina), a za porez i prirez porezu na dohodak fizickih lica i broj zaposlenih;

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu javnih prihoda
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje "Model" oznaku 18 - validacioni broj za pla¢anje obaveza po osnovu javnih
prihoda;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" - poreski identifikacioni broj - PIB (za pravna lica 8
karaktera), odnosno jedinstveni maticni broj (za fizicka lica 13 karaktera) i Sifru opstine
(3 karaktera) iz Priloga 1 - Sifra opstine se upisuje prema sjedistu pravnog lica, odnosno
prebivalistu fizickog lica, a podaci se razdvajaju crticom.

i) za novCane kazne koje naplacuje Uprava carina u carinskom postupku, izrecene do



31. decembra 2023. godine:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave prihoda i carina;

- u polje "Poziv na broj zaduzenja" - identifikacioni broj obrasca PrekrSajnog naloga
(10 karaktera), od kojih je posledniji karakter kontrolni broj po Modulu 11;

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu novcanih kazni
prema planu racuna propisanih ovom naredbom (805-955-02);

- u polje Sifra placanja oznaku 300;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" - Sifru organizacione jedinice (5 karaktera) iz Priloga
2, godinu prijema dokumenta (2 karaktera), Sifru opisa potrazZivanja (3 karaktera) iz
Priloga 4 i broj dokumenta (7 karaktera), a podaci se razdvajaju crticom.

i1) za novCane kazne koje naplacuje Uprava carina u carinskom postupku, izrecene
od 1. januara 2024. godine:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za plac¢anje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave prihoda i carina;

- u polje "Poziv na broj zaduzenja" - identifikacioni broj obrasca PrekrSajnog naloga
(10 karaktera), od kojih je poslednji karakter kontrolni broj po Modulu 11;

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu novcéanih kazni
prema planu racuna propisanih ovom naredbom (805-955-02);

- u polje Sifra plaéanja oznaku 300;

u polje "Poziv na broj odobrenja" - Sifru opisa potraZivanja (2 karaktera) iz Priloga 11,
godinu prijema dokumenta (2 karaktera), Sifru organizacione jedinice (8 karaktera) iz
Priloga 10, i broj dokumenta (8 karaktera).

j) za novCane kazne koje naplacuje Ministarstvo unutrasnjih poslova:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Ministarstva unutrasnjih
poslova;

- u polje "Poziv na broj zaduzenja" - identifikacioni broj obrasca PrekrSajnog naloga
(10 karaktera), od kojih je poslednji karakter kontrolni broj po Modulu 11;

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu novcanih kazni
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje Sifra pla¢anja oznaku 300;

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj odobrenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Ministarstva unutrasnjih
poslova;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" Sifru od 9 karaktera i to: Sifru opstine (3 karaktera)
iz Priloga 1, Sifru organizacione jedinice MUP-a (2 karaktera), Sifru vrste isprave, odnosno
usluge za koju se vrsi uplata (3 karaktera) i kontrolni broj (1 karakter), a podaci se
razdvajaju crticom.

k) za nov€ane kazne koje naplacuje Uprava policije:

- u polje "Model" (ispred polja "Poziv na broj zaduzenja") oznaku 05 - validacioni broj
za placanje obaveza po osnovu javnih prihoda iz nadleznosti Uprave policije;

- u polje "Poziv na broj zaduzenja" - identifikacioni broj obrasca Prekrsajnog naloga
(10 karaktera), od kojih je posledniji karakter kontrolni broj po Modulu 11;

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu novcanih kazni
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje Sifra placanja oznaku 300;



- u polje "Model" oznaku 18 - validacioni broj za pla¢anje obaveza po osnovu javnih
prihoda iz nadleznosti Uprave policije;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" obavezno upisati: poreski identifikacioni broj
poreskog obveznika bez obzira ko vrsi uplatu - PIB (za pravna lica 8 karaktera), odnosno
jedinstveni maticni broj (za fizika lica 13 karaktera) i Sifru prihoda (3 karaktera) iz Priloga
7, a podaci se razdvajaju crticom.

Izuzetno, za uplatu novcanih kazni za koje je pokrenut prekrSajni postupak prije
stupanja na snagu Zakona o prekrsajima ("Sluzbeni list CG", br. 1/11, 39/11, 32/14,
43/17 i 51/17), primjenjuju se odredbe iz tacke f) ovog Clana.

I) za nov€ane kazne koje naplacuju ostali organi uprave i organi lokalne samouprave:

- u polje "Poziv na broj zaduzenja" - identifikacioni broj obrasca Prekrsajnog naloga
(10 karaktera), od kojih je posledniji karakter kontrolni broj po Modulu 11;

- u polje "Transakcioni racun primaoca placanja" - broj racuna za uplatu novcanih kazni
prema planu racuna propisanih ovom naredbom;

- u polje Sifra plaéanja oznaku 300;

- u polje "Model" oznaku 18 - validacioni broj za pla¢anje obaveza po osnovu javnih
prihoda;

- u polje "Poziv na broj odobrenja" - poreski identifikacioni broj - PIB (za pravna lica 8
karaktera), odnosno jedinstveni mati¢ni broj (za fizicka lica 13 karaktera) i Sifru opstine
(3 karaktera) iz Priloga 1, a podaci se razdvajaju crticom.

Popunjeni obrazac naloga platioca, propisan Odlukom o osnovnim elementima naloga
za pladanje za izvrSavanje nacionalnih platnih transakcija preko transakcionih racuna
("Sluzbeni list CG", br. 48/14 i 50/14), dat je u Prilogu 3, i to:

- kada se za uplatu javnih prihoda koristi nalog platioca obavezno se numericki djelovi
racuna odvajaju crticom (npr. 820-30000-74);

- kod elektronskog plac¢anja javnih prihoda za numeri¢ku oznaku racuna se koristi niz
od 18 cifara bez crta (npr. 820000000003000074).

Pogresno usmijereni prihodi vraéaju se na osnovu rjeSenja sa obracunskog racuna
naplatnih institucija korisnicima javnih prihoda kojima ti prihodi pripadaju, u skladu sa
zakonom i drugim propisom.

Vise uplaceni, odnosno pogresno uplaéeni prihodi vracaju se na osnovu rjesenja sa
obracunskih racuna naplatnih institucija poreskim obveznicima kojima ti prihodi
pripadaju, na nacin odreden zakonom i drugim propisom.

Pogresno uplaéeni prihodi na Glavni drzavni racun trezora, vracaju se sa racuna na koji
su uplaceni, ukoliko su sredstva uplaéena u istoj godini u kojoj se vrsi i povracaj.

Izuzetno od stava 5 ovog Clana, ukoliko su prihodi pogreSno uplaceni na Glavni drzavni
racun trezora, u godinama koje prethode godini u kojoj se vrSi povracaj, sredstva se
vracaju iz nerasporedenih prihoda Centralnog racuna Drzavnog trezora.

Centralna banka Crne Gore dostavlja pojedinacne izvode o dnevnim promjenama na
racunima po uplatiocima Upravi prihoda i carina sa grupe racuna 820 i 805, Ministarstvu
unutrasnjih poslova sa grupe racuna 825 i 840, a sa grupe racuna 832 Direktoratu
drzavnog trezora.

Komercijalne banke dostavljaju opsStinama, odnosno lokalnim  turistickim
organizacijama, pojedinacne izvode o dnevnim promjenama na uplatnim racunima
lokalnih prihoda, po uplatiocima, sa racuna otvorenih kod te banke.

Poreska Uprava, Uprava carina, Ministarstvo unutrasnjih poslova i Uprava policije,
nakon identifikacije vrste prihoda, vrSe prenos sredstava sa obracunskih racuna na



Centralni racun DrZzavnog trezora, uz istovremeno dostavljanje "Izjave primaoca" o
strukturi javnih prihoda po eko kodovima i po opstinama.

Prenos sredstava iz stava 9 ovog ¢lana vrsi se najmanje jedanput dnevno, uz obavezu
da stanje na obracunskim racunima na kraju radnog dana bude nula.

Poreska uprava dostavlja izvjestaj o dnevnim promjenama na racunima doprinosa za
obavezno socijalno osiguranje po uplatiocima Fondu penzijskog i invalidskog osiguranija,
Fondu za zdravstveno osiguranje i Zavodu za zapoSljavanje Crne Gore.

Podrucne jedinice Uprave prihoda i carina su u obavezi da na zahtjev opstina dostave
podatke o naplaéenim zajednickim prihodima.

Javni prihodi sa Centralnog racuna DrZavnog trezora rasporeduju se prema utvrdenim
procentima (kljucevima) u skladu sa posebnim propisima kojima se utvrduje pripadnost
tih prihoda.

Organi i opstine, u Cijoj su nadleznosti racuni iz ¢l. 2 i 3 ove naredbe, u slucaju izmjene
propisa, duzni su da obavijeste Direktorat drzavnog trezora o izmjeni nacina raspodijele
prihoda sa tog racuna.

Podnosioci zahtjeva za otvaranje novih racuna za uplatu javnih prihoda, koji su sastavni
dio ove naredbe duzni su da Direktoratu drzavnog trezora dostave nacin rasporeda
prihoda sa tih uplatnih racuna.

Sredstva sa racuna iz ¢l. 2 i 3 ove naredbe ne mogu biti predmet prinudnog izvrsenja.

Rasporedivanje javnih prihoda korisnicima vrsi Direktorat drzavnog trezora.

Prenos sredstava iz stava 17 ovog ¢lana vrsi se najmanje jedanput dnevno.

Sredstva uplacena na Centralni racun Drzavnog trezora koja se ne mogu rasporediti,
odnosno uplate koje se ne mogu ukljuciti u izjavu primaoca za podracune Centralnog
racuna, ¢e se vratiti na racun sa kojeg su sredstva uplacena.

Nakon prenosa sredstava iz stava 17 ovog Clana, Direktorat drzavnog trezora dostavlja
korisnicima javnih prihoda izvjestaj o strukturi javnih prihoda.

Prenos sredstava sa racuna lokalnih javnih prihoda na poslovne racune budZeta
opstina, vrSe po automatizmu, komercijalne banke kod kojih su ti racuni otvoreni,
najmanje jedanput dnevno.

Racuni opstina za uplatu lokalnih javnih prihoda mogu biti otvoreni kod jedne
komercijalne banke.

F:rilozi
Clan 5
Prilozi 1 do 11 cine sastavni dio ove naredbe.

Prestanak vazenja
Clan 6
Danom stupanja na snagu ove naredbe prestaje da vazi Naredba o nacinu uplate
javnih prihoda ("Sluzbeni list CG", broj 6/25).



Stupanje na snagu
Clan 7
Ova naredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore".

Broj: 03-402/26-4449
Podgorica, 16. februara 2026. godine

Ministar,
mr Novica Vukovig, s.r.



PRILOG 1

Sifre opstina

NAZIV OPSTINE SIFRA OPSTINE
1. Podgorica 302
2. Kolasin 728
3. Cetinje 310
4. Bar 809
5. Ulcinj 825
6. Danilovgrad 329
7. Berane 604
8. Plav 612
9. RoZaje 620
10. Bijelo Polje 701
11. Mojkovac 710
12. Andrijevica 639
13. Kotor 922
14. Budva 817
15. Herceg Novi 906
16. Tivat 914
17. Niksi¢ 400
18. PluZine 426
19. Savnik 418
20. Pljevlja 507
21. Zabljak 515
22. Petnjica 647
23. Gusinje 655
24. Tuzi 337
25. Zeta 345




PRILOG 2

Sifre organizacionih jedinica Uprave prihoda i carina (carinarnice) za plac¢anje
obaveza evidentiranih do 31. decembra 2023. godine

Organizaciona jedinica Sifra a_rgqn{'zaci one
Jjedinice
UPRAVA CARINA 30007
I Podrucna jedinica - Carinarnica Podgorica 35009
1. Carinska ispostava za carinsko — upravni postupak
Podgorica 35017
2. Carinska ispostava za akcize i posebne
poreze Podgorica 35211
3. Carinska ispostava Terminal Podgorica 35025
4.Carinska filijala Zeljezni¢ka stanica Podgorica 35037
5. Carinska ispostava Slobodna Zona Podgorica 35220
6. Carinska ispostava Posta Podgorica 35106
7. Carinska ispostava Bozaj 35041
8. Carinska filijala Zeljezni¢ka stanica Tuzi 35149
9. Carinska filijala Zatrijebacka Cijevna 35068
10. Carinska ispostava Aerodrom Podgorica 35092
11. Carinska ispostava Danilovgrad 35050
12. Carinska ispostava Cetinje 35084
13. Carinska ispostava Niksi¢ 35076
14. Carinska ispostava Iljino Brdo 35203
15. Carinska ispostava Vraenovci 35181
16. Carinska ispostava Séepan Polje 35173
II Podrucna jedinica - Carinarnica Bar 36005
1. Carinska ispostava za carinsko —upravni postupak, 36013
akcize i posebne poreze Bar
2. Carinska ispostava Bar 36021
3. Carinska filijala Putnicki terminal 36094
4. Carinska ispostava Slobodna zona Bar 36072
5. Carinska filijala Budva 36080
6. Carinska ispostava Sukobin 36030




IIT Podrucna jedinica - Carinarnica Kotor 37001
1. Carinska ispostava za carinsko —upravni postupak,
akcize i posebne poreze Kotor 37036
2. Carinska ispostava Aerodrom Tivat 37010
3. Carinska ispostava Luka Tivat 37207
4. Carinska ispostava Terminal Kotor 37052
5. Carinska ispostava Luka Kotor 37255
6. Carinska ispostava Zelenika 37044
7. Carinska filijala Bijela 37028
8. Carinska filijala Kumbor 37303
9. Carinska ispostava Debeli Brijeg 37095
10. Carinska filijala Konfin 37141
11. Carinska ispostava Sitnica 37060
IV Podrucna jedinica - Carinarnica Bijelo Polje 38008
1. Carinska ispostava za carinsko —upravni postupak, 38024
akcize i posebne poreze Bijelo Polje
2. Carinska ispostava Bijelo Polje 38016
3. Carinska filijala Zeljezni¢ka stanica Bijelo Polje 38059
4. Carinska ispostava Dobrakovo 38075
5. Carinska ispostava Pljevlja 38121
6. Carinska filijala Metaljka 38156
7. Carinska ispostava Rance 38164
8. Carinska ispostava Berane 38300
9. Carinska filijala Grncar 38440
10. Carinska ispostava Rozaje 38334
11. Carinska filijala Kula 38350
12. Carinska ispostava Dracenovac 38385




Nacin popunjavanja naloga za pla¢anje

PRILOG 3

A) Poreska uprava
Logo NALOG PLATIOCA Hitnost Prenos X Uplata Isplata
(opciono) (opciono)
‘ XXX |
| AD “Bjelasica” Kolasin (Transakcioni racun platioca)
(Naziv platioca) ‘ ‘ ‘ 111/2015 20 |
(model) (Poziv na broj zaduzenja)
EUR| 1200000 | | |
‘Porez I doprinosi iz i naliéna primanja ‘ (Iznos) (Sifra pla¢anja)

(Svrha plac¢anja)

Jedinstveni raéun poreza na

dohodak fizi¢kih lica i doprinosa za

obavezno socijalno osiguranje
(Naziv primaoca pla¢anja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

820-30000-74 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

18]

| 02088762-728

(model)

(Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca plaéanja)

(Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosenja)

(Svrha pla¢anja)

Jedinstveni racun poreza na

dohodak fizickih lica i doprinosa za

obavezno socijalno osiguranje
(Naziv primaoca plaéanja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Logo NALOG PLATIOCA Hitnost Prenos Uplata | X Isplata
(opciono) (opciono)
| XXX |
IMarko Markovié, Beogradska 15 | (Transakcioni raun platioca)
(Naziv platioca) ‘ ‘ ‘ 112015 1 |
(model) (Poziv na broj zaduzenja)
EUR| 150,00 |
‘Porez na ostala liéna primanja ‘ (Iznos) (Sifra placanja)

820-30000-74 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

18]

| 0205973210263-302

(model)

(Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca plac¢anja)

(Datum izvr§avanja)

(Mjesto i datum podnosenja)




B) Uprava carina (carinske obaveze evidentirane do 31.12.2023. godine)

PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

|“Zetatrans” Podgorica
(Naziv platioca)

‘Carinski dug ‘

(Svrha pla¢anja)

‘ Uprava carina ‘
(Naziv primaoca plaéanja)

M.Markovic¢

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos X Uplata Isplata

| XXX |
(Transakcioni racun platioca)
05| | PIB ili JMB |
(model)

EUR| 2000,00 |

(Iznos) (Sifra pla¢anja)

(Poziv na broj zaduzenja)

| 805-955-02 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

[05]  [35025-11-001-1234567 |

(model) (Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvr$avanja)

(Mjesto i datum podnosenja)

PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

“13 JUL — PLANTAZE” AD

Podgorica
(Naziv platioca)

‘ Akciza na alkohol i alkoholna pi¢a ‘

(Svrha plaé¢anja)

‘ Uprava carina ‘
(Naziv primaoca pla¢anja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos X Uplata Isplata

| XXX |
(Transakcioni racun platioca)

05| | 06/2014 |
(model) (Poziv na broj zaduzenja)
EUR| 1200000 | |
(Iznos) (Sifra plaé¢anja)
| 805-515-61 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

02016281-302 |

(Poziv na broj odobrenja)

05 |

(model)

(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosSenja)




PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

| DOO “ATACO” Podgorica

(Naziv platioca)

‘Porez na kafu u poreskom skladistu ‘

(Svrha plac¢anja)

‘ Uprava carina ‘
(Naziv primaoca pla¢anja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos X Uplata Isplata

‘ XXX |
(Transakcioni racun platioca)

05| | 03/2015 |

(model) (Poziv na broj zaduzenja)

EUR|  6.000,00 |

(Iznos) (Sifra plaé¢anja)

| 805-842-50 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

05 |

(model)

02672642-302 |

(Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosenja)

PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

“Zetatrans” Podgorica
(Naziv platioca)

Naknadna naplata po rjeSenju prvostepenog
carinskog upravnog postupka
(Svrha pla¢anja)

Uprava carina
(Naziv primaoca plaéanja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos X Uplata Isplata

‘ XXX |
(Transakcioni racun platioca)
05| | PIB ili JMB |
(model) (Poziv na broj zaduzenja)

EUR|  2.000,00 |

(Iznos) (Sifra plaé¢anja)

| 805-955-02 |

(Transakcioni raéun primaoca plac¢anja,)

05 |

(model)

35009-11-003-1234567 |

(Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca plac¢anja) (Datum izvr§avanja)

(Mjesto i datum podnosenja)




PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

“Zetatrans” Podgorica
(Naziv platioca)

‘Administrativna taksa ‘

(Svrha plac¢anja)

‘ Uprava carina ‘
(Naziv primaoca pla¢anja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos X Uplata Isplata

‘ XXX |
(Transakcioni racun platioca)
05| | PIB ili JMB |
(model)

EUR|  2.000,00 |

(Iznos) (Sifra plaé¢anja)

(Poziv na broj zaduzenja)

| 805-100-45 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

[0 5] | 37095-11-009-9700000 |

(model) (Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosenja)

B1) Uprava carina (carinske obaveze evidentirane od 01.01.2024.godine)

PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

|“Zetatrans” Podgorica
(Naziv platioca)

‘Carinski dug ‘

(Svrha pla¢anja)

‘ Uprava carina ‘
(Naziv primaoca pla¢anja)

Prenos X Uplata Isplata

| XXX |
(Transakcioni racun platioca)
05| | PIB ili JMB |
(model)

EUR| 2000,00 |

(Iznos) (Sifra plaé¢anja)

(Poziv na broj zaduzenja)

| 805-955-02 |

(Transakcioni raéun primaoca plac¢anja,)

M.Markovi¢

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

[05]  [0123ME03502540000192 |

(model) (Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca plac¢anja) (Datum izvr§avanja)

(Mjesto i datum podnosenja)




PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

Marko Markovic¢
(Naziv platioca)

‘Carinski dug u putnickom prometu l

(Svrha pla¢anja)

‘ Carinarnica Podgorica ‘
(Naziv primaoca pla¢anja)

M.Markovié

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos X Uplata Isplata

‘ XXX |
(Transakcioni racun platioca)

| JVB |

(Poziv na broj zaduzenja)

| 05 |

(model)

EUR| 20,00 |

(Iznos)

(Sifra plaé¢anja)

| 805-107-24 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

[05]

(model)

|0123ME0380750D000050 |

(Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosenja)

PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

“Zetatrans” Podgorica
(Naziv platioca)

Naknadna naplata po rjeSenju prvostepenog
carinskog upravnog postupka
(Svrha pla¢anja)

Uprava carina
(Naziv primaoca pla¢anja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos X Uplata Isplata

‘ XXX |
(Transakcioni racun platioca)

| PIB ili JMB |

(Poziv na broj zaduzenja)

|05 |

(model)

EUR|  2.000,00 |

(Iznos)

(Sifra plaé¢anja)

| 805-955-02 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

05 |

(model)

0323ME03500912345678 |

(Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosSenja)




PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

“Zetatrans” Podgorica
(Naziv platioca)

‘Administrativna taksa ‘

(Svrha placanja)

‘ Uprava carina ‘
(Naziv primaoca placanja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos X Uplata Isplata

| XXX |
(Transakcioni racun platioca)
| PIB ili JMB |

(Poziv na broj zaduzenja)

|05 |

(model)

EUR| 200000 | |

(Iznos)

(Sifra pla¢anja)

| 805-100-45 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

05] |

(model)

0923ME0350095000000 |

(Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvr$avanja)

(Mjesto i datum podnosenja)

C) NOVCANE KAZNE
Novéane kazne u carinskom postupku izre€ene do 31.12.2023. godine

PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG
(opciono)

Marko Markovié, Beogradska 15 |
(Naziv platioca)

Kazna po prekr§ajnom nalogu broj
9002618159
(Svrha pla¢anja)

Nové€ane kazne koje izri¢e Uprava
carina
(Naziv primaoca pla¢anja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos Uplata | X Isplata
| XXX |
(Transakcioni racun platioca)
05| | 9002618159 |
(model) (Poziv na broj zaduzenja)
EUR| 150,00 | [ 300
(Iznos) (Sifra plaé¢anja)
| 805-955-02 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

35009-11-004-1234567 |

(Poziv na broj odobrenja)

05 |

(model)

(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosenja)




Novéane kazne u carinskom postupku izreéene od 01.01.2024. godine

PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG

(opciono)

| Marko Markovié, Beogradska 15 |
(Naziv platioca)

Kazna po prekr§ajnom nalogu broj
9002618159

(Svrha plac¢anja)

Novéane kazne koje izri¢e Uprava
carina
(Naziv primaoca pla¢anja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos Uplata | X Isplata
‘ XXX |
(Transakcioni racun platioca)

05| | 9002618159 |

(model) (Poziv na broj zaduzenja)
EUR| 150,00 | [ 300 ]

(Iznos) (Sifra plaé¢anja)

| 805-955-02 |

(Transakcioni racun primaoca placanja,)

[0 5] | 0423ME03500912345678

(model) (Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca pla¢anja)

(Datum izvrSavanja)

Novéane kazne izre¢ene u postupku koji se vodi pred drugim drzavnim organima

PLATIOCA Hitnost

(opciono)

Logo NALOG

(opciono)

Marko Markovié, Beogradska 15 |
(Naziv platioca)

Kazna po prekr§ajnom nalogu broj
9002618159

(Svrha pla¢anja)

Novéane kazne koje izrice
Turisti¢ka inspekcija-Uprava za
inspekcijske poslove

(Naziv primaoca pla¢anja)

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos Uplata | X Isplata
| XXX |
(Transakcioni racun platioca)
] 9002618159 |
(model) (Poziv na broj zaduzenja)
EUR| 150,00 | [ 300
(Iznos) (Sifra pla¢anja)
| 832-7064-54 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

[1 8] | 0205973210263-302

(model) (Poziv na broj odobrenja)

(Potpis primaoca pla¢anja)

(Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosenja)




Novéane kazne koje izricu jedinice lokalne samouprave

Logo NALOG PLATIOCA Hitnost
(opciono) (opciono)

| Marko Markovié, Beogradska 15 |

(Naziv platioca)

Kazna po prekrsajnom nalogu broj
9002618159

(Svrha plac¢anja)

Novcane kazne koje izrice jedinica

lokalne samouprave
(Naziv primaoca pla¢anja)

M.Markovié

(Pecat i potpis platioca kao inicijatora)

Prenos Uplata | X Isplata
| XXX |
(Transakcioni racun platioca)
] 9002618159 |
(model) (Poziv na broj zaduzenja)
EUR‘ 150,00 ‘ | 300
(Iznos) (Sifra pla¢anja)
| 832-20000-46 |

(Transakcioni racun primaoca plac¢anja,)

[1 8]  [0205973210263-302
(model) (Poziv na broj odobrenja)
(Potpis primaoca pla¢anja) (Datum izvrSavanja)

(Mjesto i datum podnosenja)




PRILOG 4

Sifre opisa potrazivanja koja su evidentirana do 31. decembra 2023. godine
SIFRA OPIS POTRAZIVANjA

001 |Carinski dug

003 Naknadna naplata po rjeSenju prvostepenog carinskog upravnog
postupka

004 |Kazne po osnovu carinskog prekrsaja

005 | Troskovi prekrsajnog postupka

006 Kamata za neblagovremeno plac¢anje carinskog duga i drugih prihoda
po osnovu carinskog postupka

008 |Ostali prihodi (tenderi, osiguranje, zakup, rente i sl.)

009 |Administrativne takse

010 |Naplata po osnovu prodaje carinske robe

011 |TroSkovi opomene




Sifre tarifnih brojeva

PRILOG 5

(u skladu sa zakonom kojim se ureduju administrativne takse)

TARIFNI BROJ (u skladu sa zakonom kojim se SIFRA TARIFNOG

ureduju administrativne takse) BROJA
1. Tarifni broj 1 1000000
2. Tarifni broj 3 3000000
3. Tarifni broj 4 4000000
4. Tarifni broj 5 5000000
5. Tarifni broj 97 9700000
6. Tarifni broj 105 1050000
8. Tarifni broj 115 1150000
9. Tarifni broj 116 1160000
10. Tarifni broj 116a 1160001
11. Tarifni broj 117 1170000




PRILOG 6

Organizacione jedinice Uprave policije

SIFRA ORGANIZACIONA JEDINICA

30201 |Uprava policije

30202 |Sektor policije opste nadleznosti

30203 |Sektor kriminalisticke policije

30204 |Sektor granicne policije

30206 |Sektor za obezbjedenije licnosti i objekata

30207 |Odjeljenje za unutrasnju kontrolu i primjenu ovlaséenja

30208 |Odjeljenje za medunarodnu policijsku saradnju i evropske integracije

30209 |Odjeljenje za planiranje, razvoj i analitiku

30210 |Specijalna antiteroristicka jedinica

30211 [Posebna jedinica policije

30214 |Sluzba za finansije, knjigovodstvo i investicije

30215 |Sluzba za komercijalu i materijalna pitanja u okviru koje je autocentar

30216 |Sluzba za smjestaj i ishranu

30217 |Podrucna jedinica Podgorica

32918 (Ispostava Danilovgrad

72819 |Ispostava Kolasin

31020 |Ispostava Cetinje

40021 |Podrucna jedinica Niksi¢

41822 |Ispostava Savnik

42623 |Ispostava Pluzine

80924 [Podrucna jedinica Bar

82525 |Ispostava Ulcinj

30212 |Operativno komunikacioni centar

30213 |Sluzba za administrativne i opSte poslove

Sektor za ljudske resurse, pravna pitanja, telekomunikacione i

30205 |; . .
informacione sisteme

81726 [Podrucna jedinica Budva

90627 |Podrucna jedinca Herceg Novi

92228 |Ispostava Kotor

91429 |Ispostava Tivat

50730 |Podruc¢na jedinica Pljevlja

51531 |Ispostava Zabljak

70132 |Podrucna jedinica Bijelo Polje

71033 (Ispostava Mojkovac

60434 |Podrucna jedinica Berane




62035

Ispostava Rozaje

61236

Ispostava Plav

63937

Ispostava Andrijevica

30238

Forenzicki centar




PRILOG 7

Prihodi Uprave policije

SIFRA VRSTA PRIHODA

001 | Prihodi naplaceni od novcanih kazni u prekrsajnom postupku

002 Prihodi naplaéeni po osnovu naknade troskova u prekrsajnim
postupcima

003 Prihodi naplaceni po osnovu kazni po Zakonu o bezbjednosti saobracaja
na putevima
Prihodi naplaéeni po osnovu kazni i troSkova premjesStanja vozila

004 S H H n n
specijalnim vozilom "PAUK

005 | Prihodi po osnovu izvrSenih usluga

006 | Prihodi naplaceni po osnovu administrativnih taksi

007 |Prihodi od djelatnosti restorana

008 | Prihodi po osnovu otkupa tenderske dokumentacije

009 |Ostali prihodi

302 | Prihodi od novcanih kazni shodno Zakonu o prekrsajima




PRILOG 8

Prihodi Uprave policije od administrativnih taksi

TARIFNI BROJ (shodno zakonu kojim se ureduju SIFRA TARIFNOG

administrativne takse) BROJA
1. Tarifni broj 1 100000
2. Tarifni broj 2 200000
3. Tarifni broj 3 300000
4. Tarifni broj 4 400000
5. Tarifni broj 6 600000
6. Tarifni broj 11 110000
7. Tarifni broj 12 120000
8. Tarifni broj 19 190000
9. Tarifni broj 20 200000
10. Tarifni broj 23 230000
11. Tarifni broj 26 260000
12. Tarifni broj 28 280000
13. Tarifni broj 34 340000




PRILOG 9

Tabela sa oznakama za uplatu fiksne i varijabilne naknade za priredivanje
posebnih igara na srecu (Ziro racuni 820-41144-10i 820-41127-61)

Oznaka Vrsta naknade
271 Varijabilna naknada za priredivanje kladioni¢arskih igara na sre¢u
272 Varijabilna naknada za priredivanje igara na sre¢u na automatima
273 Varijabilna naknada za priredivanje kladionicarskih igara putem

interneta

Varijabilna naknada za priredivanje igara na srecu u virtuelnim

274 kazinima i na virtuelnim automatima putem interneta

Varijabilna naknada za priredivanje igara na srecu na automatima u

275 ha
kazinima

276 Varijabilna naknada za priredivanje ostalih igara u kazinima

441 Fiksna naknada za priredivanje kladionicarskih igara
442 Fiksna naknada za priredivanje igara na srecu na automatima
443 Fiksna naknada za priredivanje kladionicarskih igara putem interneta

Fiksna naknada za priredivanje igara na srecu u virtuelnim kazinima i

444 na virtuelnim automatima putem interneta

Fiksna naknada za priredivanje igara na sre¢u na automatima u

445 .
kazinima

446 Godisnja fiksna naknada po kazinu




PRILOG 10
Sifre organizacionih jedinica Uprave prihoda i carina (carinarnice) za plaéanje
obaveza evidentiranih od 1. januara 2024. godine

Organizaciona jedinica Sifra org a_m{'zaciane

jedinice
UPRAVA CARINA ME030007
Grupa za tranzit MEQ030015
Grupa za obezbjedenje carinskog duga ME030023
I Podrucna jedinica - Carinarnica Podgorica ME035009
ébgs(r)ir?s;a ispostava za carinsko — upravni postupak ME035017
2. Carinska ispostava za akcize i posebne poreze ME035211
3. Carinska ispostava Terminal Podgorica MEQ035025
4. Carinska ispostava Slobodna Zona Podgorica ME035220
5. Carinska ispostava Posta Podgorica ME035106
6. Carinska filijala Zeljezni¢ka stanica Podgorica MEQ035037
7. Carinska ispostava Bozaj MEQ035041
8. Carinska filijala Zeljeznicka stanica Tuzi ME035149
9. Carinska filijala Zatrijebacka Cijevna ME035068
10. Carinska ispostava Aerodrom Podgorica MEQ035092
11. Carinska ispostava Danilovgrad ME035050
12. Carinska ispostava Cetinje ME035084
13. Carinska ispostava Niksi¢ ME035076
14. Carinska ispostava Iljino Brdo ME035203
15. Carinska ispostava Vraéenovdi ME035181
16. Carinska ispostava Séepan Polje ME035173
II Podrucna jedinica - Carinarnica Bar ME036005
2. Carinska ispostava Bar ME036021
3. Carinska filijala Putnicki terminal ME036094
4. Carinska filijala Budva ME036080




4. Carinska filijala Zeljezni¢ka stanica Bar ME036056
5. Carinska ispostava Slobodna zona Bar ME036072
7. Carinska ispostava Sukobin ME036030

IIT Podrucna jedinica - Carinarnica Kotor ME037001
akcive | poseone porere Kotor T PRl ME037036
2. Carinska ispostava Aerodrom Tivat ME037010
3. Carinska ispostava Luka Tivat ME037207
4. Carinska ispostava Terminal Kotor ME037052
5. Carinska filijala Luka Kotor ME037255
6. Carinska ispostava Zelenika ME037044
7. Carinska filijala Bijela ME037028
8. Carinska filijala Kumbor ME037303
8. Carinska ispostava Debeli Brijeg ME037095
9. Carinska filijala Kobila ME037141
10. Carinska ispostava Sitnica ME037060
IV Podrucna jedinica - Carinarnica Bijelo Polje ME038008
akcine | posebne porese B Polie o ME38024
2. Carinska ispostava Bijelo Polje ME038016
3. Carinska filijala Zeljezni¢ka stanica Bijelo Polje ME038059
4. Carinska ispostava Dobrakovo MEQ038075
5. Carinska ispostava Pljevlja ME038121
6. Carinska filijala Metaljka ME038156
7. Carinska ispostava Rance ME038164
8. Carinska ispostava Berane ME038300
9. Carinska filijala Grncar ME038440
10. Carinska ispostava Rozaje ME038334
11. Carinska ispostava Kula MEO038350
12. Carinska ispostava Dracenovac ME038385




PRILOG 11

Sifre opisa potrazivanja koja su evidentirana od 1. januara 2024. godine
SIFRA OPIS POTRAZIVANjA

01 |Carinski dug

02 |Naknada za inostrana drumska vozila

03 Naknadna naplata po rjesenju prvostepenog carinskog upravnog
postupka

04 |Kazne po osnovu prekrsajne evidencije

05 |Troskovi prekrSajnog postupka

Kamata za neblagovremeno placanje carinskog duga i drugih prihoda

06 :
po osnovu carinskog postupka

07 |Naknada za drzanje slobodnih carinskih prodavnica

08 |Ostali prihodi (tenderi, osiguranje, zakup, rente i sl.)

09 |Administrativne takse

10 |Naplata po osnovu prodaje carinske robe

11 | Troskovi opomene

12 | Ekspresne posiljke




437.

Ministarstvo finansija na osnovu ¢l.16 1 17 Zakona o duvanu (,,Sluzbeni list CG”, br. 48/08, 76/08,
40/11 1 42/15), ¢lana 18 Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni list CG”, br. 56/14....37/17),
postupajuéi po zahtjevu privrednog drustva ,,Ataco-trgovina i zastupanja” d.o.o. (PIB:02672642) iz
Danilovgrada, koje zastupa izvr$ni direktor Hrvoje Storga, u predmetu pod evidencionim brojem
UPI 10/5-321/26-133/1 od 13.02.2026. godine, za izdavanje odobrenja za obavljanje djelatnosti
uvoza duvana, obradenog duvana i duvanskih proizvoda, donosi

RJESENJE

1. Privrednom drustvu ,,Ataco — trgovina i zastupanja“ d.o.o. (PIB: 02672642) iz Danilovgrada
izdaje se odobrenje za obavljanje djelatnosti uvoza duvana, obradenog duvana 1 duvanskih proizvoda.

2. Odobrenje se izdaje na period od pet godina, pocev od 16.02.2026. godine.

3.Na osnovu ovog odobrenja izvrSi¢e se upis u Registar uvoznika duvana, obradenog duvana i
duvanskih proizvoda.

ObrazlozZenje

Privredno drustvo ,,Ataco-trgovina i zastupanja” d.o.o0. iz Danilovgrada, Bandi¢i bb, podnijelo je
ovom ministarstvu 13.02.2026. godine zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje djelatnosti uvoza
duvana, obradenog duvana i duvanskih proizvoda. Uz zahtjev je dostavljena zakonom propisana
dokumentacija.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu utvrdeno je da:

- je privredno drustvo upisano u CRPS (RjeSenje o registraciji br.30-01-08774-5 od 14.08.2007.
godine);

- ispunjava propisane minimalno tehnicke uslove (Prijava trgovine ovjerena od strane
Ministarstva ekonomskog razvoja, Direkcija za trziSnu inspekciju br.001/01-147 od 12.02.2026.
godine.);

- ima zakljucen Ugovor o distribuciji sa ,,Imperial Tabacco International GmBH?”, sa sjediStem na
adresi: Friesenweg 18, 22763 Hamburg, Njemacka, zakljucen u januaru 2026. godine,

- privredno druitvo, odnosno odgovorno lice Hrvoje Storga, nije osudeno za krivi¢no djelo
nedozvoljene trgovine, odnosno za krivi¢no djelo nedozvoljene proizvodnje duvana, obradenog
duvana i1 duvanskih proizvoda u posljednje tri godine koje predhode podnoSenju zahtjeva za izdavanje
odobrenja (Uvjerenja Ministarstva pravde, Direkcija za kaznenu i1 prekrSajnu evidenciju br.0804-
1935/26 1 br.0804-1934/26 oba od 09.02.2026. godine.);

- podnosilac zahtjeva je uplatio administrativnu taksu u iznosu od 20 eura za donosenje rjesenja,
kao 1 taksu u iznosu od 10 eura za upis u registar (uplatnice od 11.02.2026. godine).

Imaju¢iu vidu da je odgovorno lice u privrednom druStvu podnijelo dokaze o ispunjenosti uslova
iz ¢lana 16 Zakona o duvanu ("Sluzbeni list CG", br.48/08, 76/08, 40/11 1 42/15), to su se stekli uslovi
za izdavanje odobrenja za obavljanje djelatnosti uvoza duvana, obradenog duvana i duvanskih
proizvoda, u smislu ¢lana 17 stav 3 ovog zakona, pa je odluc¢eno kao u dispozitivu rjesenja.



Na utvrdeno ¢injeni¢no stanje primjenjene su relevantne odredbe Zakona o duvanu, ¢lanom 16
propisano je da privredno drustvo, odnosno preduzetnik moze se baviti uvozom duvana, obradenog
duvana i duvanskih proizvoda, ako ispunjava sljedece uslove: upisan je u CRPS; ispunjava propisane
minimalne tehnicke uslove; ima zaklju¢en ugovor o kupovini duvana, obradenog duvana, odnosno
duvanskih proizvoda sa inostranim proizvodacem ili ovlas€¢enim distributerom inostranog
proizvodaca duvana, obradenog duvana, odnosno duvanskih proizvoda, kao i da je uvoznik duvanskih
proizvoda ovlaséen od strane inostranog proizvodaca, odnoso ovlasé¢enog distributera inostranog
proizvodaca za distribuciju tih duvanskih poroizvoda na trziSte Crne Gore; privredno drustvo,
preduzetnik, odnosno odgovorno lice u privrednom drustvu, u posljednje tri godine koje prethode
podnosSenju zahtjeva za izdavanje odobrenja, nije osudeno za krivicno djelo nedozvoljene trgovine,
odnosno za krivicno djelo nedozvoljene proizvodnje duvana, obradenog duvana i duvanskih
proizvod.

Clanom 17 stav 3 ovog zakona propisano je da se privrednom drustvu, odnosno preduzetniku koji
ispunjava zakonom propisane uslove izdaje odobrenje za obavljanje djelatnosti uvoza duvana,
obradenog duvana i duvanskih proizvoda, na period od pet godina i vr$i upis u Registar uvoznika
duvana, obradenog duvana 1 duvanskih proizvoda.

Administrativna taksa za ovo rjesenje naplacuje se u iznosu od 20 eura po tarifnom broju 96 stav
1 tacka 5, kao 1 taksa od 10 eura po tarifnom broju 97 tacka 1 Zakona o administrativnim taksama
(,,Sluzbeni list CG”, br.18/19).

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja zalba nije dozvoljena ve¢ se moze pokrenuti upravni
spor tuzbom kod Upravnog Suda Crne Gore, u roku od 20 dana od dana prijema ovog rjesenja.

Broj: UPI 10/5-321/26-133/2
Podgorica, 16.2.2026. godine

Nacelnica,
Dragana Vucini¢, s.r.



438.
Na osnovu ¢lana 297 stav 5 Zakona o ljekovima (,,Sluzbeni list CG*, broj 14/26), Ministarstvo
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede donijelo je

PRAVILNIK
O BLIZEM IZGLEDU ZAJEDNICKOG LOGA I NACINU KORISCENJA
ZAJEDNICKOG LOGA*

Clan 1
Blizi izgled zajednickog loga i nacin koriS¢enja zajednickog loga za prodaju na malo
veterinarskih ljekova na daljinu (logotip) propisuje se ovim pravilnikom.

Clan 2
Izgled zajedniCkog loga i nacin koriS¢enja zajedniCkog loga dati su u Prilogu 1 koji Cini
sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore®, a primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

*U ovaj pravilnik prenijeta je Implementaciona regulativa (EU) 2021/1904 od 29. oktobra 2021.
godine o usvajanju dizajna zajednickog logotipa za prodaju na malo veterinarskih ljekova na daljinu/
Commission Implementing Regulation (EU) 2021/1904 of 29 October 2021 adopting the design of a
common logo for the retail of veterinary medicinal products at a distance

Broj: 04-312/26-3631/3
Podgorica, 18. februara 2026. godine

Ministar,
Vladimir Jokovig, s.r.



PRILOG 1

1. Izgled loga za prodaju na malo veterinarskih ljekova na daljinu

—
KV
ICRENS )

Kliknite da
provjerite da li ovaj
veb-sajt posluje
legalno.

2. Referentne boje su:

PANTONE 647 CMYK 88/50/12/0 RGB 63/107/162; PANTONE 2925 CMYK 78/28/0/0
RGB 78/138/224; PANTONE 2905 CMYK 45/10/0/0 RGB 159/195/239; PANTONE 421 CMYK
13/11/8/26 RGB 204/204/204.

3. Zastava Crne Gore se nalazi unutar bijelog pravougaonika u srednjem dijelu (sa lijeve

strane) loga

Jezik teksta u zajednickom logu je crnogorski.

Logo mora imati minimalnu $irinu od 90 piksela.

Zajednicki logo je statican.

Ako se logo koristi na obojenoj pozadini koja oteZzava uocavanje loga, koristi se

razgranicavajuca spoljna linija oko loga radi poboljSanja kontrasta sa bojom pozadine.

8. Hiperlink izmedu veb stranice veterinarske apoteke ili lica koja prodaju veterinarske
ljekove na daljinu javnosti putem usluga informacionog drustva i veb stranice iz tacke 3,
stava 3, ¢lana 297 Zakona o ljekovima je fiksni i reciprocan.

Nowk



439.
Na osnovu ¢lana 301 stav 5 Zakona o ljekovima (,,Sluzbeni list CG*, broj 14/26), Ministarstvo
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede donijelo je

PRAVILNIK
O SADRZAJU I NACINU VODENJA JEDINSTVENOG DOZIVOTNOG
IDENTIFIKACIONOG DOKUMENTA ZA KOPITARE*

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuje se sadrzaj 1 nain vodenja jedinstvenog doZivotnog
identifikacionog dokumenta za kopitare, odnosno informacije koje moraju biti sadrzane u
jedinstvenom dozivotnom identifikacionom dokumentu za kopitare, u skladu sa posebnim propisom
kojim se ureduje identifikacija i registracija kopitara.

Clan 2
Informacije iz €lana 1 ovog pravilnika date su u Prilogu 1 koji €ini sastavni dio ovog
pravilnika.

Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

*U ovaj pravilnik prenijeta je Delegirana regulativa Komisije (EU) 2021/577 od 29. januara
2021. godine kojom se dopunjuje Regulativa (EU) 2019/6 Evropskog parlamenta i Saveta u pogledu
sadrzaja 1 formata informacija neophodnih za primenu ¢lana 112(4) 1 115(5) koje treba da budu
sadrzane u jedinstvenom doZivotnom identifikacionom dokumentu iz ¢lana 8(4) te uredbe (tekst
relevantan za EEA)/ Commission Delegated Regulation (EU) 2021/577 of 29 January 2021
supplementing Regulation (EU) 2019/6 of the European Parliament and of the Council as regards the
content and format of the information necessary to apply Articles 112(4) and 115(5) and to be
contained in the single lifetime identification document referred to in Article 8(4) of that Regulation
(Text with EEA relevance)

Broj: 04-312/26-3633/3
Podgorica, 18. februara 2026. godine

Ministar,
Vladimir Jokovié, s.r.



PRILOG 1

1. Sadrzaj informacija potrebnih za primjenu stava 3, ¢lana 304 Zakona o ljekovima je sledeci:

(a) kontact podaci odgovornog veterinara koji je potpisao document 1 lijeCio Zivotinju sa
veterinarskim lijekom koji ima dozvolu za lijek izdatom u skladu sa stavom 2, ¢lanom 236
Zakona o ljekovima ili lijekom primjenjenim u skladu sa stavom 3, ¢lanom 304 Zakona o
ljekovima;

(b) izjavu da Zivotinja nije namijenjena klanju za ishranu ljudi, a koju daje odgovorni veterinar,
uz saglasnost vlasnika ili subjekta kopitara.

2. Sadrzaj informacija potrebnih za primjenu stava 4, ¢lana 307 Zakona o ljekovima je sledeci:

(a) kontact podacio dgovornog veterinara koji je potpisao dokument i lijeCio Zivotinju sa
veterinarskim lijekom koji sadrzi supstancu iz liste supstanci iz stava 4, ¢lana 307 Zakona o
ljekovima;

(b) datum i mjesto posljednje primjene lijeka iz tacke 2(a) ovog stava;

(c) podaci o supstanci iz tacke 2(a).

3. Informacije potrebne za primjenu stava 3, ¢lana 304 1 stave 4 Clana 307 navode se u
odgovaraju¢em dijelu koji:

(a) je nedjeljivo integrisan u jedinstveni doZivotni identifikacioni dokument;

(b) sadrzi polja sa naslovima koja treba popuniti u skladu sa detaljnim uputstvima; ta polja sa
naslovima 1 uputstva za njihovo popunjavanje bice prikazana na francuskom, engleskom 1
zvanicnom jeziku drzave clanice u kojoj je izdat jedinstveni dozivotni identifikacioni
dokument;

(c) sastoji se od najmanje dva dijela koja imaju polja za unos potrebnih informacija, i to:

— zaizjavu da kopitar nije namjenjen za klanje radi ishrane ljudi za primjenu stava 3, ¢lana 304
Zakona o ljekovima;

— za dokumentovanje datuma poslednje primjene veterinarskog lijeka koji sadrzi supstancu iz
liste supstanci iz stava 4, ¢lana 307 Zakona o ljekovima i detalje o toj supstanci.

4. Format informacija neophodnih za primjenu stava 3, ¢lana 304 Zakona o ljekovima mora
ispunjavati slede¢e dodatne kriterijume:

(a) format posebnog dijela iz tacke 3 ovog priloga mora obezbjediti da je barem izjava o
iskljucenju iz klanja za ljudsku ishranu takva da je zasti¢ena od prevarnih izmjena;

(b) format izjave iz tacke 4(a) ovog priloga mora biti kompatibilan sa odgovaraju¢im unosom u
bazi podataka za drzane zivotinje u skladu sa propisom kojim se ureduje zdravlje zivotinja.



440.
Na osnovu c¢lana 283 stav 4 Zakona o ljekovima* (,,Sluzbeni list CG*, broj 14/26),
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede donijelo je

PRAVILNIK
O BLIZIM USLOVIMA ZA SPROVODENJE MJERA DOBRE DISTRIBUTIVNE PRAKSE
ZA VETERINARSKE LJEKOVE*

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuju se uslovi za sprovodenje mjera dobre distributivne prakse za
veterinarske ljekove koje primjenjuju nosioci dozvole za proizvodnju veterinarskog lijeka, koji
obavljaju promet veterinarskih ljekova na veliko, za ljekove iz svog proizvodnog programa i
veleprodaje, ukljucujuéi i one koji imaju poslovno sjediste ili posluju u okviru posebnih carinskih
rezima, npr. slobodnim zonama ili carinskim skladiStima.

Clan 2

Izrazi upotrebljeni u ovom pravilniku imaju sljede¢a znacenja:

1) dobra distributivna praksa za veterinarske ljekove je dio obezbjedenja kvaliteta u cijelom
lancu snabdijevanja, kojim se garantuje oCuvanje kvaliteta veterinarskih ljekova u svim
fazama lanca snabdijevanja, koji se sastoji od objekta proizvodaca veterinarskih ljekova do
druge veleprodaje, veterinarske apoteke i ostalih krajnjih korisnika definisanih zakonom;

2) slobodna zona je svaka slobodna zona koju su odredile drzave Clanice u skladu sa ¢lanom
243 Uredbe (EU) br. 952/2013 Evropskog parlamenta i Vijeca;

3) carinsko skladiSte je svako skladiSte iz ¢lana 240 stav 1 Uredbe (EU) br. 952/2013;

4) sistem kvaliteta su svi aspekati sistema pomocu kojeg se sprovodi politika kvaliteta i
garantuje ispunjavanje ciljeva u odnosu na kvalitet;

5) upravljanje rizicima u odnosu na kvalitet je sistemski postupak, koji se primjenjuje 1
proaktivno 1 retroaktivno, za ocjenjivanje, kontrolu, saopStavanje i preispitivanje rizika
vezanih za kvalitet veterinarskih ljekova tokom ¢itavog Zivotnog ciklusa proizvoda;

6) validacija je dokumentovani program kojim se garantuje visok stepen sigurnosti da ¢e
odredeni postupak, metoda ili sistem dosledno davati rezultat koji ispunjava prethodno
odredene kriterijume prihvatljivosti;

7) procedura je dokumentovani opis operacija koje se moraju sprovesti, mjera opreza koje se
moraju preduzeti 1 ostalih mjera koje se moraju primijeniti direktno ili indirektno, a koje se
odnose na distribuciju veterinarskih ljekova;

8) dokumentacija je pisana procedura, instrukcija, ugovori, evidencije i podaci, u papirnom ili
elektronskom obliku;

9) nabavka je pribavljanje, sticanje ili kupovina veterinarskog lijeka od proizvodaca, uvoznika
ili druge veleprodaje;

10) drzanje je skladiStenje veterinarskih ljekova;

11) snabdijevanje su sve aktivnosti davanja, prodaje ili doniranja veterinarskih ljekova drugim
veleprodajama, veterinarskim apotekama i drugim krajnjim Kkorisnicima definisanim
Zakonom o ljekovima.

12) transport je premjeStanje veterinarskog lijeka sa jednog mjesta na drugo bez skladiStenja u
neopravdanu trajanju;

13) odstupanje je odstupanje od odobrene dokumentacije ili utvrdeng standarda;

14) falsifikovani lijek je lijek koji je neistinito prikazan s obzirom na:

- identitet, ukljucujuc¢i njegovo pakovanje i1 obiljeZavanje, naziv ili sastav u pogledu bilo
kog sastojka, ukljucuju¢i pomocne supstance i jacinu tih sastojaka,



- porijeklo, ukljucujuéi proizvodaca lijeka, drzavu proizvodnje, drzavu porijekla ili nosioca
dozvole za lijek,
- sljedljivost, ukljucujuéi podatke i dokumentaciju koji se odnose na promet lijeka;

15) kontaminacija je neZeljeno unosenje necistoca hemijske ili mikrobioloske prirode, ili stranih
materija, u veterinarski lijek ili na njega tokom proizvodnje, uzorkovanja, pakovanja ili
prepakovanja, skladiStenja ili transporta;

16) kalibracija je skup operacija koje uspostavljaju, pod odredenim uslovima, odnos izmedu
vrijednosti koje pokazuje mjerni instrument ili mjerni sistem, ili vrijednosti predstavljene
materijalnom mjerom, i odgovarajucih poznatih vrijednosti referentnog standarda;

17) kvalifikacija je dokazivanje da odredena oprema ispravno funkcioniSe i daje ocekivane
rezultate;

18) potpisano je evidencija pojedinca koji je izvr$io odredenu radnju ili pregled. Potpis moze biti
u obliku inicijala, potpisa sa punim imenom i prezimenom, pecata ili elektronskog potpisa u
skladu sa zakonom koji reguliSe elektronski potpis;

19)serija je odredena koli¢ina pocetnog materijala, materijala za pakovanje ili proizvoda
obradena u jednom postupku ili u nizu postupaka za koju se zbog toga ocCekuje da je
homogena;

20) datum isteka je datum koji se nalazi na pakovanju veterinarskog lijeka, a oznacava period u
kojem se ocekuje da ¢e veterinarski lijek zadrzati vrijednosti utvrdene specifikacijom za rok
trajanja ako se skladisti u definisanim uslovima i nakon kojeg se ne smije upotrebiti;

21) broj serije je jedinstvena kombinacija brojeva ili slova kojom se jedinstveno identifikuje
odredena serija.

Clan 3
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika razvijaju i odrzavaju sistem kvaliteta.
U sistemu kvaliteta uzimaju se u obzir obuhvat, struktura, sloZenost poslova i promjene u
poslovima koje obavljaju ta lica.
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika obezbjeduju da svi dijelovi sistema kvaliteta budu adekvatno
opremljeni kompetentnim osobljem, odgovaraju¢im i1 dovoljnim prostorima, opremom 1 objektima.

Clan 4

Sistem kvaliteta utvrduje odgovornosti, procese 1 principe upravljanja rizikom kvaliteta u vezi
sa aktivnostima lica navedenih u ¢lanu 1 ovog Pravilnika.

Svi poslovi prometa veterinarskim ljekovima na veliko jasno su definisani 1 sistematski se
preispituju i dokumentuju, na nacin $to se izraduje prirucnik o kvalitetu ili uspostavlja neki drugi
dokumentovani pristup u kom se navodi opis svih razlika u sistemu kvaliteta vezanim za rukovanje
razli¢itim vrstama veterinarskih ljekova.

Sve kriti¢ne faze poslova prometa veterinarskim ljekovima na veliko 1 bitne promjene moraju
se opravdati 1, po potrebi, validirati, a efektivnost sistema se mora pratiti.

Sistem kvaliteta predstavlja utvrdene odgovornosti, procese, organizacionu strukturu,
procedure, resurse i principe upravljanja rizikom potrebne da se garantuje da ¢e isporuceni
veterinarski lijek zadrzati svoj kvalitet i integritet i da ¢e ostati u okviru zakonskog lanca
snabdijevanja tokom skladiStenja ili transporta.

Uspostavljen je sistem kontrole promjena koji ukljucuje principe upravljanja rizikom kvaliteta
1 koji je proporcionalan i efikasan.

Sistemom kvaliteta garantuje se ispunjavanje sljede¢ih obaveza:

1) nabavka, skladiStenje, snabdijevanje, transport ili izvoz veterinarskih ljekova u skladu su sa
zahtjevima dobre distributivne prakse za veterinarske ljekove;
2) odgovornosti uprave (menadzmenta) jasno su definisane;



3) veterinarski ljekovi se isporuc¢uju odgovaraju¢im primaocima i u odgovaraju¢em roku;

4) evidencija se vodi bez odlaganja;

5) odstupanja se dokumentuju i istrazuju;

6) preduzimaju se odgovarajuce korektivne i preventivne mjere (,,CAPA”) u skladu sa nacelima
upravljanja rizicima vezanim za kvalitet;

7) sprovodi se procijena promjena koje mogu uticati na skladiStenje 1 promet veterinarskih
ljekova.

Clan 5
Sistem kvaliteta obuhvata kontrolu 1 preispitivanje svih aktivnosti koje su povjerene drugim
licima, a koje se odnose na veleprodajnu distribuciju veterinarskih lijekova.

Kontrola i preispitivanje ukljucuju upravljanje rizikom kvaliteta i sljedece elemente:

1) ocjenjivanje prikladnosti 1 sposobnosti izvodaca (druge veleprodaje ili prevoznika) za
obavljanje poslova i provjeru statusa odobrenja ili dozvole za aktivnost, prema potrebi;

2) definisanje odgovornosti i procesa komunikacije za poslove uklju¢enih strana u pogledu
kvaliteta;

3) redovno pracenje i preispitivanje uspjesSnosti izvodaca i redovnu identifikaciju i obavljanje
svih potrebnih poboljsanja.

Clan 6
Uprava koju ¢ine lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika uspostavlja i sprovodi formalni postupak za
redovno preispitivanje sistema kvaliteta.
Preispitivanje obuhvata sljedece:
1) mjerenje uspjesnosti u postizanju ciljeva sistema kvaliteta;
2) procjenu sljede¢ih elemenata:
- indikatora uspjesnosti koji se mogu koristiti za pracenje efektivnosti procesa u sistemu
kvaliteta, kao Sto su prigovori, odstupanja, CAPA, promjene procesa;
- povratnih informacija o povjerenim aktivnostima;
- procedure samoprocjene koje obuhvataju procjenu rizika i reviziju; i
- rezultate eksternih ocjenjivanja, npr. inspekcija, nalaza i revizije kupaca;
3) nove propise, smjernice 1 pitanja kvaliteta koji mogu uticati na sistem kvaliteta;
4) inovacije kojima bi se mogao poboljsati sistem kvaliteta;
5) promjene u poslovnom okruzenju i ciljeve.
Rezultat svakog preispitivanja upravljanja sistemom kvaliteta mora biti pravovremeno
dokumentovan i efikasno interno saopsten.

Clan 7
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika sprovode upravljanje rizicima vezanim za kvalitet, na nacin
Sto se procjena rizika zasniva na nau¢nim osnovama i iskustvu u pogledu postupka i da za krajnji cilj
ima zastitu lijeCene zivotinje ili grupe zivotinja, osoba odgovornih za Zivotinju i lijeCenje, osoba koje
konzumiraju meso Zivotinje koja se koristi za proizvodnju hrane i Zivotine sredine.
Nivo detalja i dokumentovanja postupka upravljanja rizicima srazmjerna je nivou rizika
vezanih za kvalitet.

Clan 8
Lice odgovorno za promet na veliko (u daljem tekstu: odgovorno lice) mora da obezbjedi
uskladenost sa dobrom distributivnhom praksom za veterinarske ljekove i mora imati odgovarajuce
kompetencije 1 iskustvo, kao 1 znanje 1 obuku u vezi sa poStovanjem dobre distributivne prakse.
Odgovorno lice je odgovorno za ispunjavanje svojih obaveza i moZe imenovati zamjenika
kako bi se obezbjedio kontinuitet poslovanja i1 dostupnost u svakom trenutku.



Odgovorno lice moze delegirati svoje poslove, ali ne i odgovornosti.
U opisu radnog mjesta odgovornog lica definisano je i ovlas¢enje da donosi odluke u skladu
sa svojim odgovornostima.
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika odgovornim licima daju definisana ovlas¢enja, sredstva i
odgovornosti potrebne za ispunjavanje njihovih duznosti.
Odgovorna lica obavljaju svoje poslove na nacin kojim se licima iz ¢lana 1 ovog pravilnika
omogucava dokazivanje uskladenosti sa dobrom distributivhom praksom za veterinarske ljekove.
Obaveze odgovornih lica obuhvataju:
1) obezbjedivanje sprovodenja i odrzavanja sistema kvaliteta;
2) usmyjerenost na upravljanje poslovima iz dozvole i tacnost i kvalitet evidencija;
3) obezbjedivanje sprovodenja i odrzavanja pocetnog i kontinuiranih obuka osposobljavanja;
4) koordinaciju i brzo sprovodenje eventualnih postupaka opoziva veterinarskih ljekova;
5) obezbjedivanje da se relevantni prigovori kupaca efikasno rjesavaju;
6) obezbjedivanje odobravanja dobavljaca i kupaca;
7) odobravanje svih povjerenih poslova koji mogu uticati na dobru distributivnu praksu;
8) obezbjedivanje da se sve samokontrole sprovode u odgovaraju¢im redovnim vremenskim
intervalima u skladu sa prethodno utvrdenim planom i da se sprovode CAPA;
9) vodenje odgovarajuée evidencije o svim delegiranim poslovima;
10) odlu¢ivanje o konac¢nom odlaganju vraéenih, odbijenih, opozvanih ili falsifikovanih
veterinarskih ljekova;
11) odobravanje povrata u zalihe za prodaju;
12) obezbjedivanje uskladenosti sa svim dodatnim zahtjevima koje za odredene veterinarske
ljekove propisuje nacionalno zakonodavstvo;
13) dokumentovanje odstupanja i odlucivanje o CAPA kako bi se ispravila odstupanja i izbjeglo
njihovo ponavljanje i prac¢enje efektivnosti CAPA.

Clan 9

U cilju sprovodenja dobre distributivne prakse lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika moraju imati
dovoljan broj zaposlenih stru¢nih lica ukljuc¢enih u sve faze prometa veterinarskih ljekova na veliko,
srazmjerno obuhvatu i djelokrugu poslova.

Organizaciona struktura lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika utvrdena je u organizacijskoj Semi. U
Semi su jasno i razumljivo prikazane pojedinacne uloge, odgovornosti i medusobni odnosi svih
zaposlenih navedenih u stavu 1 ovog ¢lana. Svaki ¢lan osoblja mora razumjeti svoju ulogu i
odgovornosti.

Uloga i odgovornosti zaposlenih koji rade na kljuénim polozajima i svi aranZmani za
delegiranje poslova utvrdeni su u opisima poslova.

Clan 10

Svi zaposleni koji obaljaju poslove distribucije na veliko moraju biti osposobljeni za
sprovodenje dobre distributivne prakse.

Zaposleni iz stava 1 ovog ¢lana moraju pro¢i pocetnu obuku i ucestvovati u kontinuiranim
obukama koje odgovaraju njihovoj ulozi, a koje se zasnivaju na procedurama i u skladu su sa pisanim
planom obuka.

Obuka obuhvata prepoznavanje i sprjecavanje ulaska falsifikovanih veterinarskih ljekova u
lanac snabdijevanja.

Zaposleni koji rukuju veterinarskim ljekovima koji zahtijevaju strozije uslove rukovanja, npr.
opasnim proizvodima, proizvodima za koje postoji poseban rizik od zloupotrebe, ukljucujuéi opojne
1 psihotropne supstance i1 proizvodima osjetljivima na temperaturu, moraju proc¢i posebnu obuku.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika vode evidenciju o cjelokupnim obukama i povremeno
ocjenjuju i dokumentuju efektivnost obuka.



Clan 11
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika utvrduju odgovarajuée procedure u vezi sa higijenom
zaposlenih, ukljucujuéi zdravlje i odgovarajucu odjecu, za poslove koji se obavljaju, a kojh se
zaposleni moraju pridrzavati.

Clan 12

U cilju sprovodenja dobre distributivne prakse, prostori u kojima se rukuje, odnosno u kojima
se skladiste veterinarski ljekovi moraju biti prilagodeni tako da se obezbijedi odrzavanje trazenih
uslova skladiStenja.

Prostori iz stava 1 ovog Clana treba da imaju odgovarajuéu zastitu, da budu strukturno sigurni
1 dovoljnog kapaciteta da se omoguci bezbjedno skladistenje i rukovanje veterinarskim ljekovima.
Skladista su odgovarajuce osvijetljena kako bi se omogucéila bezbjednost i preciznost svih operacija.
Pri skladiStenju veterinarskih ljekova obezbjeduje se dovoljan razmak radi pristupa u cilju odrzavanja
higijene i vrSenja inspekcijskog nadzora. Odrzava se odgovarajuca Cistoca i ispravnost paleta.

Ako lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika ne upravljaju direktno prostorima, moraju imati
odgovaraju¢i ugovor sa drugim licem koje ima prostore koji ispunjavaju trazene uslove i imaju
dozvolu za promet veterinarskih ljekova na veliko.

Veterinarski ljekovi se skladiSte u odvojenim prostorima koji su jasno oznaceni i kojima
pristup imaju samo ovlascena lica.

Ako se koristi sistem koji zamjenjuje fizi¢ko razdvajanje, npr. elektronsko razdvajanje koje
se zasniva na kompjuterizovanom sistemu, sistem mora biti jednako siguran 1 biti validiran.

Veterinarski ljekovi za koje se ¢eka odluka o odlaganju ili veterinarski ljekovi koji su
uklonjeni iz zaliha za prodaju, ukljucujuéi vraéene veterinarske ljekove, odvajaju se fizicki ili
elektronski, ako postoji ekvivalentn elektronski sistem.

Veterinarski ljekovi koji su primljeni iz druge zemlje, ali nisu namijenjeni trziStu Crne Gore,
odvajaju se fizicki 1 elektronski, ako postoji elektronski sistem.

Svi veterinarski ljekovi kojima je istekao rok trajanja, opozvani veterinarski ljekovi i odbijeni
veterinarski ljekovi odmah se fizi¢ki odvajaju 1 skladiSte u zasebnom prostoru odvojenom od svih
drugih veterinarskih ljekova. U tom prostoru primjenjuje se odgovarajuci stepen zastite kako bi
proizvodi ostali odvojeni od zaliha za prodaju. Svi prostori se moraju jasno oznaciti.

Prostori iz stava 1 ovog €lana su projektovani ili prilagodeni na nacin da se za veterinarske
ljekove za koje su potrebne posebne mjere skladiStenja i rukovanja, npr. opojne i1 psihotropne
supstance, obezbjedi skladiStenje u skladu sa pisanim instrukcijama i odgovarajuéim zaStitnim
mjerama.

Obezbjeduje se jedno ili viSe posebnih prostora sa odgovaraju¢im sigurnosnim i zaStitnim
mjerama za skladiStenje opasnih veterinarskih ljekova i veterinarskih ljekova koji predstavljaju
sigurnosne rizike od poZara ili eksplozije, npr. medicinskih gasova, zapaljivih materijala 1 zapaljivih
tecnosti.

Na mjestima prijema 1 otpreme veterinarskih ljekova postavljene su zastite od vremenskih
uslova. Mjesta prijema i otpreme i mjesta skladiStenja moraju biti odvojena na odgovaraju¢i nacin.
Postoje utvrdene procedure za odrZzavanje kontrole nad robom koja se prima 1 otprema. Prostori za
prijem u kojima se poSiljke pregledaju nakon prijema moraju biti odredeni za tu namjenu i
odgovarajuce opremljeni.

Neovlas¢en pristup svim dijelovima prostora kojima je pristup ogranicen sprjecava se
odgovaraju¢im uredajima, npr. nadziranim alarmnim sistemom za otkrivanje uljeza i odgovaraju¢om
kontrolom pristupa. Posjetioci uvijek moraju imati pratnju.

Prostori iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti Cisti 1 bez otpadaka 1 praSine, sa uspostavljenim
programima ¢iS¢enja, instrukcija i evidencija.

Sredstva za odrzavanje higijene ne smiju biti izvor kontaminacije.



Prostori iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti suvi i moraju imati odgovaraju¢u temperaturu.

Preventivni program kontrole Steto¢ina mora biti uspostavljen.

Procedure za ¢iS¢enje u slucaju bilo kakvih izlivanja moraju da garantuju potpuno otklanjanje
svih rizika od kontaminacije.

U cilju sprovodenja dobre distributivne prakse sprovodi se i redovno ¢iSéenje vozila.

Prostori iz stava 1 ovog ¢lana su projektovani i opremljeni na nacin da pruzaju zastitu od
ulaska insekata, glodara i drugih zivotinja.

Prostorije za odmor, pranje i osvjezenje zaposlenih moraju biti adekvatno odvojeni od
skladiS$nih prostora navedenih u stavu 4 ovog ¢lana. Prisutnost hrane, pi¢a, duvanskih proizvoda ili
lijekova za li¢nu upotrebu u skladiSnim prostorima je zabranjena.

Clan 13

Postoji odgovaraju¢a oprema i1 procedura za provjeru okruzenja u kom se skladiste
veterinarski ljekovi. Uslovi okruzenja koje treba uzeti u obzir su temperatura, svjetlost, vlaga i ¢isto¢a
prostorija.

Prije pocetka koriS¢enja prostora sprovodi se poCetno utvrdivanje temperature na razli¢itim
mjestima u prostorima gdje se ¢uvaju i skladiste ljekovi, pod reprezentativnim uslovima. Oprema za
prac¢enje temperature rasporeduje se u skladu sa utvrdenim temperaturama, pri ¢emu se pazi da su
uredaji za pracenje rasporedeni na mjestima na kojima temperatura najvise varira.

Utvrdivanje temperature ponavlja se u skladu sa rezultatima procjene rizika ili kad god dode
do znatnih promjena na objektu ili na opremi za kontrolu temperature.

Kad je rije¢c o malim prostorima od nekoliko kvadratnih metara na sobnoj temperaturi,
sprovodi se procjena potencijalnih rizika (npr. grijalice) i uredaji za pracenje temperature rasporeduju
se na odgovaraju¢im mjestima.

Clan 14
Sva oprema koja uti¢e na oCuvanje, skladiStenje 1 promet veterinarskih lijekova mora biti
dizajnirana, smjestena i odrZzavana u skladu sa standardom odgovaraju¢im namjeni opreme.

Sprovodi se planirano odrzavanje klju¢ne opreme koja je bitna za sprovodenje radnih
operacija.

Oprema koja se koristi za kontrolu ili pra¢enje okruzenja u kom se skladiSte veterinarski
ljekovi kalibrira se u odredenim vremenskim intervalima na osnovu procjene rizika i pouzdanosti.

Kalibracija opreme sledljiva je do nacionalne ili medunarodne mjerne norme.

Moraju biti uspostavljeni odgovarajuci alarmni sistemi koji pruZaju upozorenja kada dode do
odstupanja od unaprijed definisanih uslova skladiStenja. Nivoi alarma moraju biti pravilno
postavljeni, a alarmi redovno testirani kako bi se osigurala njihova adekvatna funkcionalnost.

Popravka, odrZavanje 1 kalibracija opreme sprovodi se bez ugroZavanja integriteta
veterinarskih ljekova.

Neispravna vozila 1 oprema ne upotrebljavaju se i oznacavaju se kao neispravni ili uklanjaju
1z upotrebe.

Oprema koja nije namjenjena za poslove prometa na veliko ne smije se skladistiti u prostorima
u kojima se skladiSte i1 veterinarski ljekovi.

Sastavlja se odgovarajuc¢a evidencija popravki, odrZzavanja i kalibracije klju¢ne opreme, kao
Sto su hladnjae, nadzirani alarmni sistemi za otkrivanje uljeza i sistemi za kontrolu pristupa,
hladnjaci, termohigrometri ili drugi uredaji za biljezenje temperature i vlaZnosti, klimatizacijske
jedinice 1 sva oprema koja se upotrebljava u vezi sa lancem snabdijevanja, a rezultati se Cuvaju.



Clan 15

Prije stavljanja kompjuterskog sistema u upotrebu, mora se pokazati odgovaraju¢om
validacijom ili potvrdujucim testiranjem da sistem moze ta¢no, dosljedno i ponovljivo postiéi Zeljene
rezultate.

Dostupan je pisani, detaljni opis kompjuterskog sistema, ukljucujuéi dijagrame ako je to
potrebno, koji se redovno azurira.

U opisu iz stava 2 ovog ¢lana navode se nacela, ciljevi, sigurnosne mjere, opseg sistema i
glavne karakteristike, nacin koriS¢enja sistema i nacin interakcije sistema sa drugim sistemima.

U kompjuterski sistem podatke unose ili mijenjaju samo lica koje su za to zaduZena.

Podaci su obezbjedeni fizickim ili elektronskim sredstvima i zaSti¢eni od slucajnih ili
neovlas¢enih izmjena.

Dostupnost unesenih podataka provjerava se periodicno.

Redovno se izraduju sigurnosne kopije podataka koje se ¢uvaju na zasebnoj i sigurnoj lokaciji
najmanje 5 godina.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika utvrduju procedure u skladu sa kojima se postupa u slucaju
otkazivanja ili kvara sistema, Sto obuhvata i sisteme za oporavak podataka.

Clan 16

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika utvrduju potrebe za kvalifikacijom klju¢ne opreme i
validacijom klju¢nih procesa kako bi se obezbjedila ispravna instalacija i rad. Podrucje primjene i
opseg kvalifikacijskih i validacijskih poslova, kao §to su procedure skladiStenja, izuzimanja i
pakovanja, odreduju se putem dokumentovane procjene rizika.

Oprema i postupci kvalifikuju se, odnosno validiraju prije pocetka koris¢enja i nakon svih
bitnih promjena, npr. popravki ili odrzavanja.

U izvjestajima o kvalifikaciji i validaciji daje se saZetak dobijenih rezultata i evidentiraju sva
uocena odstupanja.

Prema potrebi, primjenjuju se naela CAPA.

Dokazi o zadovoljavajucoj validaciji 1 prihvatanju procesa ili opreme moraju biti pribavljeni
1 odobreni od strane odgovarajuceg osoblja.

Clan 17
U cilju sprovodenja dobre distributivne prakse dokumentacija koja se koristi treba da
ispunjava sljedece zahtjeve:
1) da je lako dostupna;
2) dovoljno sveobuhvatna u pogledu obima poslova lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika;
3) sastavljena na jeziku koji zaposleni razumiju;
4) pisana jasnim, nedvosmislenim jezikom.

Dokumentaciju prema potrebi odobravaju, potpisuju i datiraju ovlaS¢ena lica. Ne smije biti
pisana rukom, osim ako je rukom pisana evidencija opravdana iz prakti¢nih razloga. U tom slucaju
se mora obezbjediti dovoljno prostora za sastavljanje evidencije.

Greske koje se utvrde u dokumentaciji ispravljaju se bez odlaganja, uz jasnu sljedivost iz koje
je vidljivo ko ih je 1 kada ispravio.

Sve izmjene u dokumentaciji moraju biti potpisane i datirane, na na¢in da je moguce procitati
izvorne podatke.

Razlog izmjene mora se prema potrebi zabiljeziti.

Dokumenti se ¢uvaju najmanje 5 godina.

Li¢ni podaci brisu se ¢im njihovo cuvanje vise nije potrebno za obavljanje poslova prometa.

Svaki zaposleni ima jednostavan pristup cjelokupnoj dokumentaciji potrebnoj za obavljanje
poslova.



Za sve papirne, elektronske i hibridne sisteme navode se odnosi i mjere kontrole za izvorne
dokumente 1 sluzbene kopije, rukovanje dokumentima i vodenje evidencije.

Clan 18
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika, u cilju sprovodenja dobre distributivne prakse uspostavljaju
procedure u kojima se opisuju aktivnosti prometa na veliko koje utiCu na kvalitet veterinarskih
ljekova, §to obuhvata:
1) primanje i provjeru posiljaka; provjeru dobavljaca i kupaca;
2) skladistenje;
3) cis¢enje 1 odrzavanje prostorija i opreme, ukljucujuéi kontrolu stetocina;
4) provjeru i evidentiranje uslova skladistenja;
5) =zastitu veterinarskih ljekova tokom transporta;
6) sigurnost robe na zalihama i posiljaka u tranzitu,
7) povlacenje iz zaliha za prodaju;
8) rukovanje vra¢enim veterinarskim ljekovima;
9) planove za opoziv;
10) kvalifikaciju i validaciju;
11) procedure i mjere odlaganja neupotrebljivih veterinarskih ljekova;
12) procedure za istrazivanje i rjeSavanje zalbi,
13) procedure za identifikaciju veterinarskih ljekova za koje se sumnja da su falsifikovani.
Procedure iz stava 1 ovog ¢lana odobravaju, potpisuju i datiraju odgovorna lica.
Primjenjuju se vaZzeée i odobrene procedure koje su jasne i sadrze odgovarajuci nivo detalja. U
procedurama su ta¢no navedeni naslov, priroda i svrha dokumenata.
Dokumenti se redovno revidiraju i azuriraju.
Na procedure se primjenjuje kontrola verzija.
Postoji sistem koji nakon revidiranja dokumenta onemogucava nenamjerno koris¢enje
prethodne verzije.
Zamijenjene ili zastarjele procedure uklanjaju se sa radnih mjesta i arhiviraju.

Clan 19
Evidencije za promet primljenih ili isporucenih veterinarskih ljekova vodi se u obliku
kupoprodajnih faktura, dostavnica ili u elektronskom obliku.
Evidentiranje se obavlja u trenutku sprovodenja svake operacije.
Ako su unosi pisani rukom, moraju biti jasni, €itljivi i da se ne mogu obrisati.

Clan 20
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika duZna su da obezbijede oCuvanje identiteta veterinarskog
lijeka tokom prometa na veliko i1 da primjenjuju sva raspoloZiva sredstva kako bi umanjili rizik od
ulaska falsifikovanih veterinarskih ljekova u legalni lanac snabdijevanja.
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika obezbjeduju da se promet veterinarskim ljekova na veliko
obavlja u skladu sa podacima na spoljasnjem pakovanju.
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika obezbjeduju da su svi veterinarski ljekovi koje prometuju:
1) obuhvaceni dozvolom za lijek izdatom od strane Instituta za ljekove i medicinska sredstva (u
daljem tekstu: Institut);
2) obuhvaceni registracijom izdatom od strane Instituta;
3) obuhvaceni izuzeC¢em od zahtjeva za dobijanje dozvole za lijek, izdatim od strane Instituta;
4) obuhvaceni odobrenjem za paralelni promet izdatim od strane Instituta;
5) obuhvaceni odobrenjem za upotrebu u skladu sa clanom 302, st. 2 1 3 Zakona o ljekovima,
izdatim od strane Instituta;



6) uslucaju proizvoda koji se koriste u skladu sa ¢1.304, stav 2, 305, stav 2, 1 306, stav 4 Zakona
o ljekovima, uvezeni od strane nosioca dozvole za proizvodnju.
Sve klju¢ne operacije lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika u potpunosti su opisane u odgovarajucoj
dokumentaciji u okviru sistema kvaliteta.

Clan 21

Prije svake nabavke veterinarskih ljekova sprovodi se odgovarajuca provjera prihvatljivosti i
odobravanje dobavljaca.

Ovaj proces je odreden odgovaraju¢om procedurom, a rezultati se dokumentuju i povremeno
provjeravaju na osnovu nacela upravljanja rizicima vezanim za kvalitet.

Prilikom sklapanja ugovora sa novim dobavlja¢ima lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika sprovode
se tzv. provjere sa duznom paznjom radi ocjenjivanja prikladnosti, strucnosti i pouzdanosti druge
strane.

U provjerama sa duznom paznjom uzima se u obzir:

1) ugled i pouzdanost dobavljaca;
2) ponude veterinarskih ljekova za koje je vjerojatnije da bi mogli biti falsifikovani;
3) ponude velikih koli¢ina veterinarskih ljekova koji su generalno dostupni u ogranic¢enim
koli¢inama;
4) neuobicajeno visok stepen raznovrsnosti veterinarskih ljekova koje dobavlja¢ ima u ponudi;
5) neuobicajeno niske cijene.
Clan 22

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika sprovode pocetne i, prema potrebi, periodi¢ne provjere kako
bi utvrdile da li njihovi kupci ispunjavaju zahtjeve propisane clanom 284 st. 1 1 2 Zakona o ljekovima
$to moze ukljucivati trazenje kopija dozvola kupca izdatih u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom,
provjeru statusa na internet stranici nadleznog organa, kao 1 zahtijevanje dokaza o kvalifikacijama ili
ovlas¢enju u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika duZna su da prate transakcije i da istraZuju sve nepravilnosti
u vezi sa prodajom droga, psihotropnih supstanci i drugih opasnih supstanci.

Neobicne 1 pojave u strukturi prodaje koje mogu upucivati na prenamjenu ili zloupotrebu
veterinarskih ljekova po potrebi se istrazuju 1 prijavljuju nadleZnim organima.

Clan 23

Lica odgovorna za prijem veterinarskih ljekova duzna su da provjere je li dostavljena poSiljka
ispravna, da li potic¢e od odobrenih dobavljaca i da li je posiljka oStecena tokom transporta.

Veterinarski ljekovi za koje su potrebne posebne mjere skladiStenja ili sigurnosti imaju
prioritet.

Nakon §to se sprovedu odgovarajuce provjere, ovi ljekovi se odmah skladiSte u odgovarajuce
prostore.

Serije veterinarskih ljekova namijenjene trziStu Crne Gore ne smiju se premjestati u zalihe za
prodaju prije dobijanja garancije, u skladu sa postupcima, da su odobrene za prodaju.

Za serije koje dolaze iz druge drzave, prije premjeStanja u zalihe za prodaju pazljivo se
provjerava dokumentaciju od proizvodaca veterinarskog lijeka u skladu sa zakonom.

Clan 24
Veterinarski ljekovi se skladiSte odvojeno od drugih proizvoda koji bi mogli uticati na njih.
Veterinarski ljekovi moraju biti zasti¢eni od uticaja svjetlosti, temperature, vlage i drugih
spoljasnjih uslova.
Posebna paznja se obracda na veterinarske ljekove za koje su potrebni posebni uslovi
skladiStenja.



Kontejneri 1 pakovanja u kojima se nalaze veterinarski ljekovi moraju biti Cisti prije
skladiStenja.

Poslovi prijema obavljaju se na nacin da ne uticu na kvalitet veterinarskih ljekova.

SkladisStenje se obavlja na na¢in da se obezbjedi odrzavanje odgovarajuc¢ih uslova skladiStenja
i odgovarajuca sigurnost zaliha.

Zalihe se troSe cirkularno, u skladu s nacelom prioritetnog troSenja zaliha s najkra¢im
datumom isteka uz dokumentovanje izuzetaka.

Rukovanje 1 skladiStenje veterinarskim ljekovima obavlja se na nacin da se sprijeci
prolivanje/izlivanje, lomljenje, kontaminacija i zamjene.

Veterinarski ljekovi se ne skladiste direktno na pod, osim ako je pakovanje takvo da je moguce
skladiStenje direktno na podu, npr. u slucaju nekih cilindara za medicinske gasove.

Veterinarski ljekovi koji su blizu isteka roka trajanja odvajaju se fizicki ili elektronski od
zaliha za prodaju.

Redovno se obavlja popis zaliha, nepravilnosti se istrazuju i dokumentuju.

Clan 25
Veterinarski ljekovi koje treba unistiti oznacavaju se na odgovarajuci se nacin, drze u
zasebnom prostoru i sa njima rukuje u skladu sa odgovaraju¢om procedurom.
Evidencija o uniStenim veterinarskim ljekovima ¢uvaju se u skladu periodom utvrdenim u
sistemu kvaliteta.

Clan 26
Moraju biti uspostavljene kontrole kako bi se obezbijedilo da je odabran odgovarajuéi
veterinarski lijek.
Odabrani veterinarski lijek mora imati odgovarajuci preostali rok upotrebe i ne smije biti
ostecen tokom skladistenja.

Clan 27
Prilikom svih isporuka prilaze se elektronski ili fizicki dokument koji uz evidenciju o prometu
veterinarskih ljekova u skladu sa zakonom, sadrZi i jedinstveni broj koji omoguc¢ava identifikaciju
naloga za isporuku, uslove transporta 1 skladiStenja 1 dodatne uslove.
Evidencije se vode kao elektronske i fizicke kako bi bila poznata lokacija veterinarskih
ljekova.

Clan 28
Pri izvozu veterinarskih ljekova koji nemaju dozvolu za lijek, veleprodaja preduzima
odgovarajuce mjere kako bi sprije€ilila ulazak tih ljekova na trziSte Crne Gore.
Ako lica 1z ¢lana 1 ovog pravilnika isporucuju veterinarske ljekove licima van Crne Gore,
smiju ih isporucivati samo onim licima koja imaju dozvolu ili pravo primiti lijekove za promet na
veliko ili za izdavanje krajnjim korisnicima.

Clan 29

Prigovori se evidentiraju sa svim originalnim podacima. Mora se napraviti razlika izmedu
prigovora koji se odnose na kvalitet veterinarskog lijeka 1 onih koje se odnose na veleprodajnu
distribuciju.

U slucaju prigovora na kvalitet veterinarskih ljekova i moguce neispravnosti proizvoda, bez
odlaganja se obavjesStava proizvodac ili nosilac dozvole za lijek.

Svi prigovori koje se odnose na veleprodajnu distribuciju veterinarskih ljekova detaljno se
istrazuju kako bi se utvrdio uzrok ili razlog prigovora.



Imenuje se lice odgovorno za rjeSavanje prigovora, a tom licu se obezbjeduje dovoljan broj
zaposlenih radi pruzanja podrske.

Nakon istrage i procjene prigovora prema potrebi se preduzimaju odgovarajuc¢e mjere daljeg
pracenja (ukljucujuci 1 CAPA), a nadlezni organi se obavjeStavaju po potrebi.

Clan 30

Sa vra¢enim veterinarskim ljekovima postupa se u skladu sa pisanom procedurom koja je
napisana na osnovu procijene rizika, uzimajuci u obzir prirodu veterinarskog lijeka, posebne uslove
skladistenja 1 vrijeme koje je proteklo od isporuke.

Povrati se sprovode u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom i ugovornim aranzmanima
izmedu strana.

Veterinarski ljekovi koji su prestali biti pod nadzorom lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika vracaju
se u zalihe za prodaju samo ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

1) veterinarski ljekovi su u neotvorenom su 1 neoSte¢enom sekundarnom pakovanju i u dobrom
su stanju;

2) veterinarskim ljekovima nije istekao rok trajanja i nisu opozvani;

3) veterinarski ljekovi koje je vratio kupac koji nema dozvolu za promet na veliko ili veterinarske
apoteke ili pravna lica koja obavljaju veterinarsku djelatnost u skladu sa propisom kojim se
ureduje veterinarska djelatnost, naucna i obrazovna ustanova koja ima odobrenje za vr$enje
eksperimenata na zivotinjama u skladu sa propisom kojim se ureduje zastita dobrobiti
zivotinja, kao i proizvoda¢ medicinirane hrane za zivotinje koji ima odobrenje izdato u skladu
sa propisom kojim se ureduje bezbjednost hrane za zivotinje vradeni su u definisanom
prihvatljivom roku koji je utvrden primjenom nacela upravljanja rizicima vezanim za kvalitet;

4) veterinarski ljekovi nijesu vraceni od strane vlasnika Zivotinje veterinarskoj apoteci ili drugim
licima ovlas¢enim za snabdijevanje javnosti veterinarskim ljekovima;

5) kupac je dokazao da su se veterinarski ljekovi transportovali, skladistili i da se sa njima
postupalo u skladu sa uslovima za skladistenje i Cuvanje;

6) veterinarske ljekove pregledalo je 1 procijenilo dovoljno obuceno i stru¢no lice koje je za to
ovlaséeno;

7) lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika raspolazu dokazima da je veterinarski lijek isporuc¢en kupcu
koji ga vraca, Sto se dokazuje kopijama originalne dostavnice ili upu¢ivanjem na brojeve
racuna, brojeve serija, roka trajanja itd., te da nema razloga smatrati da je veterinarski lijek
falsifikovan.

Veterinarske ljekove za koje su potrebni posebni uslovi skladistenja, npr. niska temperatura,
vracanje u zalihe za prodaju dopusteno je samo ako postoje dokumentovani dokazi da je proizvod
skladiSten u odobrenim uslovima u svim fazama navedenima u ta¢. 1 do 6 ovog ¢lana

Ako je doslo do bilo kakvog odstupanja, sprovodi se procjena rizika na osnovu koje se moze
dokazati integritet veterinarskog lijeka proizvoda.

Dokazi se odnose na sve sljedece korake:

1) isporuku kupcu;

2) kontrolu veterinarskog lijeka;

3) otvaranje transportnog pakovanja;

4) vracanje veterinarskog lijeka u pakovanje;

5) preuzimanje i vracanje licima iz ¢lana 1 ovog pravilnika;

6) vracanje u hladnjak u prostorima veleprodaje.

Proizvodi vraceni u zalihe za prodaju rasporedeni su tako da je moguca efektivna primjena
sistema prioritetnog troSenja zaliha sa najkra¢im datumom isteka roka trajanja.

Ukradeni veterinarski ljekovi koji su potom pronadeni se ne vracaju u zalihe za prodaju.



Clan 31

Veleprodaja odmah obustavljaju distribuciju svih veterinarskih ljekova za koje utvrde ili

posumnjaju da su falsifikovani i postupaju postupaju prema instrukcijama od nadleznih organa.
Veleprodaja ima uspostavljenu proceduru za postupanje sa falsifikovanim Iljekovima.
Incident se evidentira sa svim originalnim pojedinostima i istrazuje.

Svi veterinarski ljekovi za koje se sumnja da su falsifikovani, a pronadeni su u lancu
snabdijevanja odmah se odvajaju fizicki ili elektornski, skladiste u prostoru odvojenom od svih drugih
veterinarskih ljekova i na odgovarajuc¢i nacin obiljezavaju. Svi poslovi sa takvim proizvodima
dokumentuju se, a evidencije se cuvaju.

Clan 32

Postoje dokumenti i procedure koji obezbjeduju sljedivost primljenih 1 prometovanih
veterinarskih ljekova radi eventualnog opoziva proizvoda sa trzista.

U slucaju opoziva veterinarskih ljekova, lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika obavjestavaju, uz
odgovaraju¢i stepen hitnosti i uz jasne instrukcije, sve pogodene kupce kojima je proizvod
prometovan.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika obavjestavaju nadlezne organe o svim opozivima, a ako se
veterinarski lijek izvozi, o povlacenju se obavjestavaju i klijenti iz zemlje izvoznice ili nadlezni organi
te zemlje.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika redovno ocjenjuju efektivnost aranzmana za opoziv na osnovu
nacela upravljanja rizicima vezanih za kvalitet.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilika obezbjeduju da se postupci opoziva mogu pokrenuti odmah i u
bilo kojem trenutku.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika postupaju u skladu sa instrukcijama o opozivu, koju prema
potrebi odobravaju nadlezni organi.

Sve operacije opoziva evidentiraju se istovremeno sa sprovodenjem opoziva. Evidencije su
lako dostupne nadleZznim organima.

Evidencije o distribuciji veterinarskih ljekova lako su dostupne licima odgovornima za
povlacenje 1 sadrze dovoljno informacija o distributerima i kupcima kojima su proizvodi direktno
isporuceni (sa adresama, telefonskim brojevima i emailovima u radnom vremenu i izvan radnog
vremena, brojevima serija 1 isporu¢enim koli¢inama), ukljucujuci evidenciju izvezenih veterinarskih
ljekova i uzoraka veterinarskih ljekova.

Tok postupka opoziva evidentira se u zavrSnom izvjeStaju, ukljuujuci uskladivanje
isporucene i vracene koli¢ine povucenog veterinarskog lijeka.

Clan 33

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika koja su povjerila aktivnosti odgovorna su za sve povjerene
aktivnosti.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika koja povjeravaju aktivnosti odgovorna su za procjenu lica
kojima povjerava aktivnosti da uspjesno izvrsi trazene poslove 1 za obezbjedivanje poStovanja nacela
1 smjernica dobre distributivne prakse za veterinarske ljekove putem ugovora i revizija. Lica iz ¢lana
1 ovog pravilnika koja povjeravaju aktivnosti sprovode reviziju lica kojima povjeravaju aktivnosti
prije pocetka rada na povjerenim aktivnosti i prate i preispituju njhov rad.

Ucestalost revizija definiSe se na osnovu procjene rizika, u zavisnosti od povjerenih poslova.

Ako se povjerene aktivnosti promijene, lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika koja povjeravaju
aktivnosti u okviru kontrole promjena sprovode procjenu rizika radi odredivanja je li potrebna
ponovna revizija. Lica kojima su povjerene aktivnosti moraju omoguciti vrSenje revizije.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika koja povjeravaju aktivnosti licima kojima su povjerene
aktivnosti dostavljaju sve podatke potrebne za obavljanje ugovorenih poslova u skladu sa posebnim
uslovima za veterinarske ljekove 1 svim drugim relevantnim uslovima.



Clan 34

Lica kojima su povjerene aktivnosti moraju imati odgovarajucu opremu, procedure, znanje i
iskustvo, strucno osoblje za izvrSavanje povjerenih poslova i prostore, ako je to potrebno za povjerene
aktivnosti.

Lica kojima su povjerene aktivnosti ne smije povjeriti nijednu povjerenu aktivnost u
podugovor trecoj strani, a da lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika koja povjeravaju aktivnosti nijesu
procijenila i odobrila taj aranzman i ukoliko nije sporovedena revizija tree strane.

Aranzmani izmedu lica kojima su povjerene aktivnosti i tre¢ih strana obezbjeduju da su
informacije o prometu na veliko dostupne na isti nacin kao i izmedu lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika i
lica kojima su povjerene aktivnosti.

Lica kojima su povjereni poslovi se suzdrzavaju od svih poslova koji mogu nepovoljno uticati
na kvalitet veterinarskih ljekova kojima.

Lica kojima su povjereni poslovi licima iz ¢lana 1 stav 2 ovog pravilnika koja povjeravaju
poslove dostavlja sve informacije koje mogu uticati na kvalitet veterinarskih ljekova u skladu sa
zahtjevima iz ugovora.

Clan 35
Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika sprovode program samokontrole kojim su obuhvacdeni svi
zahtjevi dobre distributivne prakse za veterinarske ljekove i1 uslovi iz ovog pravilnika i procedure u
okviru definisanog vremenskog okvira.

Clan 36

Samokontrola se moze podijeliti u viSe pojedinacnih samokontrola ograni¢enog opsega.

Samokontrolu nepristrano i detaljno sprovode za to odredena stru¢na lica i o tome vode
evidenciju.

Revizije koje sprovode nezavisni eksterni struénjaci ne mogu se koristiti kao zamjena za
samokontrole.

Izvjestaji sadrze sva opaZanja nastala tokom samokontrole. Primjerak izvjeStaja se dostavlja
upravi i drugim relevantnim licima.

Ako se uoce nepravilnosti ili nedostaci, odreduje se njihov uzrok i dokumentuju se i1 prate
CAPA. Efektivnost CAPA se preispituje.

Clan 37

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika koja isporucuju veterinarske ljekove odgovorna su za zastitu
tih veterinarskih ljekova od lomova, krivotvorenja i krade i za odrzavanja temperaturnih uslova u
prihvatljivim granicama tokom transporta i, kad god je to moguce, prate te uslove.

Tokom transporta veterinarskih ljekova potrebni uslovi skladiStenja 1 ¢uvanja ili transporta, u
zavisnosti od slucaja, odrzavaju se u okviru definisanih granica kako su ih opisali proizvodaci i
nosioci dozvole za lijek ili kako su navedene na spoljasnjem pakovanju.

Ako je tokom transporta doslo do odstupanja od propisane temperature ili oSteéenja
veterinarskog lijeka, o tome se obavjeStavaju lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika i primalac tih
veterinarskih ljekova kako bi mogli procijeniti mogu¢i uticaj na kvalitet veterinarskih ljekova.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika uspostavljaju proceduru istrage odstupanja od propisane
temperature 1 postupanje ako do njih dode.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika obezbjeduju da su vozila i oprema koja se upotrebljava za
promet, skladiStenje ili rukovanje veterinarskim ljekovima odgovaraju¢i za tu namjenu i
odgovarajuce opremljeni za spreCavanje izlaganja veterinarskog lijeka uslovima koji bi mogli uticati
na njihovu kvalitet i integritet pakovanja.



Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika uspostavljaju procedure za upravljanje i odrzavanje svih vozila
1 opreme ukljucenih u proces prometa, ukljucujuéi ¢iS¢enje i mjere opreza.

Oprema izabrana i koriS¢ena za ¢iS¢enje vozila ne smije predstavljati izvor kontaminacije.

Na osnovu procjene rizika na rutama za isporuku odreduje se gdje su potrebne kontrole
temperature.

Oprema koja se upotrebljava za pracenje temperature tokom transporta u vozilima ili
pakovanjima mora se odrzavati i kalibrirati u redovnim vremenskim intervalima koji se odreduju na
osnovu nacela upravljanja rizicima vezanih za kvalitet.

Kada je to moguce, pri rukovanju veterinarskim i humanim ljekovima upotrebljavaju se
namjenska vozila i oprema.

Ako se koriste nenamjenska vozila i oprema, moraju postojati procedure kojima se garantuje
da kvalitet veterinarskih ljekova nece biti doveden u pitanje.

Isporuke se obavljaju na adresu navedenu na dostavnici i u ruke ili u prostorije primaoca.
Veterinarski ljekovi se ne ostavljaju u prostorijama koje nisu odredene za skladiStenjei 1 Cuvanje
ljekova.

Za hitne isporuke van uobicajenog radnog vremena moraju biti odredena odgovorna lica i
dostupne odgovarajuée procedure.

Kada transposrt obavlja tre¢a strana, ugovor koji je na snazi mora obuhvatati zahtjeve iz ¢l.
33134 ovog pravilnika i jasno utvrditi obaveze te trece strane u pogledu obezbjedivanja uskladenosti
sa dobrom distributivnom praksom za veterinarske ljekove.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika duzna su da pruzaoce usluga prevoza upoznaju sa relevantnim
uslovima transporta koji se primjenjuju na posiljku.

Ako plan puta obuhvata istovar i ponovni utovar ili skladiStenje u tranzitu u transportnom
¢voristu, svi objekti za privremeno skladiStenje moraju biti Cisti i bezbjedni 1 omogucivati pracenje
temperature ako je to potrebno.

Privremeno skladiStenje u ocekivanju sljede¢e faze prijevoza mora se svesti na najmanju
mogucu mjeru.

Clan 38

Veterinarski ljekovi transportuju se u kontejnerima koji nemaju nepovoljan uticaj na kvalitet
veterinarskih ljekova 1 koji pruzaju odgovaraju¢u zastitu od spoljasnjih uticaja, ukljucujuci
kontaminaciju.

Odabir kontejnera 1 pakovanja zasniva se na:

1) zahtjevima u pogledu skladiStenja i1 transporta veterinarskih ljekova;

2) prostoru potrebnom za odredenu koli¢inu veterinarskih ljekova;

3) farmaceutski oblicima, ukljucujuéi premikse za mediciniranu hranu;

4) predvidenim ekstremnim vrijednostima spoljasnje temperature;

5) predvidenom maksimalnom trajanju transporta, ukljucujuéi skladiStenje tokom tranzita i
carinu;

6) kvalifikacijski status pakovanja;

7) validacijski status kontejnera za transport.

Kontejneri imaju oznake na kojima se nalazi dovoljno informacija o zahtjevima u pogledu
rukovanja i skladiStenja i mjerama opreza kako bi se obezbjedilo da se sa veterinarskim ljekovima
uvijek rukuje na odgovarajuci nacin i da su uvijek obezbjedeni. Kontejneri omogucavaju utvrdivanje
sadrZaja kontejnera i njegovog izvora.

Clan 39
U pogledu isporuka veterinarskih ljekova za koje su potrebni posebni uslovi, npr. opojne
droge ili psihotropne supstance, lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika za te proizvode odrzavaju bezbjedan
lanac snabdjevanja u skladu sa zahtjevima.



Za isporuku tih proizvoda postoje dodatni sistemi kontrole, kao i protokol za postupanje u
slucaju krade.

Veterinarski ljekovi koji sadrze visokoreaktivne supstance transportuju se u bezbjednim,
namjenskim 1 zasticenim kontejnerima i vozilima u skladu sa primjenjivim bezbjedonosnim mjerama.

Za veterinarske ljekove osjetljive na temperaturu upotrebljava se oprema koja podlijeze
kvalifikaciji, npr. temperaturno izolovano pakovanje, kontejneri sa kontrolisanom temperaturom ili
vozila sa kontrolisanom temperaturom, kako bi se obezbjedili ispravni uslovi transporta izmedu
proizvodaca, veleprodaja i kupca, osim ako je dokazano da se stabilnost proizvoda moze odrzati i
drugim uslovima transporta.

Ako se koriste vozila sa kontrolisanom temperaturom, oprema za pra¢enje temperature koja
se koristi tokom transporta odrzava se i kalibrira u redovnim vremenskim intervalima. Sprovodi se
utvrdivanje temperature pod reprezentativnim uslovima uzimajuc¢i u obzir razlike u godisnjim
dobima.

Ako kupci to zatraze uz odgovarajuce obrazlozenje i1 svakako u slucaju incidenta, lica iz
¢lana 1 ovog pravilnika im dostavljaju informacije kojima dokazuju da su se pri skladistenju ili
transport veterinarskih ljekova postovali temperaturni uslovi.

Ako se koriste patroni za hladenje u izolovanim kutijama, moraju biti smjesteni tako da
veterinarski lijek nije u direktnom dodiru sa patronom.

Zaposleni moraju biti osposobljeni za sprovodenje procedura za sastavljanje izolovanih kutija,
ukljucujuci, u skladu sa godisnjim dobima, i ponovne upotrebe patrona za hladenje.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika uspostavljaju sistem za kontrolu ponovne upotrebe patrona za
hladenje kako bi se izbjegla nenamjerna upotreba nedovoljno ohladenih patrona.

Lica iz ¢lana 1 ovog pravilnika obezbjeduju odgovarajuce fizicko odvajanje zamrznutih i
rashladenih patrona.

Lica iz ¢lanal ovog pravilnika u procedurama opisuju proces isporuke osjetljivih
veterinarskih ljekova i kontrole sezonskih varijacija temperature.

Clan 40
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore."

* IzvrSna uredba Komisije (EU) 2021/1248 od 29. jula 2021. u vezi sa merama dobre distribucione
prakse za veterinarske lekove u skladu sa Uredbom (EU) 2019/6 Evropskog parlamenta i Saveta
(Tekst od znacaja za EEA)/Commission Implementing Regulation (EU) 2021/1248 of 29 July 2021
as regards measures on good distribution practice for veterinary medicinal products in accordance
with Regulation (EU) 2019/6 of the European Parliament and of the Council (Text with EEA
relevance)

Broj: 04-312/26-3881/3
Podgorica, 20. februara 2026. godine

Ministar,
Vladimir Jokovié, s.r.



441.
Na osnovu ¢lana 298 stav 11 Zakona o ljekovima* (,,Sluzbeni list CG*, broj 14/26),
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede donijelo je

PRAVILNIK
O SADRZAJU I OBRASCU VETERINARSKOG RECEPTA, NACINU VODENJA I
CUVANJA EVIDENCIJE O IZDATIM VETERINARSKIM RECEPTIMA, KAO I
SADRZAJU I NACINU VODPENJA I CUVANJA EVIDENCIJE O VETERINARSKIH
LJEKOVA KOJE VETERINAR MOZE DA UPOTRIJEBI I BEZ VETERINARSKOG
RECEPTA*

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuje se sadrzaj i obrazac veterinarskog recepta, nafin vodenja i
cuvanja evidencije o izdatim veterinarskim receptima, kao i1 sadrZaj i nacin vodenja i ¢uvanja
evidencije o upotrebljenim veterinarskim ljekovima koje veterinar moze da upotrijebi bez
veterinarskog recepta ako neposredno pruza uslugu zastite zdravlja Zivotinja, kao i za pripremu
medicinirane hrane za Zivotinje.

Clan 2

Veterinarski recept sadrzi sljedece podatke:

1) podatke za identifikaciju zivotinje ili grupe Zivotinja koje se lijece;

2) puno ime i prezime i kontakt podatke drzaoca zivotinje, kao i ID gazdinstva;

3) datum izdavanja;

4) puno ime i kontakt podatke veterinara i broj licence;

5) faksimil veterinara i broj licence, kao 1 potpis, odnosno elelktronski potpis;

6) naziv propisanog lijeka, ukljucujuci i podatak o aktivnoj supstanci;

7) farmaceutski oblik lijeka i jacinu lijeka;

8) koli¢inu koja je propisana, ili broj pakovanja, ukljucujuci veli¢inu pakovanja;

9) doziranje 1 uputstvo za upotrebu (preracunata dnevna doza, nacin primjene i trajanje
terapije);

10) za zivotinje koje se koriste za proizvodnju hrane, period karence, ¢ak i kada je period
karence 0 (vrijeme karence prije klanja ili prije stavljanja u promet proizvoda od
lijecenih Zivotinja);
informacije o odgovornoj upotrebi antibiotika;

12) ako se lijek propisuje za koriS¢enje izvan uslova iz dozvole za lijek (u skladu sa
¢lanovima 304, 305, 306 Zakona o ljekovima), izjavu o takvoj primjeni;

13) ako je lijek propisan u skladu sa tac. 3 1 4, ovog stava, ¢lana 300 Zakona o ljekovima
(propisivanje za profilaksu i metafilaksu) izjavu o takvom propisivanju;

14) nalog za izdavanje (D), odnosno nacin izdavanja lijeka;

15) pecat pravnog lica u ¢ijem sjedistu se propisuje lijek;

16) mjesto 1 datum izdavanja, odnosno izrade lijeka;

17) redni broj iz evidencije knjige recepata;

18) naziv 1 pecat pravnog lica u ¢ijem sjediStu se izdaje lijek, sa potpisom izdavaoca lijeka;

Recept se izdaje na obrascu koji Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne

poslove objavljuje na svojoj internet stranici.



Clan 3

Recept se popunjava ¢itko mastilom, hemijskom olovkom ili elektronski.
Na jednom receptu moze se propisati samo jedan lijek.

Clan 4

Naziv lijeka u receptu za koji je izdata dozvola za lijek, unosi se na receptu punim nazivom
bez skracivanja.

Naziv galenskog lijeka, odnosno sastojci magistralnog lijeka, unose se u obrascu recepta na
latinskom jeziku, prema nazivima iz farmakopeje ili prema nazivima izrade ljekova Formulae
magistralis.

Naziv galenskog lijeka, odnosno sastojci magistralnog lijeka, mogu se skracivati u skladu
sa farmakopejom.

Kada se propisuje lijek u razli¢itim farmaceutskim oblicima, ja¢inama i razli¢itoj veli€ini
pakovanja, na receptu se navodi farmaceutski oblik, jacina i1 broj pakovanja lijeka, koji se oznacava
rimskim brojevima i slovima na latinskom ili crnogorskom jeziku u zagradi.

Clan 5

Koli¢ina supstanci koje se koriste za izradu magistralnog lijeka izraZzava se u gramima i to
arapskim brojevima, sa minimum jednom decimalom, bez oznacavanja mjerne jedinice.

Ako je koli¢ina supstance izrazena u mjernim jedinicama razli¢itim od grama, njihove
oznake unose se rje¢ima bez navodenja njihovih skracenica.

Ako je supstanca izrazena u internacionalnim jedinicama, broj internacionalnih jedinica
unosi se bez decimalnog zareza, a poslije broja se oznacava skracenica "i.j".

Ako za izradu magistralnog lijeka treba mjeriti kapi, njihova koli¢ina oznacava se rimskim
brojevima, kao 1 slovima na latinskom ili crnogorskom jeziku u zagradi.

Za oznacavanje zapremine koristi se oznaka za mililitar (ml).

Clan 6

Ako se veterinarski lijek izdaje po istom receptu, u napomeni se oznacava ,repetatur", a
broj ponavljanja unosi se rimskim brojem i slovima na latinskom ili crnogorskom jeziku u zagradi.

Ako se ne ponavlja izdavanje lijeka, u napomeni se oznacava ,,non repetatur".

Ponovno izdavanje premiksa za mediciniranu hranu vr$i se novim receptom.

Clan 7

Uputstvo za doziranje 1 nacin primjene lijeka unosi se na receptu jasno i potpuno, a naznaka
uputstva nije dovoljna (,,po uputstvu®, ,,po naredbi* 1 drugo).

Recept za veterinarski lijek, ¢ijim se uputstvom odreduje da ih primenjuje samo veterinar i
u slucaju kada veterinar procjeni da vlasnik, odnosno drzalac Zivotinje ne moZe da primjeni lijek,
unosi se oznaka ,,na ruke veterinaru" ili ,,ad manum veterinarii".

Za lijek koji se izdaje hitno, na receptu se unosi jedna od sljede¢ih oznaka: ,.cito", ,,statim"
ili ,periculum in mora".

Ako se prilikom propisivanja lijeka koristi poledina recepta, u donji desni ugao unosi se
oznaka ,,verte".



Clan 8

Veterinarski recept kojim se propisuje lijek koji sadrzi opojne droge i psihotropne
supstance izdaje se u dva primjerka, sa naznakom rednog broja evidencije o izdanim receptima na
oba primjerka.

Veterinar je obvezan voditi posebnu knjigu evidencija o ljekovima iz grupe opojnih droga
psihotropnih supstanci propisanim na veterinarske recepte.

Clan 9
Magistralni 1 galenski ljekovi izdaju se u odgovaraju¢em pakovanju kao:

1) teCnosti - u okruglim bocama uskog grla;

2) te¢ni puderi - u bocama Sirokog grla;

3) eterin paste - u tubama, staklenim ili plasticnim posudama;

4) nepodjeljeni praSkovi - u okruglim kartonskim ili plasticnim kutijama ako su viSedozni,
odnosno u papirnim kesama ako su za jednokratnu primjenu;

5) podjeljeni prasko vi i ¢ajevi - u papirnim kesama;

6) supozitorije 1 bolusi - pojedinac¢no uvijeni u aluminijumsku foliju u kartonskoj kutiji;

7) pilule, Zelatinozne kapsule, tablete i pastile - u kartonskim kutijama;

8) ljekovi osjetljivi na svjetlost - u tamnim posudama;

9) ljekovi jakog ili vrlo jakog dejstva koji se upotrebljavaju u kapima - u bocici sa ugradnom
kapaljkom;

10) masti i kapi za oc€i - u sterilnim tubama, odnosno boc¢icama sa ugradnom pipetom.

Clan 10

Magistralni, odnosno galenski lijek koji je izraden u laboratoriji apoteke, oznacava se na
pakovanju prema nacinu upotrebe lijeka i to tako $to se za unutrasnju upotrebu koriste naljepnice
bijele boje, a za spoljasnju upotrebu naljepnice crvene boje.

Ako je magistralni, odnosno galenski lijek u obliku suspenzije ili emulzije, na pakovanju se
stavlja oznaka "Prije upotrebe promuckati".

Ako lijek iz stava 1 ovog ¢lana zahtjeva posebne uslove ¢uvanja, uslovi se navode oznakom
»cuvati na hladnom mjestu®, ,,ne zamrzavati®, ,,Cuvati van direktne sunceve svjetlosti®.

Ako lijek iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi otrovne materije, na pakovanju se navodi oznaka
,Oprez — Otrov*, mjere opreza i upozorenja.

Clan 11

Recept se izdaje u dva primjerka, od kojih se original uru€uje vlasniku, odnosno drzaocu
zivotinje, a kopiju zadrZava veterinar koji je propisao lijek.

Kopiju recepta veterinar cuva dvije godine.

Recept kojim se propisuje premiks za mediciniranu hranu izdaje se u tri primerka, od kojih
se original i jedna kopija urucuje vlasniku, odnosno drZzaocu Zivotinje, a drugu kopiju zadrzava
veterinar.

Vlasnik, odnosno drzalac Zivotinje, na osnovu recepta kupuje premiks za mediciniranu
hranu, koji zajedno sa receptom dostavlja proizvodacu medicinirane hrane, radi mijeSanja sa hranom
za Zivotinje.

Proizvoda¢ medicinirane hrane unosi u recept datum proizvodnje, koli¢inu 1 rok trajanja
proizvedene medicinirane hrane i ovjerava recept potpisom.

Clan 12



Ako se receptom propisuje premiks za mediciniranu hranu, period vazenja recepta je 90 dana
od dana izdavanja recepta.

Clan 13

Veterinar moZe da upotrijebi veterinarske ljekove i bez veterinarskog recepta ako neposredno
pruza uslugu zastite zdravlja zivotinja, kao 1 za pripremu medicinirane hrane za Zivotinje, i 0 tome
vodi sljedecu evidenciju:

1)
2)
3)
4)
S)
6)
7)

8)

9)

podatke za identifikaciju Zivotinje ili grupe zivotinja koje se lijece;

puno ime 1 prezime i kontakt podatke drzaoca zivotinje, kao 1 ID gazdinstva;

datum zapocinjanja i trajanje lijeCenja;

naziv propisanog lijeka (grupe), ukljucujucéi i podatak o aktivnoj supstanci,
farmaceutski oblik lijeka 1 jacinu lijeka;

koli¢inu koja je propisana, ili broj pakovanja, ukljucujuéi veli¢inu pakovanja;
doziranje i uputstvo za upotrebu (preracunata dnevna doza, nacin primjene i trajanje
terapije);

za zivotinje koje se koriste za proizvodnju hrane, period karence, ¢ak i kada je period
karence 0 (vrijeme karence prije klanja ili prije stavljanja u promet proizvoda od
lijecenih zivotinja);

ako je se propisuje lijek za koriS¢enje izvan uslova iz dozvolje za lijek (u skladu sa
¢lanovima 304, 305, 306 Zakona o ljekovima), podatke o takvoj primjenti;

10) ako je lijek propisan u skladu sa tackama 3 1 4, stavom 1, ¢lana 300 Zakona o

ljekovima (propisivanje za profilaksu i metafilaksu) podatke o takvoj primjeni.

Evidencije o lijeCenju se Cuvaju najmanje 2 godine.
Evidencije o lijeCenju redovno se unose u Veterinarski informacioni sistem, koji vodi Uprava
za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove u skladu sa posebnim zakonom.

Clan 14

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne

Gore".

* U ovaj pravilnik prenijete su odredbe ¢lana 105 tacka 5 Uredbe 2019/6 Evropskog parlamenta
1 Savjetaod 11. decembra 2018. godine o veterinarskim ljekovima i zamjeni Direktive 2001/82/EC

Broj: 04-312/26-3882/3
Podgorica, 20. februara 2026. godine

Ministar,
Vladimir Jokovié, s.r.



442,
Na osnovu ¢lana 252 stav 9 Zakona o ljekovima* (,,Sluzbeni list CG*, broj 14/26),
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede donijelo je

PRAVILNIK
O VRSTI VETERINARSKIH ANTIMIKROBNIH LJEKOVA ZA KOJE SE
PRIKUPLJAJU PODACI, OBIMU PRODAJE I UPOTREBI VETERINARSKIH
ANTIMIKROBNIH LJIEKOVA KOD ZIVOTINJA, KVALITETU, METODAMA I
NACINU DOSTAVLJANJA PRIKUPLJENIH PODATAKA*

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se:

- vrste veterinarskih antimikrobnih ljekova za koje se prikupljaju podaci o obimu prodaje
1 upotrebi kod Zivotinja;

- kvalitet podataka koji se prikupljaju i dostavljaju radi odredivanja obima i upotrebe tih
ljekova,

- metode prikupljanja i dostavljanja podataka od pravnih lica koja u skladu sa Zakonom
o lijekovima obavljaju promet veterinarskih ljekova na veliko i malo o obimu prodaje i
upotrebi antimikrobnih ljekova za koje se prikupljaju podaci, kao i nacin dostavljanja
tih podataka;

- metode prikupljanja i dostavljanja podataka od pravnih lica koja obavljaju veterinarsku
djelatnost u skladu sa propisom kojim se ureduje veterinarska djelatnost, nau¢nim i
obrazovnim ustanovama koje imaju odobrenje za vrSenje eksperimenata na Zivotinjama
u skladu sa propisom kojim se ureduje zastita dobrobiti Zivotinja, kao i1 proizvoda¢ima
medicinirane hrane za Zivotinje koji imaju odobrenje izdato u skladu sa propisom kojim
se ureduje bezbjednost hrane za zivotinje, o upotrebi kod zivotinja antimikrobnih
ljekova za koje se prikupljaju podaci, kao 1 nacin dostavljanja tih podataka.

Clan 2

Podaci iz ¢lana 1 stav 1 ovog pravilnika dostavljaju se Evropskoj agenciji za ljekove (EMA).

Podaci iz ¢lana 1 stav 1 alineja 1 ovoga pravilnika ne ukljuc¢uju podatke o obimu prodaje
veterinarskih antimikrobinih ljekova drugim veleprodajama veterinarskih lijekova.

Veterinarski antimikrobni ljekovi za koje se dostavljaju podaci EMA-i1 o obimu prodaje,
veterinarski antimikrobni ljekovi za koje se mogu dostavljati podaci EMA-i o obimu prodaje, kao i
veterinarski antimikrobni ljekovi za koje se dostavljaju podaci EMA-i o upotrebi kod zivotinja 1
veterinarski antimikrobni ljekovi za koje se mogu dostavljati podaci EMA-i o upotrebi kod
Zivotinja, propisani su u Prilogu 1.

Format za dostavljanje podataka EMA-i o obimu prodaje veterinarskih antimikrobnih lijekova
dat je u Prilogu 2.

Format za dostavljanje podataka o upotrebi veterinarskih antimikrobnih ljekova kod Zivotinja
EMA-1 dat je u Prilogu 3.

Clan 3
Sistem klasifikacije koji se upotrebljava prilikom sakupljanja podataka o obimu prodaje i
upotrebe veterinarskih antimikrobnih ljekova za identifikaciju supstanci sa antibiotskim,
antifungalnim, antiviralnim i antiprotozoalnim efektom je ATCvet (Anatomsko-terapijsko-hemijska
klasifikacija veterinarskih lijekova) 1 ATC (Anatomsko-terapijsko-hemijska klasifikacija lijekova), u
zavisnosti od potrebe.



uslove:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

Clan 4

Podaci EMA-i se dostavljaju preko platforme ,,Antimicrobial Sales and Use* (ASU).
Podaci iz stava 1 ovog ¢lana su tacni, potpuni i dosljedni i treba da ispunjavaju sljedece

1)
2)

3)

4)

potvrdeni su i dostavljeni prema standardizovanim specifikacijama i formatu iz priloga
2 i3 ovoga pravilnika;

u slucaju kada EMA utvrdi nedostatke, greske ili nedoslednosi u podacima, podaci se
koriguju 1 ponovo dostavljaju EMA-i.

podaci o obimu prodaje obuhvataju ukupnu prodaju u Crnoj Gori najmanje za
veterinarske antimikrobne ljekove navedene u tacki 1 priloga 1 ovog pravilnika i
ukljucuju 1 podatke o prodaji veterinarskih antimikrobnih ljekova koji su nabavljeni iz
drugih drzava ¢lanica Evropske unije radi upotrebe u Crnoj Gori, a ne ukljucuju prodaju
veterinarskih antimikrobnih ljekova koji su izvezeni u druge drzave ¢lanice Evropske
unije radi upotrebe izvan Crne Gore;

podaci o upotrebi kod zivotinja obuhvataju ukupnu upotrebu u Crnoj Gori najmanje za
veterinarske antimikrobne ljekove navedene u tacki 3 priloga 1 ovog pravilnika za sve
zivotinjske vrste 1 kategorije ili Zivotni stadijum Zivotinje iz ¢lana 10 ovog pravilnika.

Clan 5

Radi ispunjavanja uslova iz ¢lana 4 ovoga pravilnika, Uprava za bezbjednost hrane, veterinu
i fitosanitarne poslove (u daljem tekstu: Uprava), izraduje plan upravljanja kvalitetom podataka koji
obuhvata odgovaraju¢e postupke upravljanja kvalitetom podataka, ukljucujuéi postupke za
osiguravanje kvaliteta podataka, validovanje i1 kontrolu kvaliteta.

Uprava imenuje Nacionalnu kontakt tacku 1 uspostavlja popis lica odgovornih za
dostavljanje podataka o obimu i za dostavljanje podataka o upotrebi (data providers) u skladu sa
procedurama upravljanja kvalitetom podataka utvrdenima u planu upravljanja kvalitetom podataka.

Nacionalna kontakt tacka:

obezbjeduje uskladenost sa specifikacijama za dostavljanje podataka od strane pravnih lica
koja skladu sa zakonom obavljaju promet veterinarskim ljekovima na veliko 1 na malo sa
specifikacijama za dostavljanje podataka EMA-i;

obezbjeduje da su mjere za kvalitet 1 kontrolu kvaliteta usvojene 1 da su podaci koje treba
objediniti 1 dostaviti EMA-i validirani i odobreni;

koristi protokole 1 formate utvrdene u prilozima 2 1 3 ovog pravilnika 1 uzima u obzir druge
relevantne smjernice i prirucnike 1 smjernice koje objavljuje EMA kako bi podaci koji se
prikupljaju i koji se dostavljaju EMA-i bili standardizovani i uskladeni;

bez odlaganja dostavlja EMA-1 odgovaraju¢e izmjene dostavljenih podataka ako EMA
smatra da ti podaci ne ispunjavaju potrebne zahtjeve u pogledu kvaliteta;

verifikuje 1 validira podatke o zivotinjskoj populaciji koje je prikupila EMA 1 po potrebi
mijenjaju podatke na zahtjev EMA-¢e;

uz prvi izvjestaj dostavlja 1 kratak opis nacionalne politike ili glavnih nacionalnih inicijativa
pokrenutih u cilju borbe protiv antimikrobne rezistencije i smanjenja upotrebe veterinarskih
antimikrobnih ljekova kod Zivotinja, 1 prema potrebi ga aZurira u izvjestajnim razdobljima, u
skladu sa ¢lanom 8 stav 4 tacka 4 i clanom 9 stav 5 tacka 4 ovog pravilnika;

ucestvuje u hitnom rjesavanju tehnickih pitanja u vezi s podacima o obimu prodaje 1 o upotrebi
veterinarskih antimikrobnih ljekova kod Zivotinja dostavljenih EMA-i preko platforme ASU;
saraduje sa EMA-om 1 drugim agencijama Evropske unije, prema potrebi, u cilju
obezbjedivanja kvaliteta analize podataka potrebne za pripremu i objavljivanje izvjestaja
EMA o obimu prodaje 1 upotrebi antimikrobnih ljekova kod Zivotinja.



Plan iz stava 1 ovog ¢lana po potrebi se azurira u skladu sa nau¢nim i tehni¢kim promjenama.

Clan 6
Nacionalna kontakt tacka blagovremeno elektronskim putem u ASU:
1) dostavlja prikupljene podatke o obimu prodaje i upotrebe kod Zivotinja po Zzivotinjskim
vrstama;
2) prima trenutne i preliminarne ocjene kvaliteta podataka koje se zasnivaju na automatskim
provjerama unosa podataka nakon dostavljanja podataka;
3) unosi sve izmjene u skladu sa ¢lanom 5 stav 4 tacka 4 ovog pravilnika;
4) provjerava i potvrduje podatke u skladu sa ¢lanom 5 stav 4 tacka 5 ovog pravilnika.
Nacionalna kontakt tacka ucestvuju u redovnim obukama koje organizuje EMA 1 po potrebi
zahtjeva pomo¢ od EMA-e za potrebe izvjeStavanja.
Nacionalna kontakt tacka organizuje redovne obuke za lica iz €lana 5 stav 2 ovog pravilnika
za prikupljanje i slanje podataka o obimu prodaje i upotrebe kod Zivotinja.

Clan 7

Nacionalna kontakt tacka kao primarni izvor podataka o obimu prodaje veterinarskih
antimikrobnih ljekova koji imaju dozvolu za lijek koristi, koliko je moguce, podatke o obimu prodaje
koje nosioci dozvole za lijek dostavljaju u bazu podataka Evropske unije o veterinarskim ljekovima.

Nacionalna kontakt tacka koriguje podatke iz stava 1 ovog ¢lana u pogledu kretanja
veterinarskih ljekova preko granice Crne Gore u okviru paralelnog prometa i prema potrebi ih
dopunjuje podacima veleprodaja veterinarskih ljekova i obezbjeduju da je format podataka u skladu
sa zahtjevima iz protokola i obrazaca od EMA-e.

Clan 8

Nacionalna kontakt tacka dostavlja EMA-i podatke o obimu prodaje veterinarskih
antimikrobnih ljekova preko platforme ASU 1 uzima u obzir druge relevantne smjernice 1 priru¢nike
1 smjernice koje objavljuje EMA.

Prilikom dostavljanja podataka EMA-1, uz podatke koji se odnose na odredeni veterinarskih
antimikrobni lijek navodi se 1 odgovarajuca i trajna 1 jedinstvena identifikaciona oznaka iz baze
podataka Evropske unije o veterinarskim ljekovima, koja mora biti identifikovana do nivoa veli¢ine
pakovanja.

Podaci o obimu prodaje veterinarskih antimikrobnih ljekova na podrucju Crne Gore
dostavljaju se EMA-i do 30. juna svake godine, za prethodnu kalendarsku godinu, u skladu sa,
¢lanom 4, stav 2 tacka 3 ovog pravilnika.

Pored podataka iz st. 1 1 2 ovog Clana, putem ASU dostavljaju se:

1) informacije o licima odgovornim za dostavljanje podataka o obimu prodaje iz ¢lana 5
stav 2 ovog pravilnika od kojih su prikupljeni podaci o obimu prodaje, sa kratkim
opisom nacionalnih distributivnih sistema za veterinarske lijekove;

2) obuhvat 1 tacnost podataka o obimu prodaje, sa mjerama koje su preduzete za
izbjegavanje dvostrukog izvjeStavanja;

3) sve inicijative vodene unutar zemlje ili svi specifi¢ni faktori kojima se mogu objasniti
rezultati zabiljeZeni na nacionalnom nivou, ukljucuju¢i moguce promjene obrazaca i
trendova;

4) kratak opis nacionalne politike ili glavnih nacionalnih inicijativa pokrenutih u cilju
borbe protiv antimikrobne rezistencije 1 smanjenja upotrebe veterinarskih antimikrobnih
ljekova kod Zivotinja.



Clan 9

Lica odgovorna za dostavljanje podataka o upotrebi iz, Clana 5 stav 2 ovog pravilnika,
dostavljaju podatke o upotrebi na osnovu evidencija o lijecenju ili izdatih racuna ili veterinarskih
recepata ili po potrebi iz ostalih dokumenata.

Nacionalna kontakt tacka dostavlja podatke o upotrebi veterinarskih antimikrobnih ljekova
1 antimikrobnih ljekova za upotrebu kod ljudi, koji se izuzetno mogu upotrebljavati kod zivotinja,
za svaki oblik lijeka i Zivotinjsku vrstu, kategoriju ili Zivotni stadijum zivotinje opisane u ¢lanu 10
ovog pravilnika, i obezbjeduje da podaci obuhvataju sve upotrijebljene antimikrobne ljekove tokom
prethodne kalendarske godine na podrucju Crne Gore, u skladu sa ¢lanom 4 stav 2 tacka 4 ovog
pravilnika.

Podaci o upotrebljenim veterinarskim antimikrobnim ljekovima za Zivotinjske vrste,
kategorije ili zivotne stadijume Zivotinje na podrucju Crne Gore dostavljaju se EMA-i do 30. juna
svake godine, za prethodnu kalendarsku godinu, u skladu sa ¢lanom 4 stav 2 tacka 4 ovog
pravilnika.

Nacionalna kontakt tacka dostavlja EMA-i podatke o upotrebljenim antimikrobnim
ljekovima preko platforme ASU i uzima u obzir druge relevantne smjernice i priru¢nike i smjernice
koje objavljuje EMA.

Pored podataka iz st. 1 1 2 ovog €lana, putem ASU dostavljaju se:

1) informacije o licima odgovornim za dostavljanje podataka o upotrebi iz ¢lana 5 stav 2
ovog pravilnika od kojih su prikupljeni podaci o upotrebi, sa kratkim opisom
nacionalnih sistema za prikupljanje podataka o upotrebi;

2) obuhvat i ta¢nost podataka o upotrebi, sa mjerama koje su preduzete za izbjegavanje
dvostrukog izvjestavanja;

3) sve inicijative vodene unutar zemlje ili svi specifi¢ni faktori kojima se mogu objasniti
rezultati zabiljezeni na nacionalnom nivou, uklju¢ujuéi moguce promjene obrazaca i
trendova;

4) kratak opis nacionalne politike ili glavnih nacionalnih inicijativa pokrenutih u cilju
borbe protiv antimikrobne rezistencije i smanjenja upotrebe antimikrobnih ljekova kod
Zivotinja.

Clan 10

Nacionalna kontakt tacka prikuplja podatke o upotrebi kod sljedec¢ih Zivotinjskih vrsta koje se
koriste za proizvodnju hrane, ukljucujuéi sve kategorije i Zivotne stadijume Zivotinja i EMA-i svake
godine dostavlja podatke za:

1) goveda, uz jasno razlikovanje goveda za proizvodnju mesa od goveda za proizvodnju

mlijeka i navodenje odvojene upotrebe kod goveda mladih od jedne godine starosti ako
proizvodnja mesa zaklanih goveda mladih od jedne godine starosti prelazi 10 000 tona
godisnje;

2) svinje, uz navodenje upotrebe kod svinja za tov;

3) pili¢e, uz navodenje upotrebe kod tovnih pili¢a i koka nosilja;

4) ¢urki, uz navodenje upotrebe kod ¢uraka za tov.

Nacionalna kontakt tacka prikuplja podatke o upotrebi kod sljedecih Zivotinjskih vrsta koje se
koriste za proizvodnju hrane, ukljucujuéi sve kategorije i1 zivotne stadijume zivotinja i EMA-i svake
godine dostavlja podatke, svake godine dostavlja podatke za:

1) ostalu zivinu (patke, guske);

2) ovce;

3) koze;

4) ribe (atlantski losos, kalifornijska pastrmka, orada, brancin, Saran - Atlantic salmon,

Rainbow trout, Gilthead seabream, European seabass, Common carp);



5) konje (ukljucujuéi one za koje je u jedinstvenom identifikacionom dokumentu navedeno
da nisu namijenjeni klanju radi ishrane ljudi);
6) kunice (koji se koriste za proizvodnju hrane);
7) sve druge relevantne zivotinje koje se koriste za proizvodnju hrane.
Nacionalna kontakt tacka podatke o upotrebi kod sljedecih Zivotinjskih vrsta koje se ne koriste
za proizvodnju hrane i EMA-i svake godine dostavlja podatke, poc¢evsi od 30. juna 2030. za:

1) pse;

2) macke;

3) krznaSe (vidre i lisice).

stadijumi zivotinja u sljede¢em formatu:

1) za kopnene Zivotinje: broj zivotinja godiSnje (zZive zivotinje ili zaklane Zivotinje, u
zavisnosti od vrste ili kategorie zivotinja, prema protokolu ili smjernici EMA-e za
dostavljanje podataka);

2) zaribu iz uzgoja: biomasa proizvedena godiSnje (ziva masa prilikom klanju).

uzima u obzir broj zivotinja koje su unesene iz drugih drzava ¢lanica i poslane drugim drzavama
¢lanicama za tov ili klanje, za vrste, kategorije 1 zivotne stadijume Zivotinja, prema potrebi, u skladu
sa protokolima ili smjernicama EMA-e.

Uz podatake iz st. 4 1 5 ovoga ¢lana, EMA-i se dostavlja 1 detaljan opis metoda koje su
upotrijebljene za dobijanje tih podataka.

Clan 11
Prilozi 1, 2 1 3 ¢ine sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 12
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,SluZzbenom listu Crne
Gore*, a odredbe koje se odnose na EMA-u primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore u
Evopsku uniju.

* U ovaj pravilnik prenijete su odredbe Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/578 od 29.
januara 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2019/6 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu zahtjeva
koji se odnose na prikupljanje podataka o opsegu prodaje i o primjeni antimikrobnih proizvoda
kod Zivotinja i odredbe Implementiraju¢e uredbe Komisije (EU) 2022/209 od 16. febraura 2022.
o utvrdivanju formata podataka koji se prikupljaju i dostavljaju radi odredivanja opsega prodaje i
uporabe antimikrobnih proizvoda kod Zivotinja u skladu s Uredbom (EU) 2019/6 Europskog
parlamenta i Vijeca

Broj: 04-312/26-3948/3
Podgorica, 20. februara 2026. godine

Ministar,
Vladimir Jokovig, s.r.



PRILOG 1

1. VETERINARSKI ANTIMIKROBNI LIEKOVI ZA KOJE SE PRIKUPLJAJU PODACI O
OBIMU PRODAIJE 1 KOJI SE DOSTAVLJAJU EMA-L

(1) Antidijaretici, lijekovi protiv crijevnih upala/infekcija:

(a) QAO07AA; QA07AB;

(b) QA07AX03;

(c) QA07AX04.

(2) Ginekoloski lijekovi protiv infekcija 1 antiseptici:
(a) QGO1AA;
(b) QGO1AE;
(c) QGO1BA;
(d) QGO1BE.

(3) Lijekovi protiv infekcija 1 antiseptici za intrauterinu upotrebu:
(a) QGS1AA;
(b)QGS1AG.

(4) Antibakterijska sredstva za sistemsku upotrebu: QJO1.

(5) Antibakterijska sredstva za intramamarnu upotrebu: QJ51.

(6) Antiprotozoici (sa antibakterijskim efektom): QP51AG.

(7) Antimikobakterijska sredstva za intramamarnu upotrebu: QJ54.

2. VETERINARSKI ANTIMIKROBNI LJEKOVI ZA KOJE SE MOGU PRIKUPLJATI
PODACI O OBIMU PRODAIJE I KOJI SE MOGU DOSTAVITI EMA-I
(1)Antiprotozoici (osim QP51AG): QP51.

(2)Antimikotici za lokalnu upotrebu: QD01 A.

(3)Antimikotici za sistemsku upotrebu: QDO1B.

(4)Antimiotici za sistemsku upotrebu: QJO2.

(5)Antimikobakterijska sredstva: QJO4.

(6)Antiviralna sredstva za sistemsku upotrebu: QJO0S5.

(7)Antibiotici 1 hemoterapijska sredstva za dermatoloSku upotrebu: QDO06.
(8)Ostali ljekovi za nazalnu upotrebu:

(a)QRO1AXO06;

(b)QROTAXO08.

(9)Oftalmoloski lijekovi protiv infekcija:

(a)QSO01AA;

(b)QSO1AB;

(c)QSO01AD;

(d)QSO1AE;

()QSO1CA;

(HQSO1CC.

(10)Otoloski lijekovi protiv infekcija:

(a)QS02AA;

(b)QS02CA;

(c)QS03AA;

(d)QS03CA.



3. VETERINARSKI ANTIMIKROBNI LJEKOVI ZA KOJE SE PRIKUPLJAJU PODACI O
UPOTREBI KOD ZIVOTINJA 1KOJI SE DOSTAVLJAJU EMA-I

(1)Antidijaretici, lijekovi protiv crijevnih upala/infekcija:

(a)QA07AA, A07AA;

(b)QA07AB, A07AB;

(c)QA07AX03, A07AXO03;

(d)QA07AX04, A0TAX04.

(2)Ginekoloski lijekovi protiv infekcija i antiseptici:

(a)QGO1AA, GO1AA;

(b)QGO1AE, GO1AE;

(c)QGO1BA, GO1BA;

(d)QGO1BE, GO1BE.

(3)Lijekovi protiv infekcija 1 antiseptici za intrauterinu upotrebu: QG51AA.
(4)Antibakterijska sredstva za sistemsku upotrebu: QJO1, JO1.
(5)Antibakterijska sredstva za intramamarnu upotrebu: QJ51.
(6)Antiprotozoici (sa antibakterijskim efektom): QP51AG.

4. VETERINARSKI ANTIMIKROBNI PROIZVODI ZA KOJE SE MOGU PRIKUPLJATI
PODACI O UPOTREBI KOD ZIVOTINJA 1 KOJI SE DOSTAVLJAJU EMA-I
(1)Antibiotici 1 khmoterapijska sredstva za dermatoloSku upotrebu: QD06, D06.
(2)Ostali ljekovi za nazalnu upotrebu:

(a)QRO1AX06, RO1AXO06;

(b)QROTAX08, RO1AXO0S.

(3)Antimikobakterijska sredstva za intramamarnu upotrebu: QJ54.
(4)Oftalmoloski lijekovi protiv infekcija:

(a)QSO1AA, SO1AA;

(b)QSO1AB, S01AB;

(c)QSO01AD, SO01AD;

(d)QSO1AE, SO1AE;

(e)QSO1CA, S01CA;

(HQSO1CC, So1CC.

(5)Otoloski lijekovi protiv infekcija:

(a)QS02AA, S02AA;

(b)QS02CA, S02CA;

(c)QS03AA, SO03AA;

(d)QS03CA, S03CA.

(6)Antiprotozoici (osim QP51AG): QP51, POI.

(7)Antimikotici za lokalnu upotrebu: QD01 A, DO1 A.

(8)Antimikotici za sistemsku upotrebu: QD01B, DO1B.

(9)Antimikotici za sustemsku upotrebu: QJ02, J02.

(10)Antimikobakterijska sredstva: QJ04, J04.

(11)Antiviralna sredstva za sistemsku upotrebu: QJ05, JOS.



PRILOG 2
Format za dostavljanje podataka EMA-i o obimu prodaje veterinarskih antimikrobnih

lijekova
Broj | Naziv varijable podatka | Opis
1. Podaci koji se dostavljaju za svaku vrstu pakovanja proizvoda
1 ISO oznaka zemlje ME.
Godina Cetvorocifreni broj.

3 Dopusteno za primjenu u skladu |Bira se ,,da” ili ,,ne”” kako bi se navelo je li proizvod
sa Clanom 211 Zakona o dopusten za primjenu u skladu sa ¢lanom 211 Zakona o
ljekovima ljekovima (¢lan 116. Uredbe (EU) 2019/6.).

(¢lan 116. Uredbe (EU) 2019/6)

4 Identifikacija tipa prezentacije Struktuirano polje podataka koje oznacava trajni i
veterinarskog lijeka iz baze jedinstveni identifikator prezentacije veterinarskog
podataka Evropske unije o antimikrobnog lijeka iz baze podataka Evropske unije o
veterinarskim ljekovima veterinarskim ljekovima.

S Referentni broj tipa prezentacije |Polje sa slobodnim tekstom za navodenje referentnog
veterinarskog lijeka iz druge baze |broja iz drugih relevantnih baza podataka, kao §to su
podataka. nacionalne baze podataka, za prezentaciju veterinarskog

antimikrobnog ljeka.

6 INaziv proizvoda Polje za slobodan unos teksta u kom se navodi naziv

antimikrobnog lijeka kako je naveden u informacijama o
roizvodu.

7 Oblik proizvoda Oblik proizvoda, koji se bira sa unaprijed utvrdene liste, u

skladu sa najnovijim protokolima i obrazcima EMA.

8 Veli¢ina pakovanja Samo brojcana vrijednost kako bi se navela koli¢ina

sadrzaja u veli¢ini pakovanja.

9 Jedinica veli¢ine pakovanja Mjerna jedinica sadrzaja veliine pakovanja, koja se bira

sa unaprijed utvrdene liste, u skladu sa najnovijim
protokolima i obrazcima EMA. Mjerna jedinica sadrZaja
veli¢ine pakovanja mora odgovarati mjernoj jedinici
jaCine antimikrobne aktivne supstance.

10 Oznaka ATCvet: anatomsko- Oznaka koja se bira u skladu sa najnovijim ATCvet
terapijsko-hemijska klasifikacionajindeksom.

oznaka veterinarskog lijeka

11 Odobreno samo za kuéne Bira se ,,da” ili ,,ne” kako bi se navelo je li antimikrobni
ljubimce lijek odobren za upotrebu samo kod kuénih ljubimaca.
12 Broj prodatih pakovanja Broj¢ana vrijednost kojom se navodi broj pakovanja tipa
prezentacije proizvoda prodanih u godini izvjeStavanja u
Crnoj Gori.
13 Naziv antimikrobne aktivne Naziv koji se koji se bira sa unaprijed utvrdene liste
supstance antimikrobnih saktivnih supstanci, u skladu sa najnovijim|

protokolima i obrazcima EMA, §to ukljuc¢uje medunarodni
nezaSticeni naziv (INN) antimikrobnih supstanci, kako je
predstavljen u skladu sa najnovijim ATCvet indeksom.
U slucaju proizvoda sa fiksnom kombinacijom sve
antimikrobne aktivne supstance navode se pojedinacno.




14

INaziv soli antimikrobne aktivne
supstance ako je jaCina izraZzena u
medunarodnim jedinicama (IU)

INaziv soli koji se bira sa unaprijed utvrdene liste, u skladyj
sa najnovijim protokolima i1 obrazcima EMA, ako je
primjenjivo, kako bi se omoguéilo standardizovano

retvaranje u masu aktivne supstance.

15

INaziv derivata ili spoja
antimikrobne djelatne tvari

INaziv derivata ili jedinjenja odabranog sa unaprijed
utvrdene liste antimikrobnih aktivnih supstanci, u skladu
sa najnovijim protokolima i obrascima EMA-e, ukoliko je|
primjenjivo, radi  omogucavanja  standardizovane
konverzije u masu aktivnog antimikrobnog sastojka.

16

Jacina

Broj¢ana vrijednost jaCine ili koliine antimikrobne
aktivne supstance, kako je navedena u informacijama o

proizvodu, kako bi se omogucilo izraCunavanje koli¢ine

antimikrobne aktivne supstance u svakoj vrsti prezentacije|
roizvoda.

17

Mjerna jedinica jacine

Mjerna jedinica jacine, koji se bira sa unaprijed utvrdene
liste, u skladu sa najnovijim protokolima i obrazcima
EMA. Mjerna jedinica ja¢ine mora odgovarati mjernoj
jedinici veli¢ine pakovanja.

2. Pod

aci koje treba dostaviti za godiSn

ji izvjeStaj

18

Dostavljaci podataka/ Lica
odgovorna za dostavljanje
podataka o obimu prodaje iz stava
2, ¢lana 6 ovog pravilnika

Dostavlja¢ podataka koji se bira sa unaprijed utvrdene
liste, ukljucujuéi:

Nosilac dozvole za lijek;

Pravna lica sa sjediStem u Crnoj Gori koja
posjeduju dozvolu za veleprodaju veterinarskih
ljekova (u daljem tekstu: veleprodaja veterinarskih|
ljekova);

Proizvodaci veterinarskih ljekova sa sjediStem u
Crnoj Gori, za ljekove 1z svog proizvodnog
programa;

Pravna i fizi¢ka lica sa sjediStem u Evropskoj
uniji, koja posjeduju dozvolu za veleprodaju
veterinarskih ljekova izdatu u drzavi ¢lanici EU 1
koja su prijavila pocetak djelatnosti u Crnoj Gori
Upravi;

Pravna lica sa sjediStem u Crnoj Gori koja
posjeduju dozvolu za maloprodaju veterinarskih
ljekova — veterinarske apoteke;

Pravna lica koja, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
veterinarska djelatnost, mogu obavljati maloprodaju
veterinarskih ljekova, ukoliko posjeduju dozvolu izdato u
skladu sa zakonom o lijekovima.

19

Kontakt podaci za nacionalnu
kontakt tacku

Polje za slobodan unos teksta u kojem se utvrduju i
navode podaci za k nacionalnu kontakt tacku radi
povezanosti sa EMA u vezi sa dostavljanjem podataka o
obimu prodaje veterinarskih antimikrobnih lijekova.

20

Mjere koje su preduzete za
izbjegavanje dvostrukog
izvjeStavanja

Odabire se ,,da” ili ,,ne” kako bi se navelo jesu li poduzete
potrebne mjere za izbjegavanje dvostrukog dostavljanja
odataka o obimu prodaje.

21

[spravka dostavljenih podataka o

Odabire se ,,da” ili ,,ne” kako bi se navelo jesu li podaci o

rodaji veterinarskih

rodaji veterinarskih antimikrobnih veterinarskih lijekova




antimikrobnih lijekova u pogledu [na podrucju Crne Gore ispravljeni u pogledu kretanja
kretanja veterinarskih ljekova veterinarskih ljekova preko granice Crne Gore u okviru
preko granice Crne Gore u okviru [paralelnog prometa, u skladu sa ¢lanom 286 Zakona o
aralelnog prometa lijekovima (¢lan 102. Uredbe (EU) 2019/6.).




PRILOG 3

Format za dostavljanje podataka EMA-i o upotrebi veterinarskih antimikrobnih proizvoda

kod Zivotinja

Broj Naziv varijable Opis

podataka
1. Podaci koji se dostavljaju za svaku vrstu prezentacije proizvoda

1 Zivotinjska vrsta Zivotinjske vrste, kategorije i Zivotni stadijumi Zivotinje za koje
se prikupljaju i dostavljaju podaci o upotrebi veterinarskih
antimikrobnih ljekova, koje se biraju sa unaprijed utvrdene
liste, u skladu sa zahtjevima iz ¢lana 11 ovog pravilnika

2 ISO oznaka zemlje ME

3 Godina Cetvorocifreni broj.

4 Identifikacija tipa Struktuirano polje podataka koje sadrzi:
prezentacije veterinarskog e trajnu i jedinstvenu oznaku identifikacije tipa
lijeka iz baze podataka prezentacije veterinarskog antimikrobnog lijeka iz baze
Evropske unije o podataka Evropske unije o veterinarskim ljekovima;
veterinarskim ljekovima e identifikator pakovanog proizvoda (PCID) za tip

pakovanja prezentacije antimikrobnog lijeka za humanu
upotrebu, kako ga odreduje Sluzba za upravljanje
proizvodom (PMS).

S Referentni broj tipa Polje sa slobodnim tekstom za navodenje referentnog broja iz
prezentacije veterinarskog |drugih relevantnih baza podataka, kao Sto su nacionalne baze
lijeka iz druge baze podataka, za prezentaciju veterinarskog antimikrobnog ljeka.

odataka.

6 Naziv proizvoda Polje za slobodan unos teksta u kom se navodi naziv
antimikrobnog lijeka kako je naveden u informacijama o

roizvodu.

7 Oblik proizvoda Oblik proizvoda, koji se bira sa unaprijed utvrdene liste, u
skladu sa najnovijim protokolima i obrazcima EMA.

8 Identifikacija parenteralnih |[Dvoslovna oznaka (LA) samo za injektabilne lijekove, ukoliko
lijekova dugotrajnog je primjenjivo, za identifikaciju parenteralnih lijekova u
djelovanja oblicima doziranja sa produzenim dejstvom, koji pokazuju

sporije otpustanje u izmijenjenim oblicima doziranja u odnosu
na djelovanje u uobicajenom obliku doziranja datim istim
putem. Produzeno djelovanje se postize posebnom
formulacijom i/ili metodom proizvodnje.

9 Velic¢ina pakiranja Samo brojcana vrijednost kako bi se navela koli¢ina sadrZaja u
veli¢ini pakovanja.

10 Jedinica veli¢ine pakiranja |[Mjerna jedinica sadrzaja veli¢ine pakovanja, koja se bira sa
unaprijed utvrdene liste, u skladu sa najnovijim protokolima i
obrazcima EMA. Mjerna jedinica sadrzaja veli¢ine pakovanja
mora odgovarati mjernoj jedinici ja¢ine antimikrobne aktivne
supstance.

11 Oznaka ATC iili ATCvet: |Oznaka koja se bira u skladu sa najnovijim ATC i ATCvet

anatomsko-terapijsko-
hemijska klasifikaciona
oznaka humanog ili

veterinarskog lijeka

indeksom.




12

Broj upotrijebljenih
pakovanja

Brojcana vrijednost kojom se navodi broj pakovanja tipa
prezentacije proizvoda prodanih u godini izvjesStavanja u Crnoj
Gori za pojedinu zivotinjsku vrstu, kategoriju i zivotni stadijum
zivotinje kako je navedeno u ¢lanu 11 ovog Pravilnika.

IAko se bilo kakvi podaci na nacionalnom nivou prikupljaju u
drugim jedinicama u kojima se ne navodi broj upotrijebljenih
pakovanja po antimikrobnom proizvodu i zivotinjskoj vrsti,
moze se prije dostavljanja podataka EMA-i izraCunati broj
upotrijebljenih pakovanja na osnovu upotrijebljenih koli¢ina
(izraZenih u masi ili volumenu).

13

INaziv antimikrobne aktivne
supstance

Naziv koji se koji se bira sa unaprijed utvrdene liste
antimikrobnih saktivnih supstanci, u skladu sa najnovijim
protokolima i1 obrazcima EMA, §to ukljuuje medunarodni
nezaSticeni naziv (INN) antimikrobnih supstanci, kako je
predstavljen u skladu sa najnovijim ATC i ATCvet indeksom.
U slucaju proizvoda sa fiksnom kombinacijom sve
antimikrobne aktivne supstance navode se pojedinacno.

14

INaziv soli antimikrobne
aktivne supstance ako je
jaCina izrazena u
medunarodnim jedinicama
18))

INaziv soli koji se bira sa unaprijed utvrdene liste, u skladu sa
najnovijim protokolima i obrazcima EMA, ako je primjenjivo,
kako bi se omogucilo standardizovano pretvaranje u masu
aktivne supstance.

15

INaziv derivata ili spoja
antimikrobne djelatne tvari

INaziv derivata ili jedinjenja odabranog sa unaprijed utvrdene
liste antimikrobnih aktivnih supstanci, u skladu sa najnovijim
protokolima i obrascima EMA-e, ukoliko je primjenjivo, radi
omogucavanja standardizovane konverzije u masu aktivnog
antimikrobnog sastojka

16

JaCina

Broj¢ana vrijednost jacine ili koli¢ine antimikrobne aktivne
supstance, kako je navedena u informacijama o proizvodu, kako
bi se omogucilo izrac¢unavanje koli¢ine antimikrobne aktivne
supstance u svakoj vrsti pakovanja proizvoda.

17

Mjerna jedinica jacine

Mjerna jedinica jacine, koji se bira sa unaprijed utvrdene liste, u
skladu sa najnovijim protokolima i obrazcima EMA. Mjerna
jedinica jacine mora odgovarati mjernoj jedinici veli¢ine
akovanja.

2. Pod

aci koje treba dostaviti za

odinu izvjeSé¢ivanja

18

[zvor/Izvori podataka:

[zvor/Izvori podataka koji se bira sa unaprijed utvrdene liste,
ukljucujuci:

evidencije o lijecenju

izdati racuni

veterinarski recepti

po potrebi ostale evidencije

19

Dostavljaci podataka/ Lica
odgovorna za dostavljanje
podataka o upotrebi iz stava
2, ¢lana 6 ovog pravilnika

Dostavlja¢ podataka koji se bira sa unaprijed utvrdene liste,
ukljucujudéi:

veterinar;

nau¢ne i obrazovne ustanove koje imaju odobrenje za
vrSenje eksperimenata na Zivotinjama u skladu sa

propisom kojim se ureduje zastita dobrobiti Zivotinja




proizvodaci medicinirane hrane za Zivotinje koji imajul
odobrenje izdato u skladu sa propisom kojim se ureduje
bezbjednost hrane za zivotinje.

20

Podaci za nacionalnu
kontakt tacku

Polje za slobodan unos teksta u kojem se utvrduju i navode
podaci za k nacionalnu kontakt tacku radi povezanosti sa EMA
u vezi sa dostavljanjem podataka o upotrebi veterinarskih
antimikrobnih lijekova.




443.

Na osnovu ¢lana 300 stav 5 Zakona o ljekovima* (,,Sluzbeni list CG*, broj 14/26),

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede objavljuje

LJEKOVA KOJI SE NE SMIJU KORISTITI SUPROTNO USLOVIMA 1Z DOZVOLE ZA

LISTU

LIJEK I LIEKOVA KOJI SE SMIJU KORISTITI POD ODREDENIM USLOVIMA
SUPROTNO USLOVIMA 1Z DOZVOLE ZA L1JEK *

1. Lista ljekova koji se ne smiju koristiti suprotno uslovima iz dozvole za lijek i ljekova koji
se smiju koristiti pod odredenim uslovima suprotno uslovima iz dozvole za lijek, a u skladu sa ¢l. 304

1305 Zakona o ljekovima:

Antimikrobni lijek ili
grupa antimikrobnih
ljekova

Uslovi za upotrebu u skladu sa ¢lanovima 304 1 305 Zakona o ljekovima

Aminopenicilini u
kombinaciji sa
inhibitorima beta-
laktamaze

1))

2)

U sluc¢aju upotrebe aminopenicilina u kombinaciji sa inhibitorima

beta-laktamaza za indikacije koje nijesu uklju¢ene u uslovima

dozvole za lijek, veterinar odgovoran za lijeenje ih upotrebljava ili

propisuje na osnovu, ako je to moguce, prethodne identifikacije

ciljnih patogena i testiranja osjetljivosti na antimikrobne ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) da je vjerovatno da ¢e aminopenicilini u kombinaciji sa
inhibitorima beta laktamaze biti klinicki djelotvorni;

b) da drugi predloZeni antimikrobni lijjekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.

Aminopenicilini u kombinaciji sa inhibitorima beta-laktamaza ne

upotrebljavaju se u skladu sa ¢lanom 305 Zakona o ljekovima kod

zZivine.

Cefalosporini trece 1
cetvrte generacije

1))

2)

3)

4)

U slucajevima upotrebe cefalosporina trece ili Cetvrte generacije za

indikacije koje nijesu uklju¢ene u uslovima dozvole za lijek,

veterinar odgovoran za lijeenje ith upotrebljava ili propisuje na

osnovu, ako je moguce, prethodne identifikacije ciljnih patogena 1

testiranja osjetljivosti na antimikrobne ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) daje vjerovatno je da ¢e cefalosporina trece ili Cetvrte generacije
biti klinicki djelotvorni;

b) da drugi predlozeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.

Upotreba je ograni¢ena samo na pojedinacne zivotinje. Uslov se ne

primjenjuje na upotrebu u skladu sa ¢lanom 304 Zakona o ljekovima

kod vodenih zivotinja koje se drze u zatvorenim objektima.

Cefalosporini trece ili Cetvrte generacije ne koriste se u skladu sa

¢lanom 305 Zakona o ljekovima kod Zivine.

U slucajevima lijeCenja salmoneloze kod Zivotinja koje nisu Zivina,

upotreba u skladu sa ¢lanom 305 Zakona o ljekovima ogranicena je




na injekcione lijekove koji se daju pojedinacnim Zivotinjama u
slucaju infekcija koje mogu biti opasne po zivot.

Polimiksini

1) U slucajevima upotrebe polimiksina za indikacije koje nisu
ukljucene u uslovima dozvole za lijek, veterinar odgovoran za
lijeCenje ih upotrebljava ili propisuje na osnovu, ako je to moguce,
prethodne identifikacije ciljnih patogena i testiranja osjetljivosti na
antimikrobne ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) da je vjerovatno je da ¢e polimiksini biti klinicki djelotvorni;

b) da drugi predloZzeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klinicki djelotvorni.

2) Za salmonelozu, polimiksini se ne koriste u skladu sa ¢lanom 305
Zakona o ljekovima kod zivine.

3) Za salmonelozu kod Zivotinja koje nisu zivina, veterinarski lijekovi
koji imaju dozvolu za oralnu primjenu na grupama Zzivotinja mogu
se upotrebljavati u skladu sa ¢lanom 305 Zakona o ljekovima samo
za lijecenje pojedinacnih Zivotinja.

4) U slede¢im sluc¢ajevima upotreba lijeka ograni¢ena je samo na
pojedinacne Zivotinje:

a) upotreba veterinarskog lijeka u skladu sa ¢l. 304 1 305 Zakona o
ljekovima nadinom primjene (route of administration) koji nije
ukljucen u uslovima dozvole za lijek;

b) upotreba humanog lijeka koji ima dozvolu za lijek;

¢) upotreba magistralnog veterinarskog lijeka u skladu sa uslovima
iz veterinarskog recepta.

Amfenikoli

U slu€ajevima upotrebe amfenikola za indikacije koje nisu ukljucene u
uslovima dozvole za lijek, veterinar odgovoran za lijeenje ih
upotrebljava ili propisuje na osnovu, ako je to moguce, prethodne
identifikacije ciljnih patogena i testiranja osjetljivosti na antimikrobne
ljekove.
Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:
a) da je vjerovatno je da ¢e amfenikoli biti klinicki djelotvorni;
b) da drugi predloZeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, 1ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.

Hinoloni (ukljucujuéi
fluorohinolone)

1) U slu€ajevima upotrebe hinolona (ukljucuju¢i fluorohinolone) za
indikacije koje nisu ukljucene u uslovima dozvole za lijjek, veterinar
odgovoran za lijeCenje ih koristi ili propisuje na osnovu, ako je to
moguce, prethodne identifikacije ciljnih patogena i testiranja
osjetljivosti na antimikrobne ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) da je vjerovatno je da ¢e hinoloni (ukljucujuéi fluorohinolone)
biti klini¢ki djelotvorni;

b) da drugi predloZzeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.

2) Za salmonelozu, hinoloni (ukljucujué¢i fluorohinolone) se ne
upotrebljavaju u skladu sa ¢lanom 305 Zakona o ljekovima kod
Zivine.




3)

4)

S)

Za metafilaksu salmoneloze, hinoloni (ukljucujuéi fluorohinolone)
se ne upotrebljavaju u skladu sa ¢lanom 305 Zakona o ljekovima
kod zivotinja koje nisu zivina.

U sluc¢ajevima lijecenja salmoneloze kod zivotinja koje nisu Zivina,

upotreba hinolona (ukljucujuéi fluorohinolone) u skladu sa ¢lanom

305 Zakona o ljekovima ograniCava se na injekcione lijekove

pojedinac¢nim zivotinjama u slucaju infekcija koje mogu biti opasne

po Zivot.

U svakom od sljedecih slucajeva upotreba lijeka ogranicena je samo

na pojedinacne zivotinje:

a) upotreba veterinarskog lijeka u skladu sa ¢l. 304 i 305 Zakona
o ljekovima nacinom primjene (route of administration) koji
nije ukljucen u uslovima dozvole za lijek;

b) upotreba humanog lijeka kojiima dozvolu za lijek;

c) upotreba magistralnog veterinarskog lijeka u skladu sa uslovima
iz veterinarskog recepta.

Rifamicini osim

rifaksimina

1)

2)

Veterinar odgovoran za lijeCenje upotrebljava ili propisuje

rifamicine osim rifaksimina, na osnovu, ako je to moguce, prethodne

identifikacije ciljnih patogena 1 testiranja osjetljivosti na
antimikrobne ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) da je vjerovatno je da ¢e rifamicini osim rifaksimina biti
klini¢ki djelotvorni;

b) da drugi predlozeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.

Upotreba je ograni¢ena na davanje pojedinanim Zzivotinjama za

lijeCenje  infekcija  mikobakterijama ili  multirezistentnim

stafilokokama samo u kombinaciji sa drugim antimikrobnim
ljekovima za koje je vjerojatno da ¢e biti klini¢ki djelotvorni.

Rifaksimin

U slu¢ajevima upotrebe lijekova, osim veterinarskih lijekova koji imaju
dozvolu za lijek, veterinar odgovoran za lijeCenje upotrebljava ili
propisuje rifaksimin na osnovu, ako je to moguce, prethodne
identifikacije ciljnog patogena 1 testiranja osjetljivosti na antimikrobne
ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) da je vjerovatno je da ¢e rifaksimin biti klini¢ki djelotvorni;
b) da drugi predloZeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim

pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.

Supstance koje se
koriste iskljucivo za
lijecenje tuberkuloze

ili drugih
mikobakterijskih
bolesti

D

Veterinar odgovoran za lijeCenje upotrebljava ili propisuje

supstance koje se upotrebljavaju iskljucivo za lijeenje tuberkuloze

ili drugih mikobakterijskih bolesti, na osnovu, ako je to moguce,

prethodne identifikacije ciljnih patogena i testiranja osjetljivosti na

antimikrobne ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) da je vjerovatno je da ¢e supstance biti klinicki djelotvorne;

b) da drugi predlozeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.




2)

Upotreba je ogranic¢ena samo na pojedinacne Zivotinje.

Riminofenazini

1))

2)

Veterinar odgovoran za lijeCenje upotrebljava ili propisuje

riminofenazin na osnovu, ako je to moguée, prethodne identifikacije

ciljnih patogena i testiranja osjetljivosti na antimikrobne ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) da je vjerovatno je da ¢e riminofenazin biti klinicki djelotvorni;

b) da drugi predlozeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.

Upotreba je ograni¢eno na pojedinacne Zivotinje samo za lijeCenje

mikobakterijskih infekcija.

Pseudomonske
kisjeline

1))

2)

3)

Veterinar odgovoran za lijeCenje upotrebljava ili propisuje

pseudomonske kisjeline na osnovu, ako je to moguce, prethodne

identifikacije patogena 1 testiranja osjetljivosti na antimikrobne
ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se:

a) da je vjerovatno je da ¢e pseudomonske kisjeline biti klinicki
djelotvorni;

b) da drugi predlozeni antimikrobni lijekovi u skladu sa EMA
kategorizacijom, ili u skladu sa striktnijim nacionalnim
pravilima, ne bi bili klini¢ki djelotvorni.

Pseudomonske kisjeline upotrebljavaju se samo pod slede¢im

uslovima:

a) lijek se wupotrebljava za lijeCenje infekcija bakterijom
Staphylococcus aureus otpornom na meticilin ili bakterijom
Staphylococcus pseudintermedius otpornom na meticilin;

b) upotreba veterinarskih lijekova koji imaju dozvolu za lijeCenje
stafilokoknih infekcija putem spoljasnje primjene nije klinicki
djelotvorna;

c) lijek treba upotrebljavati samo na pojedina¢nim Zivotinjama;

d) lijek je samo za spoljasnju upotrebu.

Pseudomonske kiseline se ne upotrebljavaju za rutinsku

dekolonizaciju bakterije Staphylococcus aureus otporne na meticilin

ili bakterije Staphylococcus pseudintermedius otporne na meticilin.

Remdesivir

Remdesivir se upotrebljava samo u skladu sa ¢lanom 304 Zakona o
ljekovima za lije¢enje zaraznog peritonitisa macaka.

Ehinokandini

)

2)

Veterinar odgovoran za lijeCenje upotrebljava ili propisuje

ehinokandine na osnovu, ako je to moguce, prethodne identifikacije

patogena 1 testiranja osjetljivosti na antimikrobne ljekove.

Testiranjem osjetljivosti na antimikrobne ljekove dokazuje se da je

vjerovatno da ¢e antimikrobni ljekovi biti klinicki djelotvorni.

Ehinokandini se upotrebljava samo ako su ispunjeni sljede¢i uslovi:

a) lijek se upotrebljava samo na pojedina¢nim Zivotinjama;

b) lijek se upotrebljava za lijeCenje invazivne aspergiloze ili
kandidijaze;

c¢) lijek se upotrebljava samo u krajnjoj nuzdi.

Amfotericin B

U slucaju lijeCenja lajSmanioze, ili drugih bolesti Zivotinja u regijama u
kojima je lajSmanioza endemska, amfotericin B se koristi samo u
krajnjoj nuzdi.




Antimikrobni ljekovi ili grupe antimikrobnih ljekova navedene u listi koriste se pod uslovima
koji su navedeni u listi.
Uslovi su kumulativni 1 primjenjuju se ne dovodec¢i u pitanje primjenu:
1) c¢lana 305 stav 3 Zakona o ljekovima;
2) svih ogranicenja i zabrana donesenih u skladu sa ¢lanom 300 stav 2 Zakona o ljekovima;
3) svih ogranicenja primjene antimikrobnih ljekova ili grupa antimikrobnih ljekova navedenim

u propisima kojima se reguliSe zdravlje zivotinja i zoonoze.

Smatrace se da izvodenje prethodne identifikacije ciljnog patogena ili testiranja ojsetljivosti
na antimikrobne ljekove nije moguce kada veterinar odgovoran za lijecenje moze da dokaze da takva
identifikacija ili testiranje osjetljivosti na antimikrobne ljekove nije moguce.

Ako klinicko stanje zivotinje zahtijeva da se lijeCenje zivotinje sa antimikrobnim lijekom
zapocne prije nego Sto rezultati identifikacije ciljnog patogena 1 testiranja osjetljivosti na
anatimikrobne ljekove budu dostupni, veterinar odgovoran za lije¢enje moZze koristiti antimikrobni
lijek 1 prije nego Sto rezultati postanu dostupni. U tom sluc¢aju veterinar odgovoran za lije¢enje mora
pokazati da je izbor antimikrobnog lijeka zasnovan na odgovaraju¢im informacijama koje upucuju
da je vjerojatno da ¢e antimikrobni lijek biti klini¢ki djelotvoran, a da drugi antimikrobni lijekovi
predlozeni u skladu sa kategorizacijom Evropske agencije za ljekove (EMA) ne bi bili klinicki
djelotvorni, ukljucujuéi klinicko stanje ili istoriju bolesti Zivotinje, epidemioloske podatke 1 znanje o
osjetljivosti na antimikrobne ljekove ciljnog patogena na gazdinstvu, lokalnom ili regionalnom nivou.

Veterinar odgovoran za lijeCenje prema potrebi prilagodava izbor antimikrobnog lijeka na
osnovu rezultata identifikacije ciljnih patogena ili testiranja osjetljivosti na antimikrobne ljekove kada
ti rezultati postanu dostupni.

Prethodna identifikacija patogena i testiranje osjetljivosti na antimikrobne ljekove nijesu
obvezni ako je antimikrobni lijek sadrzan u veterinarskom lijeku koji ima dozvolu za lijek za goveda,
ovce za proizvodnju mesa, svinje, pili¢i, pse ili macke i ako ¢e se lijek primjenjivati u skladu sa ¢l.
304 1 305 Zakona o ljekovima, kod zivotinja koje nisu goveda, svinje, pili¢i, psi ili macke.

2. Lista iz tacke 1 ne odnosi se na kopitare.

3. Ova lista objavice se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore®, a primjenjivace se od 1. septembra
2026. godine.

*U ovu listu prenijeta je Uredba Komisije o sprovodenju (EU) 2024/1973 od 18. jula 2024. godine
kojom se utvrduje lista antimikrobnih sredstava koja se ne smeju koristiti u skladu sa ¢lanovima 112
1 113 Uredbe (EU) 2019/6 Evropskog parlamenta i Saveta ili koja se smeju koristiti samo u skladu sa
tim ¢lanovima pod odredenim uslovima/Commission Implementing Regulation (EU) 2024/1973 of
18 July 2024 establishing a list of antimicrobials which shall not be used in accordance with Articles
112 and 113 of Regulation (EU) 2019/6 of the European Parliament and of the Council or which shall
only be used in accordance with those Articles subject to certain conditions

Broj: 04-312/26-3634/2
Podgorica, 20. februara 2026. godine
Ministar,
Vladimir Jokovié, s.r.



444.
Na osnovu ¢lana 23 stav 2 Zakona o zdravstvenoj zastiti* (,,Sluzbeni list CG*, br. 91/251121/25),
Ministarstvo zdravlja donijelo je

PRAVILNIK
O MJERAMA I NACINU SPROVODENJA ZASTITE OD NASTANKA POVREDA
OSTRIM PREDMETIMA ZA ZDRAVSTVENE RADNIKE*

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se mjere zaStite od nastanka povreda oStrim predmetima za
zdravstvene radnike, zdravstvene saradnike koji imaju zasnovan radni odnos, kao i druga lica koja
nijesu u radnom odnosu, ali obavljaju odredene poslove zdravstvene zastite (lica na stru¢nom
osposobljavanju, studenti i ucenici koji obavljaju praksu, lica na volonterskom radu, angazovana po
ugovoru o djelu i sl.), kao 1 lica koja rukuju medicinskim otpadom, koji mogu da se povrijede oStrim
predmetom tokom obavljanja tih poslova (u daljem tekstu: zdravstveni radnik), kao i nacin
sprovodenja ovih mjera.

Clan 2
Izrazi koji se u ovom pravilniku koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste izraze
u zenskom rodu.

Clan 3

Mjere zastite od nastanka povreda o$trim predmetima tokom primjene zdravstvenih procedura,
lijeCenja ili drugih postupaka u vezi sa pruZanjem zdravstvene zaStite na obuhvadenim radnim
mjestima u zdravstvenim ustanovama ¢iji je osniva¢ drzava, odnosno opstina, domace i strano fizicko
1 pravno lice, kao 1 u ustanovama socijalne i djecje zastite 1 drugim subjektima koji pruzaju
zdravstvenu zastitu, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zdravstvena zastita (u daljem tekstu:
poslodavac) primjenjuju se u skladu sa zakonima kojim se ureduje zastita i zdravlje na radu, zaStita
stanovnistva od zaraznih bolesti, opStim propisima o radu, kao i ovim pravilnikom.

Mjere zastite od nastanka povreda oStrim predmetima sprovode se radi sprjecavanja i smanjivanja
povreda zaposlenih na radu, u cilju zastite zdravlja zaposlenih i pacijenata, kao 1 obezbjedivanja
kvaliteta zdravstvene zastite.

Mjere zastite od nastanka povreda oStrim predmetima preduzimaju se radi obezbjedivanja visokog
nivoa zastite u radnom okruZenju, sprje¢avanja povreda zaposlenih oStrim predmetima (ukljucujuéi i
ubodne incidente) koji se koriste u pruzanju zdravstvene zastite, uspostavljanja integrisanog pristupa
u okviru koga se utvrduju opS$ti principi za procjenu 1 prevenciju rizika, osposobljavanje,
informisanje, podizanje svijesti 1 pracenje, kao 1 sprovodenje neposredne primjene zastitnih mjera 1i
smanjenja rizika od nastanka povreda 1 infekcija na radu, ukljuc¢ujuci ocuvanje fizickog 1 mentalnog
zdravlja zdravstvenih radnika i odgovaraju¢u organizaciju rada i radnog okruZenja.

U cilju sprjecavanja, otklanjanja 1 smanjenja rizika od povreda oStrim predmetima, od pojave i
prenosa zaraznih bolesti prouzrokovanih tim povredama, poslodavac preduzima, mjere zastite po
hijerarhiji, u skladu sa procjenom rizika i obezbjeduje koriS¢enje adekvatne zaStitne opreme,
bezbjedne uslove za rad, ukljucujudi i psihosocijalne uslove, organizaciju rada i odgovarajuée radno
okruzenje, radi obezbjedivanja najviSeg nivoa zastite na radnom mjestu.

Mjere iz st. 1 1 3 ovog c¢lana poslodavac obezbjeduje planiranjem, podizanjem svijesti,
obavjeStvanjem 1 osposobljavanjem, prevencijom 1 pracenjem zaStite 1 zdravlja zaposlenih,
ukljucujuci i1 procjenu rizika od povreda ostrim predmetima.



Clan 4
Mjere zastite od nastanka povreda oStrim predmetima zasnivaju se na principima utvrdenim
Okvirnim sporazumom o sprje¢avanju povreda oStrim predmetima u bolnickom sektoru i zdravstvu
koji je zakljucen izmedu HOSPEEM (Evropskog udruzenja poslodavaca u bolnickom sektoru i
zdravstvu) i EPSU (Evropska federacija sindikata javnih sluzbi), priznatih evropskih socijalnih
partnera u bolni¢kom sektoru i zdravstvu.

Clan 5

Zastita od povreda oStrim predmetima podrazumijeva planiranje i primjenu zastitnih mjera,
saradnju poslodavca i zaposlenih, kao i njihovih predstavnika izabranih u skladu sa propisima o zastiti
i zdravlju na radu, opstim propisima o radu i ovim pravilnikom.

Svi zaposleni, u okviru svojih moguénosti, u skladu sa obrazovnim sposobnostima i poznavanjem
mjera zastite, u skladu sa aktima poslodavca duzni su da brinu o svojoj zastiti i zdravlju, kao i o zastiti
1 zdravlju drugih zaposlenih i pacijenata.

Poslodavac peduzima mjere prevencije, radi sprjecavanja povreda i/ili prenoSenja infekcija
povezanih sa pruZanjem zdravstvene zaStite i obavljanjem postupaka neposredno povezanih sa
bolnickom i drugom zdravstvenom zastitom, ukljuc¢ujuéi koriSéenje najbezbjednije opreme, na
osnovu procjene rizika.

Radi otklanjanja i smanjenja rizika od povreda ostrim predmetima i pojave infekcija povezanih sa
njima, poslodavac zaposlenim obezbjeduje obuke, odgovarajuéu zastitnu opremu i bezbjedno radno
okruzenje, odgovarajuce psiho-socijalne uslove i organizaciju rada, preduzimanje preventivnih mjera,
kao 1 potpuno i redovno obavjeStavanje o mjerama zastite, uklju¢ujuéi procjenu rizika.

Clan 6

Procjenu rizika od povreda ili izloZenosti zarazi na radnim mjestima na kojima moze do¢i do
povrede o$trim predmetima, poslodavac sprovodi u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita na
radu, zakonom kojim se ureduju bolnicke infekcije zbog izloZenosti bioloskim agensima pri radu i
ovim pravilnikom.

Poslodavac najmanje jednom godiSnje sprovodi procjenu rizika radnih mjesta na kojim se koriste
igle, skalpeli i drugi ostri predmeti.

Procjena rizika obuhvata radna mjesta na kojima postoji mogucnost ugrozavanja zastite i zdravlja
zaposlenih, sve situacije u kojima moZze do¢i do povrede oStrim predmetima i kontakta sa potencijalno
infektivnim materijalom (krv, te¢nost, tkivo) koji moze da sadrzi patogene, do kontakta sa krvlju
zarazenog lica ili drugim tjelesnim te¢nostima i tkivima, koji mogu da sadrze krv zarazenog lica.

Clan 7
Prilikom procjene rizika uzimaju se u obzir izloZenost, zasStitna oprema i organizacija radnog
okruzenja, tehnologija koja se primjenjuje, organizacija rada, uslovi rada, nivo kvalifikacija 1 drugi
uslovi radne sredine.
Prilikom procjene rizika utvrduje se efikasnost primjene mjera zastite 1 postojanje rizika od
nastanka povreda o$trim predmetima i nakon njihovog preduzimanja.
Rezultati procjene rizika se dokumentuju 1 poslodavac ih ¢uva najmanje pet godina.

Clan 8
Ako se procjenom rizika utvrdi da postoji rizik za zastitu 1 zdravlje zaposlenih zbog izlaganja
bioloSkim agensima za koje postoji efikasna vakcina, zaposlenima se obezbjeduje vakcinacija 1
edukacija o znacaju sprovodenja vakcinacije, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita
stanovniStva od zaraznih bolesti.



Clan 9

Poslodavac je duzan da zdravstvenim radnicima koji u svom radu koriste oStre predmete
obezbijedi odgovarajuée osposobljavanje o aktivnostima i postupcima vezanim za prevenciju i
postupanje u slucaju povreda oStrim predmetima, ukljucujuci:

1) pravilnu upotrebu medicinskih instrumenata sa integrisanim zaStitnim mehanizmima za zastitu
od povreda;

2) uvodenje u posao svakog novozaposlenog i privremeno zaposlenog zdravstvenog radnika;

3) rizik povezan sa izlaganjem krvi 1 tjelesnim tecnostima;

4) mjere prevencije, standardne mjere opreza, sigurne sisteme rada, postupke pravilne upotrebe
ostrih predmeta i zbrinjavanje povrijedenih, znacaj imunizacije u cilju prevencije odredenih bolesti;

5) postupke izvjestavanja, neposrednog djelovanja i pracenja njihovog znacaja,

6) mjere koje se preduzimaju u sluc¢aju povrede ostrim predmetom.

Osposobljavanje iz stava 1 ovog ¢lana sprovodi se prije pocetka rada i periodi¢no tokom trajanja
zaposlenja, u skladu sa procjenom rizika, a najmanje jednom u Sest godina.

Osposobljavanje i1 edukaciju vrse doktori medicine — specijalisti epidemiologije i1 higijene, u
skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita stanovnistva od zaraznih bolesti, o0 ¢emu poslodavac vodi
evidenciju.

Clan 10
Poslodavac prati realizaciju i efekte preduzetih mjera, na osnovu evidencije koju vodi o prijavama
povreda i incidenata izazvanih o§trim predmetima.

Clan 11
Povredu ostrim predmetom, zdravstveni radnik i1 poslodavac odmah prijavljuju licu odgovornom
za zaStitu na radu, odnosno nadleznoj zdravstvenoj ustanovi, u skladu sa propisom kojim se ureduje
prijavljivanje zaraznih bolesti i bolnickih infekcija i aktom poslodavca.

Clan 12

U skladu sa rezultatima procjene rizika od povreda ostrim predmetima i/ili infekcije, poslodavac
preduzima sljede¢e mjere zastite za sprjecavanje rizika:

1) utvrdivanje 1 sprovodenje bezbjednih standardnih operativnih postupaka upotrebe 1
zbrinjavanja oStrih medicinskih instrumenata, injekcione opreme za jednokratnu upotrebu i zarazenog
otpada;

2) ukidanje nepotrebne upotrebe ostrih predmeta uvodenjem promjena u praksu, obezbjedivanjem
medicinskih instrumenata sa sigurnosno-zastitnim mehanizmima;

3) zabranu vracanja zaStitne kapice na iglu;

4) obezbjedivanje dostupnosti i kori§¢enje licne zastitne opreme;

5) uvodenje standardnih operativnih postupaka ¢uvanja i skladistenja oStrih predmeta i dostupnost
propisanog standardnog operativnog postupka u pisanoj formi i njegovo objavljivanje u neposrednoj
blizini prostora gdje se ostri predmeti koriste ili nalaze, u skladu sa procjenom rizika;

6) postavljanje i jasno oznacavanje tehnicki bezbjednih kontejnera za odlaganje upotrijebljenih
oStrih predmeta 1 injekcione opreme, u neposrednoj blizinu prostora u kojima se koriste ostri predmeti
1 injekciona oprema za jednokratnu upotrebu;

7) sprjeCavanje rizika od infekcije sprovodenjem bezbjednog procesa rada, u skladu sa zakonom
kojim se ureduje prijavljivanje zaraznih bolesti i bolni¢kih infekcija.

Clan 13
Osposobljavanje za rad na bezbjedan nacin u vezi povreda oStrim predmetima, obezbjeduje
poslodavac i sastoji se od teorijske i1 prakticne edukacije, o:
1) pravilnoj upotrebi medicinskih instrumenata radi zastite od povreda;



2) riziku povezanim sa izlaganjem krvi i tjelesnim te¢nostima;

3) mjerama prevencije, ukljuujuc¢i standardne mjere opreza i koriS¢enje licne zastitne opreme,
bezbjedne procese rada, postupke pravilne upotrebe, Cuvanja i skladiStenja ostrih predmeta, kao i o
vaznosti imunizacije;

4) mjerama koje treba preduzeti u slucaju povreda;

5) postupcima izvjeStavanja, neposrednim aktivnostima i znacaju njihovog pracenja.

Edukaciju iz stava 1 ovog ¢lana poslodavac sprovodi prije pocetka rada zdravstvenog radnika na
poslovima povezanim sa zdravstvenom zastitom, kao i periodi¢no, u skladu sa godisnjim planom i
procjenom rizika koji utvrduje poslodavac, a najmanje jednom u Sest godina.

Edukacija u bolnicama sprovodi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje prijavljivanje zaraznih
bolesti i bolnickih infekcija.

O edukaciji zaposlenih poslodavac vodi evidenciju.

Clan 14

Poslodavac obezbjeduje pracenje zdravstvenog stanja i sprovodenje prethodnih i periodi¢nih
zdravstvenih pregleda zaposlenih koji su izloZeni opasnosti od povrede oStrim predmetima ili
bioloskim agensima u obavljanju poslova, kod kojih rezultati procjene rizika ukazuju na rizik po
zdravlje ili bezbjednost, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita i zdravlje na radu, kao i
obavljanje zdravstvenih pregleda, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita stanovniStva od
zaraznih bolesti.

Pored mjera iz stava 1 ovog ¢lana, poslodavac zdravstvenim radnicima koji su izlozeni opasnosti
od povrede ostrim predmetima obezbjeduje 1 vakcinaciju kada se procjenom rizika utvrdi da postoji
rizik za bezbjednost i zdravlje nakon uboda ostrim predmetom zbog izlaganja bioloskim agensima,
kao 1 edukaciju o znacaju vakcinacije, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita stanovnistva od
zaraznih bolesti.

Clan 15

Poslodavac vodi evidenciju o podacima prikupljenim pra¢enjem sprovodenja mjera prevencije i
zaStite i prijava povreda oStrim predmetima i/ili incidenata povezanim sa zdravstvenom zastitom, radi
analize prikupljenih podataka i kontinuiranog otklanjanja propusta i uvodenja poboljSanja kvaliteta
zastite zdravstvenih radnika od povreda oStrim predmetima.

Na osnovu prijava o povredama os$trim predmetima, Institut za javno zdravlje Crne Gore vodi
zbirku podataka o povredama na radu, u skladu sa zakonom kojim se ureduju zbirke podataka u
oblasti zdravstva.

Clan 16
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

*Direktiva Savjeta 2010/32/EU od 10. svibnja 2010. o provodenju Okvirnog sporazuma o
sprecavanju ozljeda oStrim predmetima u bolni¢kom sektoru i zdravstvu koji su sklopili HOSPEEM
1 EPSU

Broj: 4-040/26-848/3
Podgorica, 20. februara 2026. godine

Ministar,
dr Vojislav Simun, s.r.



445.

Na osnovu ¢lana 257 stav 13 Zakona o ljekovima (,,Sluzbeni list CG”, broj 14/26), Upravni
odbor Instituta za ljekove i medicinska sredstva, uz saglasnost Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva
1 vodoprivrede, donosi

PRAVILNIK
O SISTEMU FARMAKOVIGILANCE VETERINARSKIH LJEKOVA

I OSNOVNE ODREDBE

Clan 1
Ovim pravilnikom ureduje se nacin prikupljanja podataka i nacin prijavljivanja i pra¢enja
nezeljenih dogadaja, dobra praksa u farmakovigilanci, oblik i sadrzaj i1 sazetka glavnog dosijea
sistema farmakovigilance za veterinarske ljekove — Pharmacovigilance System Master File (u
daljem tekstu: PSMF).

Clan 2
Izrazi koji se u ovom pravilniku koriste za fizi¢ka lica u muSkom rodu podrazumijevaju iste
izraze u zenskom rodu.

Znacenje izraza
Clan 3

Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedece znacenje:

1) sistem upravljanja kvalitetom je formalizovani sistem koji obezbjeduje sveobuhvatne
procese, procedure i odgovornosti za postizanje politika 1 ciljeva kvaliteta, u cilju koordinacije 1
usmjeravanja aktivnosti organizacije i kontinuiranog poboljSanja njene efikasnosti i efektivnosti;

2) indikator performanse je informacija koja se redovno prikuplja u cilju pracenja
performansi sistema;

3) signal je informacija koja potice iz jednog ili viSe izvora, ukljuujuéi opazanja i
eksperimente, a koja ukazuje na potencijalno novu uzro¢no posljedi€nu povezanost, ili novi aspekt
poznate uzro¢no posljedicne povezanosti izmedu intervencije i neZeljenog dogadaja ili skupa
povezanih nezeljenih dogadaja, a za koju se procjenjuje da vjerovatno opravdava dalje ispitivanje
moguce uzro¢no posljedi¢ne povezanosti.

Sistem farmakovigilance
Clan 4

Sistem farmakovigilance nosioca dozvole za veterinarski lijek, koji je uspostavljen i odrzava
se u skladu sa Zakonom o ljekovima (u daljem tekstu: Zakon), pored odredaba tog zakona, treba da
ispunjava i zahtjeve propisane ovim pravilnikom.

Nosilac dozvole za veterinarski lijek (u daljem tekstu: nosilac dozvole) treba da obezbijedi da
sistem farmakovigilance:

1) funkcioniSe u potpunosti;

2) je obuhvacen sveobuhvatnim sistemom upravljanja kvalitetom iz ¢l. 5 do 10 ovog
pravilnika;

3) ukljucuje sistem upravljanja rizicima koji pokriva sve procedure i procese potrebne za
optimizaciju bezbjedne upotrebe i pracenje odnosa koristi 1 rizika veterinarskih ljekova;

4) jasno definiSe uloge, odgovornosti i zadatke svih strana ukljucenih u rad sistema;

5) omogucava odgovarajucu kontrolu nad sistemom i obezbjeduje da se, kada je potrebno,
mogu izvrSiti neophodne izmjene radi poboljSanja njegovog funkcionisanja;

6) je jasno 1 nedvosmisleno dokumentovan u PSMF.



Nosilac dozvole treba da:

1) obezbijedi da lice odgovorno za farmakovigilancu u Crnoj Gori ima dovoljnu kontrolu nad
sistemom farmakovigilance, da bi podstaklo, odrzalo i unaprijedilo odgovornosti i obaveze propisane
¢lanom 259 Zakona, kao i da postoje odgovarajuc¢e procedure za identifikaciju i rjeSavanje sukoba
interesa odgovornog lica za farmakovigilancu;

2) ima dovoljan broj kompetentnog, adekvatno kvalifikovanog i obucenog osoblja sa
odgovaraju¢im kvalifikacijama koje obavlja aktivnosti farmakovigilance;.

3) uspostavi i dokumentuje rezervne procedure kako bi se obezbijedio kontinuitet poslovanja
u vezi sa ispunjavanjem obaveza iz oblasti farmakovigilance.

Lica koja su ukljuc¢ena u procedure i procese sistema farmakovigilance moraju da obezbijede
pravilno funkcionisanje sistema prilikom obavljanja svojih duznosti za nosioca dozvole.

Nosilac dozvole je u potpunosti odgovoran za sve obaveze farmakovigilance koje su
povjerene tre¢oj strani, u skladu sa Zakonom i ovim pravilnikom.

Prijava sumnje na nezeljeni dogadaj u skladu sa ovim pravilnikom podnosi se na obrascu koji
se objavljuje se na internet stranici Instituta.

Lice odgovorno za farmakovigilancu
Clan 5

Kvalifikacije 1 obuka lica odgovornog za farmakovigilancu treba da uklju¢i dokumentovano
poznavanje oblasti farmakovigilance.

Lice odgovorno za farmakovigilancu mora da ima zavrSen veterinarski fakultet u skladu sa
Zakonom.

U slucaju da odgovorno lice za farmakovigilancu nema zavrsSen veterinarski fakultet, nosilac
dozvole treba da obezbijedi da odgovorno lice u kontinuitetu ima na raspolaganju veterinara, Sto treba
da bude dokumentovano na odgovarajuci nacin.

II SISTEM UPRAVLJANJA KVALITETOM

Sistem za upravljanje kvalitetom za farmakovigilancu
Clan 6
Nosilac dozvole treba da uspostavi 1 sprovede odgovarajuci i efektivan sistem za upravljanje
kvalitetom za obavljanje aktivnosti iz oblasti farmakovigilance.
Sistem za upravljanje kvalitetom mora biti opisan u PSMF.
Nosilac dozvole za lijek treba da obazbijedi da sistem za upravljanje kvalitetom ukljucuje
detaljne politike, procese i1 procedure za:

1) upravljanje dokumentima, obuku, provjere i upravljanje promjenama, koji obuhvataju
aktivnosti iz €l. 7 do 11 ovog pravilnika. Ove politike, procesi 1 procedure moraju da omoguce
preispitivanje sistema upravljanja kvalitetom u intervalima definisanim na osnovu redovne procjene
rizika 1 unaprijed definisanih kriterijuma;

2) sistem upravljanja zapisima i prikupljanje podataka u skladu sa ¢l. 12 do 16 ovog
pravilnika, za sljedece aktivnosti iz oblasti farmakovigilance:

— pocetno evidentiranje svake sumnje na nezeljeni dogadaj,

— prikupljanje dodatnih podataka,

— objedinjavanje prijava sumnji na nezeljene dogadaje i dodatnim podacima,

— upravljanje podacima koji nisu navedeni u alineji 1) do 3) ove tacke,

— procjenu podataka,

— pracenje kvaliteta, integriteta i potpunosti svih informacija zabiljeZenih u sistemu
farmakovigilance, ukljucujué¢i informacije koji su prijavljene u bazu podataka
Evropske unije za farmakovigilancu 1 upravljanje duplikatima,



— unoSenje prijava neZeljenith dogadaja u bazu podataka Evropske unije za
farmakovigilancu,
— arhiviranje svih odgovaraju¢ih dokumenata;

3) upravljanje rizicima, prac¢enje odnosa koristi i rizika, upravljanje signalima 1
komunikaciju sa svim odgovarajué¢im zainteresovanim stranama u skladu sa ¢l. 17 do 21 ovog
pravilnika;

4) odrzavanje i dostupnost PSMF u skladu sa ¢l. 25 1 26 ovog pravilnika.

Nosilac dozvole za lijek je duzan da:

1) jasno definiSe uloge 1 odgovornosti lica uklju¢enih u aktivnosti iz oblasti

farmakovigilance i dokumentaciju u skladu sa st. 3 do 6 ovog ¢lana;

2) uspostavi sistem upravljanja kvalitetom, pri ¢emu koristi:

— planiranje kvaliteta: uspostavljanje struktura, integrisano planiranje i konzistentne
procese,

— postovanje kvaliteta: izvrSavanje zadataka i odgovornosti u skladu sa zahtjevima
kvaliteta,

— kontrolu i obazbjedenje kvaliteta: pracenje i procjenu koliko su efektivno
uspostavljene strukture i procesi i koliko su efektivno sprovedenti,

— unapredenje kvaliteta: korekciju 1 poboljSanje struktura i procesa, kada je potrebno.

Sistem za upravljanje dokumentacijom
Clan 7

Nosilac dozvole treba da uspostavi i odrzava sistem za upravljanje dokumentacijom u kojem
se cuva sva dokumenatacija vezana za aktivnosti iz oblasti farmakovigilance.

Dokumentacija iz stava 1 ovog ¢lana mora da bude arhivirana i oznacena na nacin da se
omoguci ta¢na i jednostavna dostupnost tokom citavog perioda ¢uvanja evidencije.

Po potrebi se vrsi kontrola verzija dokumenata.

Dokumentacija i podaci o farmakovigilanci koji se odnose na pojedina¢no odobrene
veterinarske ljekove se cuvaju dok lijek ima dozvolu 1 jo$ pet godina nakon prestanka vaZenja dozvole
za lijek.

Obuke
Clan 8
Svo osoblje uklju¢eno u obavljanje aktivnosti iz oblasti farmakovigilance treba da prode
pocetnu i1 kontinuiranu obuku u odnosu na svoje uloge i odgovornosti u vezi sa aktivnostima iz ¢lana
6 stav 3 ovog pravilnika, ukljucujuéi 1 aktivnosti vezane za klinicka ispitivanja, tehni¢ke reklamacije
na ljjek, standarde, prodaju 1 marketing.
Nosilac dozvole za lijek treba da ima uspostavljen sistem upravljanja obukama radi
odrzavanja i razvoja kompetencija svog osoblja.
Informacije o planovima obuke i evidencija o obukama iz oblasti farmakovigilance, kao 1
referisanje na njihovu lokaciju, moraju da budu navedene u alineji 4 Priloga IV PSMF.

Indikatori performansi
Clan 9
Nosilac dozvole za lijek treba da koristi odgovarajuc¢e indikatore performansi radi
kontinuiranog pra¢enja performansi iz oblasti farmakovigilance 1 efekata mjera minimizacije rizika i
da vodi spisak navedenih indikatora performansi, ukljucuju¢i razloge za njihov izbor i opis nacina
upotrebe, koji se Cuva u alineji 3 Priloga IV PSMF.



Provjere
Clan 10

Nosilac dozvole za lijek treba da vrsi provjere sistema farmakovigilance u intervalima
definisanim na osnovu procjene rizika, kako bi se obezbijedila usaglasenost sa zahtjevima iz ovog
prvailnika i provjerila njegova efektivnost.

Provjere moraju da budu planirane na na¢in da obuhvate sve aktivnosti iz oblasti
farmakovigilance za odredeni period i potvrde njihovu usaglasenost sa politikama, procesima i
procedurama sistema upravljanja kvalitetom. Provjere moraju da sprovode lica koja nijesu
neposredno ukljucena u aktivnosti koje su predmet provjere niti odgovorna za njih.

Svako lice kome su u potpunosti ili djelimi¢no povjerene odredene aktivnosti
farmakovigilance, u ime ili zajedno sa nosiocem dozvole za lijek, treba da prihvati da bude predmet
provjere od strane nosioca dozvole za lijek ili drugog provjerivaca u njegovo ime.

Nosilac dozvole za lijek mora da izradi plan provjera zasnovan na procjeni rizika. Proces
planiranja zasnovan na procjeni rizika mora biti opisan, a obrazloZenje za raspored provjera
dokumentovano. Lista planiranih i sprovedenih provjera, ukljucuju¢i nerijeSene kriticne i velike
neusaglasenosti, mora biti dokumentovana u alineji 2 Priloga IV PSMF.

Proces za upravljanje korektivnim i preventivnim mjerama
Clan 11

Nosilac dozvole za lijek treba da ima uspostavljen proces za upravljanje korektivnim i
preventivnim mjerama da bi se ublazila odstupanja otkrivena tokom provjera, svakodnevnog
operativnog rada i inspekcija. Pratece korektivne i preventivne mjere moraju biti dokumentovane za
posljednjih 5 godina.

Planovi korektivnih 1 preventivnih mjera koje zahtijeva Institut moraju u pisanom obliku da
dokumentuju efikasan proces sa sistemati¢nim rjesavanjem i minimizovanjem identifikovanih rizika
ili nedostataka. Plan treba da obuhvati analizu osnovnog uzroka, predvidene korektivne i preventivne
mjere, rokove za njthovu realizaciju 1 komunikaciju sa relevantnim akterima.

Nosilac dozvole treba da prati i procjenjuje efikasnost korektivnih i preventivnih mjera, a sve
promjene koje proizilaze iz tih mjera moraju da budu ocijenjene.

Postupak upravljanja promjenama treba da obezbijedi kontrolisani proces promjene,
ukljucujuéi pracenje 1 dokumentovanje efikasnosti korektivnih ili preventivnih mjera 1 komunikaciju
sa odgovaraju¢im zainteresovanim stranama.

III SISTEM UPRAVLJANJA EVIDENCIJOM, PRIKUPLJANJE PODATAKA I NADZOR

Sistem upravljanja evidencijom
Clan 12

Sistem za upravljanje dokumentacijom iz ¢lana 7 ovog pravilnika treba da ukljuci sistem
vodenja evidencije za prijem, evidentiranje, objedinjavanje i procjenu informacija o neZeljenim
dogadajima, kao 1 za evidentiranje podataka o bezbjednosti.

Opis sistema vodenja evidencije za evidentiranje nezeljenih dogadaja i1 informacija o
bezbjednosti, koji se nalazi u Odjeljku D PSMF, treba da sadrzi sljedece podatke:

1) vrstu sistema vodenja evidencije koji se koristi za prijave neZeljenih dogadaja, ukljucujuci
naziv baze podataka ako je primjenjivo;

2) lokaciju na kojoj se ¢uva sistem vodenja evidencije;

3) opis funkcionalnosti sistema vodenja evidencije;

4) operativnu odgovornost lica zaduZenih za sistem vodenja evidencije;

5) sazetak procjene njegove podobnosti za namjenu.

Nosilac dozvole moze da koristi bazu podataka Evropske unije za farmakovigilancu kao
elektronski sistem upravljanja evidencijom za evidentiranje neZeljenih dogadaja.



U slucaju iz stava 3 ovog ¢lana, u Odjeljku D PSMF treba da bude naznaceno da se kao sistem
vodenja evidencije koristi baza podataka Evropske unije o farmakovigilanci.

Sumnja na neZeljeni dogadaj
Clan 13
Nosilac dozvole treba da prikuplja 1 vodi detaljnu evidenciju o svakoj sumnji na nezeljeni
dogadaj iz svih izvora, u skladu sa ¢lanom 257 stav 1 tacka 1 Zakona.
Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana treba da obuhvati postmarketinske studije i literaturu u vezi
sa veterinarskim ljekovima, kao i sumnju na nezeljene dogadaje koja se odnosi na upotrebu tih ljekova
van uslova iz dozvole za lijek.

Evidentiranje neZeljenih dogadaja
Clan 14

Podaci o sumnji na nezeljene dogadaje se evidentiraju i kodiraju upotrebom medunarodno
prihvadenih standarda. Koristi se najnovija verzija standarda u skladu sa navedenim datumima
primjene.

Evidencija nezeljenih dogadaja ukljucuje najmanje sljedece:

1) identifikovanog izvjestaca ili izvor (ukljucujuci kod drzave);

2) podatke o identifikovanim zivotinjama, ljudima ili Zivotnoj sredini;

3) nazive veterinarskog lijeka ili lijeka za upotrebu u humanoj medicini;

4) detalje o nezeljenim dogadajima.

Ako naziv lijeka nije ukljucen u inicijalnu prijavu iz primarnog izvora, nosilac dozvole treba
da ulozi razuman napor da pribavi naziv ili barem dio zasSti¢enog naziva predmetnog lijeka. Ako ni
naziv, niti zasti¢eni naziv nijesu poznati niti se mogu pribaviti, u sistem vodenja evidencije se unosi
naziv aktivne supstance.

Nosilac dozvole po potrebi treba da ulozi razuman napor da zatrazi dodatne informacije, da
bi se omogucilo istrazivanje sumnje na nezeljeni dogadaj, ukljucujuci rezultate odgovarajucih
dijagnostickih testova, da bi se obezbijedila potpunost podataka o neZeljenim dogadajima.

Evidentiranje neZeljenih dogadaja u bazi podataka Evropske unije za farmakovigilancu
Clan 15

Nosilac dozvole evidentira neZeljene dogadaje u bazu podataka Evropske unije za
farmakovigilancu.

Za evidentiranje nekodiranih podataka u bazi podataka Evropske unije o farmakovigilanci,
ukljucujuéi podatke o nezeljenim dogadajima koji poticu van Crne Gore, odnosno Evropske unije,
koristi se jezik koji je uobic¢ajen u oblastima medicinskih nauka.

Nosilac dozvole je duZan da redovno prati naucnu literaturu, kako bi identifikovao neZeljene
dogadaje koji se odnose na njegove veterinarske ljekove. Metod 1 ucestalost pra¢enja naucne literature
treba da se zasniva na pristupu zasnovanom na riziku 1 da pokriva najmanje: aktivnu supstancu, vrstu
lijeka, stabilnost broja i u€estalosti prijava tokom vremena na trziStu 1 stabilnost farmakovigilantnog
profila.

PostmarketinSke studije
Clan 16
Nosilac dozvole moze da sprovodi studije nakon stavljanja lijeka u promet (u daljem tekstu:
postmarketinske studije) na sopstvenu inicijativu, ili na zahtjev Instituta.
Dobrovoljne postmarketinSke studije se prijavljuju Institutu odmah nakon zapocinjanja.
Nosilac dozvole je duzan da dostavi Institutu protokol i konacni izvjestaj u roku od godinu dana
nakon zavrSetka prikupljanja podataka.



Za postmarketinSke studije Cije je sprovodenje zahtijevao Institut, nosilac dozvole dostavlja
nacrt protokola studije Institutu, najkasnije dva mjeseca prije pocetka ispitivanja.

Nosilac dozvole je duzan da obavijesti Institut o izvodenju postmarketinske studije u Crnoj
Gori, 1 u slu¢aju da Institut nije zahtijevao njeno sprovodenje.

Nosilac dozvole po zavrsetku studije dostavlja protokol studije, sazetak zavrsnog izvjestaja o
studiji 1 zavrS$ni izvjeStaj o studiji Institutu u slucaju kada je Institut zahtijevao sprovodenje
postmarketinske studije i kada je studija sprovedena u Crnoj Gori.

Nosilac dozvole dostavlja Institutu sva relevantna dokumenta na jeziku koji se upotrebljava u
oblastima medicinskih nauka.

Nosilac dozvole je duzan da obezbijedi da se sve informacije u vezi sa studijom cuvaju i
obraduju na nacin koji omogucava tac¢no izvjestavanje, tumacenje i provjeru, i da se analiti¢ki skup
podataka 1 statisticki programi koji se koriste za generisanje podataka iz zavrSnog izvjesStaja Cuvaju
elektronski i da budu dostupni za provjere i inspekcije na zahtjev Instituta.

Sistem upravljanja rizikom
Clan 17

Nosilac dozvole za lijek po potrebi obezbjeduje da sistem farmakovigilance ukljucuje sistem
upravljanja rizikom (Risk Management System, u daljem tekstu: RMS), da bi se preduzele
odgovarajuc¢e mjere za minimizaciju identifikovanih rizika.

RMS ukljucuje postupak za pracenje odnosa koristi i rizika lijeka, izvodenje postupka
upravljanja signalima i sistem komunikacije iz ¢lana 21 ovog pravilnika.

Nosilac dozvole obazbjeduje kontinuiranu procjenu i dokumentuje mjere za upravljanje
rizikom i rezultate mjera minimizacije rizika u PSMF.

Proces upravljanja signalom
Clan 18

Proces upravljanja signalom se sastoji najmanje od farmakovigilantnog procesa otkrivanja
signala, odredivanje prioriteta, validacije, procjene i dokumentovanja rezultata.

Kada je nosilac dozvole odgovoran za isti ili sli¢an veterinarski lijek koji ima dozvolu za lijek
u viSe drzava Evropske unije u razli¢itim postupcima, u skladu sa Smjernicom VICH 24 upravljanje
prijavama nezZeljenth dogadaja (Adverse Event Reports, AER) u okviru farmakovigilance
veterinarskih ljekova, upravljanje signalom moZe da se sprovodi na nivou aktivne supstance za sve
ljekove zajedno.

Nosilac dozvole sprovodi postupak upravljanja signalom sa pristupom koji se zasniva na
riziku 1 prati podatke sa ucestaloS¢u koja je srazmjerna identifikovanom riziku. Pristup koji je
zasnovan na riziku uzima u obzir sljedece: vrstu lijeka, vrijeme prisustva na trzistu 1 stabilnost profila
farmakovigilance, prepoznat i moguc¢i rizik i potrebu za dodatnim informacijama. Za definisanje
metodologije, obima 1 u€estalosti procesa upravljanja signalom se koristi pristup koji je zasnovan na
riziku, a obrazloZenje treba da bude dokumentovano, u skladu sa smjernicama EMA (Guideline on
veterinary good pharmacovigilance practices (VGVP), Module: Signal Management,
EMA/522332/2020).

U procjeni signala se analizira i procjenjuje moguci uticaj signala na odnos koristi 1 rizika
lijeka, 1 omogucava relativno poredenje razlicitih ljekova ili grupa ljekova, ukljucujuéi analizu na
nivou aktivne supstance i stratifikovane analize.

Rezultat procesa upravljanja signalom se dokumentuje, a obrazloZenje priprema za
inspekcijski pregled.

Nosilac dozvole sprovodi barem jednu analizu detekcije signala godi$nje za svaku aktivnu
supstancu ili lijek u bazi podataka Evropske unije za farmakovigilancu.



Nosilac dozvole koji koristi bazu podataka Evropske unije za farmakovigilancu kao svoj
sistem vodenja evidencije za prijavu nezeljenih dogadaja, upravlja signalima u bazi podataka
Evropske unije.

Ako nosilac dozvole ne koristi bazu podataka Evropske unije za farmakovigilancu za
upravljanje signalima, duzan je da obezbijedi da njegov sistem vodenja evidencije za prijave
nezeljenih dogadaja sadrzi sve prijave nezeljenih dogadaja za koje je odgovoran, a narocito da
obezbijedi da su prijave nezeljenih dogadaja za njihove veterinarske ljekove, a koji su prijavljeni u
bazu podataka Evropske unije za farmakovigilancu iz drugih izvora evidentiraju u njihovoj internoj
bazi podataka.

Pracenje odnosa koristi i rizika
Clan 19

Nosilac dozvole za lijek je duzan da:

1) kontinuirano pratiti odnos koristi i rizika svojih ljekova na osnovu svih raspolozivih
informacija od veterinara, drugih zdravstvenih radnika, opste javnosti, prijava nezeljenih dogadaja
drugih nosioca dozvola ili Instituta, odnosno drugog nadleznog organa, koji su zabiljeZeni u bazi
podataka Evropske unije, kao i nauc¢ne literature;

2) kontinuirano prati odnos koristi i rizika 1 preduzima potrebne mjere za minimizaciju rizika
u cilju optimizacije bezbjedne upotrebe svojih veterinarskih ljekova;

3) razmotri moguci uticaj svakog nezeljenog dogadaja na odnos koristi i rizika svojih ljekova,
izuzev ako ne postoji uzro¢no-posljedi¢na veza izmedu lijeka 1 nezeljenog dogadaja.

Zakljucak o odnosu Koristi i rizika
Clan 20

Nosilac dozvole svake godine unosi zakljuak o odnosu koristi i rizika za svaki svoj lijek u
bazu podataka Evropske unije za farmakovigilancu i potvrduje da je bio sproveden proces upravljanja
signalima.

Rezultat procesa upravljanja signalima se ukljucuje u zakljucak iz stava 1 ovog ¢lana, ako je
identifikovan novi validirani signal ili signali vezani za medicinski znac¢ajne izraze iz Veterinarskog
rjecnika o regulatornim aktivnostima za ljekove (Veterinary Dictionary for Drug Regulatory
Activities, VEDDRA), €ak 1 ako se smatra da dodatne mjere nisu potrebne. U zakljucku se pojasnjava
da li se smatra da je odnos koristi 1 rizika 1 dalje povoljan ili su potrebne odredene mjere za poboljSanje
odnosa koristi 1 rizika.

Kada nosilac dozvole za lijek prepozna novi rizik ili promjenu odnosa koristi i rizika nekog
svog lijeka, u zakonom propisanom roku u bazi podataka Evropske unije za farmakovigilancu
evidentira saZetak analize 1 zaklju€ak o odnosu koristi 1 rizika 1 o tome obavjeStava Institut.

Komunikacija
Clan 21

Nosilac dozvole je duzan da ima sveobuhvatan plan komunikacije koji prepoznaje
odgovarajuce zainteresovane strane u Crnoj Gori i Evropskoj uniji, uklju¢ujuéi veterinare, druge
zdravstvene radnike, korisnike i $iru javnost, a u sluc¢aju hitne zabrinutosti zbog bezbjednosti opisuje
pristup za blagovremeno komuniciranje o zabrinutostima koje proizlaze iz farmakovigilantnih
podataka ili u vezi sa drugim odgovaraju¢im podacima o farmakovigilanci.

Plan komunikacije ukljucuje informacije o tome kako nosilac dozvole za lijek:

1) prepoznaje ciljnu grupu;

2) prepoznaje efikasna sredstva za komunikaciju sa ciljnom grupom;

3) prepoznaje posebne ciljeve komunikacije;

4) odreduje vremenski raspored za komunikaciju;

5) definiSe relevantnost i1 jasnost informacija za ciljnu grupu;



6) prepoznaje i koordinira sve zainteresovane strane ukljuc¢ene u komunikaciju;

7) unaprijed ili istovremeno obavjeStava Institut o svim javnim objavama informacija o
farmakovigilanci u skladu sa ¢lanom 257 stav 8 Zakona;

8) mjeri efikasnost komunikacije.

Nosilac dozvole treba da koristi mrezu za obradu podataka baze podataka Evropske unije za
farmakovigilancu, za komunikaciju upozorenja u vezi sa podacima o farmakovigilanci.

POGLAVLJE 4
PSMF - Opéti zahtjevi

Clan 22

Podaci u PSMF koji je nosilac dozvole za lijek duzan da uspostavi u skladu sa ¢lanom 257
stav 1 tacka 2 Zakona, moraju da budu ta¢ne i da odrazavaju uspostavljeni sistem farmakovigilance.

Zakljuceni ugovor izmedu nosioca dozvole za lijek i trece strane u vezi sa aktivnostima iz
oblasti farmakovigilance se jasno dokumentuje, detaljan je i azuriran.

Nosilac dozvole za lijek moze, kada je to odgovarajuce, da koristi odvojene sisteme
farmakovigilance za razli¢ite kategorije veterinarskih ljekova, pri ¢emu se svaki takav sistem opisuje
u posebnom PSMF.

Sadrzaj i struktura PSMF
Clan 23
PSMF je sastavljen od glavnog dijela koji opisuje sistem farmakovigilance, i priloga koji
sadrze detaljne podatke.
Glavni dio PSMF sadrzi sljedece odjeljke

1) Odjeljak A, koji sadrzi opSte informacije o PSMF:

— referentni broj PSMF,

— lokaciju PSMF za potrebe inspekcijskih pregleda;

2) Odjeljak B, koji sadrzi podatke o odgovornom licu za farmakovigilancu, odnosno
veterinara koji pruza podrSku odgovornom licu za farmakovigilancu i1 vezanim rezervhim
procedurama ukljucujudi:

— 1me, kontakt podatke i potpisanu izjavu nosioca dozvole za lijek i lica odgovornog za
farmakovigilancu da navedeno odgovorno lice raspolaZze potrebnim sredstvima za
ispunjavanje obaveza 1 odgovornosti prema odredbama zakona koje se odnose na
farmakovigilancu,

— dokumentaciju o angazovanju veterinara koji pruza podrSku odgovornom licu za
farmakovigilancu u skladu sa ¢lanom 5 stav 3 pravilnika, ako je primjenjivo, sa
kontakt podacima,

— opis rezervnih procedura koje se primjenjuju u odsustvu odgovornog lica za
farmakovigilancu ili veterinara koji pruza podrsku odgovornom licu za
farmakovigilancu iz ¢lana 4 stav 3 tacka 3 ovog pravilnika;

3) Odjeljak C, koji sadrzi podatke o nosiocu dozvole za lijek:

— detaljan opis organizacione strukture strukture nosioca dozvole za lijek, ukljucujuci
maticnu firmu i povezane kompanije,

— poziciju odgovornog lica za farmakovigilancu u organizaciji;

4) Odjeljak D, koji sadrZi opis sistema za upravljanje dokumentacijom iz ¢lana 7 ovog
pravilnika, ukljucujuci sistem vodenja evidencije nezeljenih dogadaja iz ¢lana 12 ovog pravilnika;

5) Odjeljak E, koji sadrzi opis sistema upravljanja kvalitetom za farmakovigilancu i
ukljucuje:



— opis procesa koji se upotrebljavaju za aktivnosti iz oblasti farmakovigilance iz ¢lana
6 stav 3 ovog pravilnika,

— opis sistema upravljanja obukama iz ¢lana 8 st. 2 i 3 ovog pravilnika,

— opis sistema koji se koristi za dokumentovanje ili arhiviranje podataka iz ¢lana 7 stav
3 ovog pravilnika,

— opis sistema za pracenje performansi sistema farmakovigilance iz ¢lana 9 ovog
pravilnika,

— opis odgovornosti za provjere sistema farmakovigilance iz ¢lana 10 ovog pravilnika,
ukljucujuci i provjeru podugovaraca, kada je primjenjivo,

— spisak provjera sa nerijeSenim kriti¢nim ili vaznim nalazima,

— opis upravljanja uspostavljenim akcionim planom korektivnih i preventivnih mjera i
upravljanja promjena iz ¢lana 11 ovog pravilnika;

6) Odjeljak F, koji sadrzi opis ugovornih aranZmana sa tre¢im stranama u vezi sa
aktivnostima iz oblasti farmakovigilance, gdje je primjenjivo.
PSMF sadrzi sljedece priloge:
1) Prilog I: dnevnik koji sadrzi evidenciju svih izmjena glavnog dijela PSMF;
2) Prilog II: dodatne podatke o odgovornom licu za farmakovigilancu, odnosno veterinaru
koji pomaZze odgovornom licu za farmakovigilancu i vezanim rezervnim procedurama:

— biografija sa podacima o kvalifikaciji i obukama lica odgovornog za farmakovigilancu
iz ¢lana 5 stav 1 ovog pravilnika, i kada je primjenjivo, ¢lana 5 st. 2 i 3 ovog pravilnika,

— opis zadataka i odgovornosti odgovornog licu za farmakovigilancu,

— dokaz o upisu u bazu podataka farmakovigilance,

— spisak aktivnosti iz oblasti farmakovigilance koje je lice odgovorno za
farmakovigilancu prenijelo na trecu stranu;

3) Prilog III: dodatne podatke o nosiocu dozvole za lijek:

— spisak svih veterinarskih ljekova obuhvacéenih PSMF, sa internacionalnim
nezasticenim nazivom (INN) aktivne supstance, drZzavama u kojima je lijek
registrovan, a za ljekove registrovane u drzavama Evropske unije 1 vrstom postupka i
brojevima dozvola u svakoj zemlji Evropske unije,

— spisak referentnih brojeva za druge PSMF istog nosioca dozvole za lijek, ako postoje,

— spisak lokalnih ili regionalnih zastupnika za prijem prijava sumnji na nezeljeni
dogadaj, sa kontakt podacima, odgovornostima i teritoriji, kada je primjenjivo,

— spisak lokacija na kojima se obavljaju aktivnosti iz ¢lana 6 stav 3 ovog pravilnika;

4) Prilog IV: ostali podaci o sistemu upravljanja kvalitetom:

— spisak dokumenata, politika, procedura i1 procesa koji se koriste u oblasti
farmakovigilance iz ¢lana 6 stav 3 ovog pravilnika,

— spisak svih zakazanih i1 zavrSenih provjera sa nerijeSenim kriticnim 1 velikim
neusaglaSenostima,

— spisak indikatora performansi 1 na¢in njihove upotrebe iz ¢lana 9 ovog pravilnika, ako
je primjenjivo,

— podaci o planovima i evidencije o obukama iz ¢lana 8 st. 21 3 ovog pravilnika,

— spisak mjera za upravljanja rizikom 1 rezultata minimizacije rizika;

5) Prilog V: dodatni podaci o ugovorima izmedu nosioca dozvole za lijek i tre¢ih strana u
vezi sa aktivnostima iz oblasti farmakovigilance, gdje je primjenjivo:
— spisak aktivnosti ili usluga koje je nosilac dozvole za lijek prenio treoj strani za ispunjavanje
obaveza iz oblasti farmakovigilance, sa podacima o podugovara¢ima ukljuc¢ujuéi naziv i
adresu podugovaraca, gdje je primjenjivo,



— listu delegiranih zadataka lica odgovornog za farmakovigilancu iz ¢lana 259 Zakona koje su
potpuno ili djelimi¢no prenesene na trecu stranu, sa podacima o podugovaracima ukljucujuci
naziv i adresu podugovaraca, gdje je primjenjivo,

— spisak vazecih ugovora i sporazuma sa tre¢im stranama, kada je primjenjivo, ukljucujuéi
ljekove i teritorije.

Kada je primjenjivo, informacije se mogu prikazati u vidu grafikona ili dijagrama.

Sazetak PSMF
Clan 24
Sazetak PSMF sadrzi sljedece podatke:
1) referentni broj PSMF;
2) lokacija PSMF;
3) ime, kontakt podaci i mjesto rada odgovornog lica za farmakovigilancu;
4) potpisana izjava iz ¢lana 23 stav 2 tacka 2) alineja 1 ovog pravilnika;
5) vrsta sistema vodenja evidencije, koji se koristi za prijave nezeljenih dogadaja,
ukljucujuéi naziv baze podataka, ako je primjenjivo.

Odrzavanje
Clan 25
Nosilac dozvole:
1) odrzava i po potrebi revidira PSMF, da bi uzeo u obzir ste¢ena iskustva i tehnicki i
naucni napredak;
2) obezbjeduje da lice odgovorno za farmakovigilancu ima stalni pristup PSMF radi
izvrSavanja obaveza u skladu sa ¢lanom 259 Zakona;
3) evidentira sve izmjene glavnog dijela PSMF u zadnjih pet godina;
4) u dnevniku navodi izmijenjeni odjeljak, vrstu promjene, datumu, odgovorno lice 1, po
potrebi, razlogu za promjenu;
5) na zahtjev Instituta dostavlja kopiju evidencije ili drugog traZzenog dijela PSMF u roku
od 7 dana od dana prijema zahtjeva;
6) prijavljuje varijaciju o svakoj promjeni podataka u sazetku PSMF Institutu;
7) cuva elektronsku verziju sistema opisanog u PSMF pet godina nakon formalnog
ukidanja tog sistema.
PSMF je podloZan kontroli verzija i sadrzi datum posljednjeg azuriranja.

Lokacija i dostupnost
Clan 26

PSMF treba da se nalazi na teritoriji Crne Gore, odnosno Evropske unije, na lokaciji gdje se
obavljaju glavne aktivnosti nosioca dozvole za lijek iz oblasti farmakovigilance ili na mjestu rada lica
odgovornog za farmakovigilancu.

PSMF se moze Cuvati ili biti dostupan u elektronskoj formi, a mediji kori§¢eni za ¢uvanje ili
dostupnost moraju ostati pretrazivi i €itljivi tokom vremena.

Stampana kopija PSMF ili dijelova PSMF iz ¢lana 23 st. 2 i 3 ovog pravilnika, treba da bude
dostupna na zahtjev, za potrebe provjera i inspekcija. Stampana verzija ili traZeni dio treba da bude
potpun i Citljiv.

PSMF treba da bude stalno i odmah dostupan za inspekciju na lokaciji na kojoj se cuva, a ako
se cuva elektronski, dovoljno je da su podaci u elektronskom obliku direktno dostupni.



V KONTROLE
Clan 27
Nosilac dozvole treba da bude pripremljen za kontrole u skladu sa ¢lanom 337 Zakona i
obezbijeduje da su za kontrolu spremni:

1) lice odgovorno za farmakovigilancu u skladu sa ¢lanom 257 st. 3 i 4 Zakona;

2) njegovi predstavnici odgovorni za prijavu nezeljenog dogadaja u skladu sa ¢lanom 20
stav 1 tac. 1) 1 12) Pravilnika o blizim uslovima za izdavanje dozvole za stavljanje veterinarskog
lijeka u promet i ¢lanom 257 stav 1 tacka 3 Zakona;

3) svako drugo fizic¢ko ili pravno lice kome su u potpunosti ili djelimi¢no povjerene
aktivnosti iz oblasti farmakovigilance u ime ili zajedno sa nosiocem dozvole za lijek.

Inspekcijski nadzor iz oblasti farmakovigilance moze da se obavlja na licu mjesta ili na
daljinu.

Inspekcijski pregled sistema farmakovigilance
Clan 28

Nosilac dozvole treba da bude pripremljen za inspekcijski pregled sistema farmakovigilance
1 odgovaraju¢eg PSMF u skladu sa ¢lanom 337 Zakona, i da obezbijedi da lica iza ¢lana 27 stav 1
ovog pravilnika budu pripremljena za navedeni inspekcijski pregled.

Inspekcijski pregled nosioca dozvole moze da se vrsi na lokaciji PSMF ili na bilo kom drugom
mjestu na kom se nalaze lica iz stava 1 ovog ¢lana. Ako odredene aktivnosti farmakovigilance obavlja
lice kome su u potpunosti ili djelimi¢no povjerene aktivnosti farmakovigilance, mjesto inspekcije
moze biti 1 van Crne Gore i Evropske unije.

Nosilac dozvole za lijek na zahtjev Instituta, odnosno drugog nadleznog organa dostavlja sve
potrebne informacije, ukljuc¢ujuci i PSMF radi inspekcijskog pregleda.

Inspekcijski pregled farmakovigilance moze biti redovan ili ciljan, a moze da se odnosi na
konkretan lijek ili opsti sistem farmakovigilance.

Nosilac dozvole tokom inspekcije treba da:

1) prikaze dokaz da ima odgovarajuci kadar, sisteme 1 prostor za ispunjavanje obaveza iz
farmakovigilance 1 da je uvijek spreman za inspekciju;

2) prikaze dokaz o ugovornim aranZmanima, sa jasnim opisom uloga i odgovornosti tre¢ih
strana kojima su povjerene aktivnosti farmakovigilance 1 odredbe za njihovu inspekciju 1 pregled
(audit);

3) dokaze da je sistem farmakovigilance usaglasen sa zakonodavstvom ili odgovaraju¢im
smjernicama;

4) dostavi podatke o upravljanju planovima korektivnih i preventivnih mjera i demonstrira
funkcionalnost 1 sprovodenje upravljanja promjenama;

5) na zahtjev Instituta dostavi predlog plana korektivnih i preventivnih mjera.

Nosilac dozvole za veterinarski lijek duzan je da na zahtjev Instituta dostavi Plan korektivnih
1 preventivnih mjera iz ¢lana 11 stav 2 ovog pravilnika.



Clan 29
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore”, a primjenjuje se 12 mjeseci od dana stupanja na snagu.
Odredbe ovog pravilnika koje se odnose na obavezu nosioca dozvole za lijek da unese prijavu
sumnje na nezeljeni dogadaj 1 zaklju¢ak o odnosu koristi i rizika za svaki svoj lijek u bazu podataka
Evropske unije za farmakovigilancu primjenjuju se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

U Podgorici, 19.02.2026. godine
Broj: 3020/26/86/7-1364

Predsjednik Upravnog odbora
dr Jovan Milié, spec. oftalmologije, s.r.

* U ovaj pravilnik prenijete su odredbe Implementiraju¢e Regulative Komisije (EU) 2021/1281 od
2 avgusta 2021 o pravilima za primjenu Regulative (EU) 2019/6 Evropskog Parlamenta i Savjeta o
dobroj prakst u farmakovigilanci i1 obliku, sadrzaju i1 sazetku glavnog dosijea sistema
farmakovigilance za vetermarske ljekove
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